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Istruzioni per I'uso
Software (Impostare PostScript3 Printer Driver)
Per sistemi di imaging digitale
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Prima di utilizzare questo software, leggere interamente le relative istruzioni e
conservarle per un ulteriore utilizzo futuro.
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In questo manuale vengono utilizzati i seguenti marchi e marchi registrati:

Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows Server, Windows Vista e Internet Explorer sono marchi
registrati o marchi di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e in altri Paesi.

Le schermate relative a prodotti Microsoft sono state stampate dietro autorizzazione di Microsoft
Corporation.

i386, i486, Celeron, Intel Centrino, Pentium e Itanium sono marchi o marchi registrati di Intel
Corporation e delle relative filiali.

I loghi USB-IF sono marchi di Universal Serial Bus Implementers Forum, Inc.

Mac, Mac OS, Macintosh, TrueType e Apple sono marchi di Apple Inc., registrati negli USA € in
altri paesi.

Novell, NetWare, IntranetWare, NDS sono marchi registrati di Novell, Inc. in USA e in altri Paesi.
PEERLESSPage™ & un marchio di PEERLESS Systems Corporation; PEERLESSPrint® e
Memory Reduction Technology® sono marchi registrati di PEERLESS Systems Corporation;
COPYRIGHT © 2005 PEERLESS Systems Corporation. COPYRIGHT © 2005 Adobe Systems
Incorporated. Tutti i diritti riservati; e Adobe® PostScript® 3™.

Universal Font Scaling Technology (UFST) e tutti gli altri caratteri tipografici sono stati concessi
in licenza da Monotype Imaging Inc.

Monotype® & un marchio registrato di Monotype Imaging Inc. registrato presso lo US Patent e
Trademark Office e soggetto a registrazione in altre aree giurisdizionali.

ColorSet™ & un marchio registrato di Monotype Imaging Inc. registrato presso lo US Patent and
Trademark Office e soggetto a registrazione in altre aree giurisdizionali. ColorSet™, Profile

Tool Kit, Profile Studio e Profile Optimizer sono marchi di Monotype Imaging Inc. e sono
soggetti a registrazione in altre aree giurisdizionali.

COPYRIGHT © 2007 Monotype Imaging Inc. Tutti i diritti riservati.

PCL & un marchio di Hewlett-Packard Company.

Adobe, Acrobat, Adobe Reader, Adobe Type Manager, PostScript, PostScript 3 e Reader sono
marchi registrati o marchi di Adobe Systems Incorporated negli Stati Uniti e/o in altri paesi.

Tutti gli altri nomi di prodotti/marchi, i marchi o i marchi registrati identificati in questa sede sono
di proprieta dei rispettivi proprietari.

E possibile che nel presente manuale alcuni simboli ™ e ® siano stati omessi nel testo principale.

© Panasonic Communications Co., Ltd. 2006-2008

La copia e la distribuzione non autorizzate sono una violazione di legge.
Pubblicato in Giappone.

| contenuti di queste istruzioni d’'uso sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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Requisiti di sistema

Personal Computer : IBM® PC/AT® e compatibili (si raccomanda CPU Intel® Pentium® 4 1.6 GHz o superiore)
Computer Apple Macintosh (PowerPC G3 o superiore, si raccomanda G4 o superiore)

Sistema operativo . Sistema operativo Microsoft® Windows® 2000 (Service Pack 4 o versione successiva)*
Sistema operativo Microsoft® Windows® XP (Service Pack 2 o versione successiva)*?
Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2003 (Service Pack 1 o versione
successiva)*®
Sistema operativo Microsoft® Windows Vista®*
Mac OS® 8.6/9.x*°
Mac OS® X 10.1-10.5*5

* Non sono supportati i seguenti sistemi operativi:
Microsoft® Windows Server® 2003, Enterprise Edition basati su sistemi [tanium®

Software applicativo : Microsoft® Internet Explorer® 6.0 Service Pack 1 o versione successiva

Memoria di sistema : La memoria raccomandata per ciascun sistema operativo é:
Microsoft® Windows® 2000, systeme d’exploitation : 256 MB o superiore
Microsoft® Windows® XP, systeme d’exploitation : 512 MB o superiore
Microsoft® Windows Server® 2003, systeme d’exploitation
Microsoft® Windows Vista®, systeme d’exploitation : 1 GB o superiore
Mac OS® 8.6/9.x*° : 128 MB o superiore

Mac OS® X 10.1-10.5*°

Interfaccia . porta Ethernet 10Base-T/100Base-TX, porta USB, porta parallela
(I'interfaccia utilizzabile varia in base al modello)

Spazio libero su disco : 300 MB o superiore
Unita CD-ROM . Utilizzata per installare il software e le utilita da CD-ROM.

*1 Sistema operativo Microsoft® Windows® 2000 (di seguito Windows 2000)

*2 Sistema operativo Microsoft® Windows® XP (di seguito Windows XP)

*3 Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2003 (di seguito Windows Server 2003)
*4 Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® (di seguito Windows Vista)

*5 Apple® Mac OS® 8.6/9.x (di seguito Mac OS 8.6/9.x)

*6 Apple® Mac OS® X (di seguito Mac OS X)
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Descrizione generale dell’installazione

Per I'installazione e la configurazione del driver di stampa attenersi alle istruzioni di questo opuscolo. Leggere
interamente tutte le procedure prima di tentare di configurare il driver di stampa PostScript®3™.

Prima di installare PostScript®3™ Printer Driver, &€ necessario configurare le impostazioni di rete del dispositivo.
Consultare il provider del servizio per ulteriori dettagli.

(

1

Collegamento

(1) Se si utilizza la stampante per un collegamento
di rete, collegarla al cavo LAN.
Se si utilizza la stampante per un collegamento
locale, collegarla con il cavo USB o il cavo parallelo.

@ Attivare ( | ) prima l'interruttore di
alimentazione principale, quindi attivare ( | )
l'interruttore di alimentazione.

Interruttore di alimentazione principale : Retro della macchina.
Interruttore di alimentazione : Lato sinistro o destro
della macchina.

DP-C405/C305/C265, DP-C354/C264/C323/C263/C213
/ N\

Cavo
; USB

e
LD

Cavo

. linea telefonica
Cavo linea

Qelefonica esterna

/ j/ - .‘ y

® |l cavo USB viene utilizzato per collegare la
stampante locale.

Interrut’ltore di

alimentazione

Interruttore di alimentazione principale

-~

DP-8060/8045/8035

a ’ I

Cavo
parallelo

AOUERSETY

_

Cavo
LAN

® |l cavo parallelo & utilizzato per la
connessione alla stampante locale.

Interrutore di
alimentazione

Interrutore di alimentazione principale




DP-8032/8025, DP-3030/2330

® Il cavo USB viene utilizzato per
collegare la stampante locale.

Interruttore di
alimentazione

4 Interruttore di alimentazione
principale

DP-180/190, UF-9000

Cavo
UsB+o
Cavo il

Interrutore di
alimentazione

DP-8020E/8020P

( )

10/100BASE-TX ”—[)

LINK ; L Cavo
RX LAN

® Il cavo parallelo e utilizzato per la
connessione alla stampante locale.

<Continua alla pagina successiva>

Descrizione generale

dell’installazione
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: 2 Installazione

Installare il driver di stampa e il software
delle utilita.

Se si desidera installare unicamente il
software desiderato, & possibile selezionare
I'opzione “Installazione personalizzata”.

3 Configurazione

B Collegamento di rete
Se gli ambienti di collegamento dei PC sono
di tipo Server-Client, installare inizialmente
il driver sul PC server. In seguito, installare il
driver sul PC client. Procedere quindi con la
configurazione di ciascun PC.
Sistema operativo Windows
® Impostazione condivisa
® Configurazione del Client
Mac OS
® Crea Stampante (per Mac OS ver8 o 9)
® |Impostazione elenco stampanti (per Mac OS X)
® Impostazione periferiche

B Collegamento locale
® Impostazione periferiche

NOTA

® Se si utilizza la stampante in ambiente di rete
NetWare®, installare la Configurazione guidata IPX/SPX.
Vedere le Istruzioni per 'uso (Per Configurazione
guidata IPX-SPX) sul CD-ROM.

® Se per lo stesso modello sono presenti due driver di
stampa (per il collegamento alla porta di rete e per il
collegamento alla porta parallela o USB), & possibile
utilizzare normalmente ciascun driver di stampa.

Il driver di stampa pud essere selezionato dall’elenco
delle stampanti nella schermata di stampa del
software applicativo.

® Stampante collegata al server di stampa in rete
Il nome del server di stampa verra aggiunto
automaticamente.
In caso di collegamento peer-to-peer (collegamento
diretto) il nome del server di stampa non viene
aggiunto. Per motivi di praticita, si consiglia
di modificare il nome della stampante tramite
I'opzione Impostazioni stampanti di Windows.

Utilita
Job Status Utility (solo sistema operativo Windows)
Al termine del lavoro di stampa/copia/
fax sul monitor del PC viene visualizzato
un messaggio di notifica.

PS Driver Security Utility
Richiesta utilita di impostazione dei
parametri necessari in Secure Printing.

Varie
Continuare l'installazione seguendo le
istruzioni visualizzate sullo schermo.
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Installazione per Windows (per DP-C405/C305/C265, DP-C354/C264/C323/C263/C213)

Installazione di driver e utilita per la stampante di rete (installazione completa)
Installare il driver PostScript3. L'installazione di Job Status Utility e PS Driver Security Utility avviene quindi
automaticamente. E necessario che la stampante sia collegata in rete.

NOTA
Il driver di stampa PCL6 non & contenuto nell'installer di DP-C405/C305/C265, DP-C354/C264/C323/C263/C213.
4 4
1 Inserire il CD “Panasonic Printing Scegliendo “Installazione
System” nell'unita CD-ROM. personalizzata”, & possibile
Viene visualizzata la schermata di apertura. selezionare le opzioni desiderate.

¥ Panasonic

Fare clic su “Installa” per
installare il software selezionato.

I Panasonic Printing System

Panasonic

I Job Status Utility

I PS Driver Security Utility

® Se il CD-ROM non si installa
automaticamente, fare doppio clic sull’icona *| nstala |m~mmwmpmmwp.mw.
“‘Risorse del computer” sul desktop
oppure sul menu Start, quindi fare doppio
clic sull'icona CD-ROM.
(Per Windows Vista) fare clic sul menu
Start, selezionare Computer, quindi fare

Adobed Readerd
Link al

® E possibile installare le applicazioni desiderate
selezionando le caselle accanto ai nomi dei

o ) programmi.
doppio clic sulficona CD-ROM. Analogamente, le stesse caselle di controllo
Selezionare “Installazione completa”. possono essere deselezionate per non
installare i programmi visualizzati.

B panasonic Printing System
-

Document tazione Installa software

Installa software

3 Verra visualizzata la schermata
InstallShield Wizard.

Connessione USE
@ Installa Printer Driver

InstallShield Wizard

Preparazione all'installazione in corso...

Il programma di installazione Fanasonic Printing System sta
preparando Install$hield Wizard. Attendere,

Connessione di rete

Configurazione di Windows Installer in corso

[

aaaaaaaaaaa

Adobed Readerd richiesto. Installarla per leggere le istyfzioni duso
Link 3l sito Web Adabe per Io scanicamento di

Scelta della lingua

® La lingua delle schermate viene impostata
automaticamente sulla lingua del PC in uso.
Per cambiare lingua, fare clic su
“Language”, quindi scegliere la lingua
desiderata e fare clic su “OK”.

Panasonic.

Annulla
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Selezionare “Accetto i termini del 6 Fare clic su “Avanti”.
contratto di Iicenza” e fare CIiC Su Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Selezionare la cartelle dei dati

‘Avanti”.

Immetters la password dei dati. Digitare un nuows nome per Is cattella o fare i sul
pulsante [Stogiia] per trovare la nugva destinazione delfinstallszione,

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard
Contratte di licenza . ;
| dati creati dal software e le informazioni necessarie vengono memorizzate in questa

Leggere altentamente il seguerte conlratio di licenza. cartella

COMTRATTO DI LICEMZA PER USO LIMITATO |

GRAZIE PER AVER ACOUISTATO QUESTO PRODOTTO PANASONIC (IL

"PRODATTO") IL FRESENTE CONTRATTO DI LICENZA PER US0 LIMITATO (L&

“LICENZA") COSTITUISCE UN ATTO CON YALORE LEGALE TRA LUTENTE

[PERSONA FISICA 0 GIURIDICA] E PANASONIC COMMUNICATIONS CO., LTD. Bt

["PCC"). L& PRESENTE LICENZA DISPONE | TERMIMI E LE CONDIZIONI PER

L'UTILIZZ0 DEL SOFTwARE F DELLA RELATIVA DOCIMENTAZIONE E : Sfagia

MATERIALE YARID [COLLETTIVAMENTE. IL "SOFTWARE " CORRELATI AL ’VC'\Pa"aSD"m [ s

PRODOTTO. CARICANDD IL SOFTwRE IN UN COMPUTER LUTENTE

ACCONSEMTE AD ESSERE WINCOLATO Al TERMINI E ALLE CONDIZION| DELLA | (1Shield

PRESENTE LICENZA. IL SOFTWARE VIENE CONCESSO IN LICENZA @l
= < Indietro

-| 1% {Accetto | termin del contratto di licenzal | Stampa

" Riifiuta i termini del contratto di icenza

beruls |

® Questa schermata non appare se é stato
e | avanis || Amu | installato il software Panasonic Printing
System di un altro modello.

® @

hisld

® Se si desidera cambiare cartella, fare clic su

® Prima di fare clic su “Avanti”, accertarsi “Sfoglia...”, quindi sulla cartella di
che la stampante sia correttamente destinazione desiderata.
collegata alla rete, e che l'interruttore di
alimentazione sia in posizione ON.
7 L'installazione guidata cerca

automaticamente le stampanti
collegate alla rete e visualizza
quelle rilevate nella finestra
Stampante di rete.

Fare clic su “Avanti”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

S5 li la di d

Selezionare |a cartella di installazione dei file

Questa programma installerd Panasonic Printing System nells sequente cartslla

P linstallazione i {t tella, liere &xvanti. Per effeth l'installazi . . .

e e o e e € L Selezionare una stampante, qu|nd|
H “ i

fare clic su “Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Selezionare il driver della stampante

Cartella di de

’7C.\Prugramm\\F’anasunic\F’anaSDmD'DMS\

Scegliere il tipo di dispositivo da installare.

£ Indiizzo |P

 Stampante di rete

Install3hield

< Indietra

® Questa schermata non appare se € stato
installato il software Panasonic Printing
System di un altro modello.

® Se si desidera cambiare cartella, fare clic su
“Sfoglia...”, quindi sulla cartella di o
destinazione desiderata. T |_||—|ami> TR

@ Solo le stampanti collegate alla rete
possono essere utilizzate come stampanti
di rete.

<Continua alla pagina successiva> 1 1



® Se la stampante non & ancora collegata
alla rete, inserire I'indirizzo IP che le & stato
assegnato nella schermata “Selezionare
il driver della stampante” del punto 7
nella pagina precedente. La stampante
verra quindi visualizzata come nella figura
seguente. Selezionare una stampante e
fare clic su “Avanti”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Seleziona driver della stampante

Scedli il driver della stampante da installare.

Panasonic DP-CSPS FSET

Fanasonic DP-CE=IPS FSEE0

InstallShield

<1nd|etm| Awanti > I Annula
L 1

® Panasonic DP-Cxxx:
(Macchina senza opzione Finisher o
Finisher con pinzatura a sella ad 1
raccoglitore (DA-FS405, DA-FS356) o
Vassoio di uscita (DA-XT320)).

® Panasonic DP-Cxxx FSxxx:
(Macchina con Finisher ad 1 raccoglitore
(DA-FS402, DA-FS350) o Vassoio di uscita
(DA-XT320)).

8 Se si desidera creare un
collegamento sul desktop di PS
Driver Security Utility, selezionare
questa casella di controllo. Fare clic

su “Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Driver PS Utility per la Sicurezza

Gradirebbe mettere un collegamento a questa utilita sul Suo desktop?
I I~ e come scorciaioia sul GUD deskiop I
IristalS hiedd
< Indietro Aanti > I Annulla
L

1

Selezionare “Abilitare
comunicazioni (Raccomandato)”
e fare clic su “Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Impostazione del Firewall Windows

Per utilizzare qualsiasi software Panasonic con Windows Firewall attivato, & necessario
peimettere le comunicazioni di rete atraverso Windows Firewall

| biltare comunicazioni (Faceomandaio |

" Disabilitare comuni | szioni

IrstalBhield

qnd.etml Avanti> | Annulls

® @

® Questa schermata appare unicamente quando
si installa Job Status Utility su Windows XP
(Service Pack 2 o successivo), Windows
Server 2003 (Service Pack 1 o successivo)
o Windows Vista.

Fare clic su “Installa”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Pronta per l'installazione del programma
La procedura guidata & pronta per iniziare linstallazione.

Scegliere Installa per iniziare linstallazione.

Per fivedere o modficare qualsiasi impostazione di installszione, scedliers Indietio. Scedlire
Annula per uscire dalla procedura guidata

InstallShield

< Indietra ! irtalla ]I Anrula




Appunti:

(
1 Fare clic su “Fine”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard completata

Linstallazione di Panasonic Printing Spstem da parte di
InstallShield ‘Wizard & riuscita. Scegliens Fine per uscire dalla
procedura guidata.

< Indietra Arnulla
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Installazione del driver per il collegamento con la porta USB

ATTENZIONE

Non collegare il cavo USB finché non si raggiunge il punto 8 (A, B, C)

s

1

Inserire il CD “Panasonic Printing
System” nell’'unita CD-ROM.
Viene visualizzata la schermata di
apertura.

» Panasonic

Panasonic

® Se il CD-ROM non si installa
automaticamente, fare doppio clic sull'icona
“‘Risorse del computer” sul desktop
oppure sul menu Start, quindi fare doppio
clic sull'icona CD-ROM.
(Per Windows Vista) fare clic sul menu
Start, selezionare Computer, quindi fare
doppio clic sull'icona CD-ROM.

Selezionare “Installa Printer
Driver”.

I Panasonic Printing System
o

Documentazione Installa software

Installa software

Connessione USE

@ Installa Frinter Driver

Connessione di rete
@ Installazione completa

4@ Installazione personalizzata

Adobess Readerd richiesto. Insk ere I istruzioni d

allarlo per legg: uzioni duso.
Link 3l sito Wiab Adabe per la soaricaments di Adabe Reader.

K

Viene visualizzata la schermata
InstallShield Wizard.

InstallShield Wizard

Preparazione all'installazione in corso...

Il programma di installazione Panasonic Printing System sta
prepatando rstalS isld Wizard, Attenders

Canfigurazione di ‘windows Installer in corso

I Y

Annulla

Selezionare “Accetto i termini
del contratto di licenza” e fare
clic su “Avanti”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Contratto di licenza . ‘
Leggers attertaments il sequents conbatto di lisenza .

COMTRATTO DI LICENZA PER LSO LIMITATO

GRAZIE PER AVER ACQUISTATO QUESTO PRODOTTO PANASONIC (IL
"PRODOTTO"). IL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA PER USO LIMITATO (LA
“LICEMZ2") COSTITUISCE UM ATTO CON WALORE LEGALE TRA LUTENTE

[PERSOMNA FISICA O GIURIDICA] E PANASONIC COMMUNICATIONS CO., LTD.

[*PCC"). L& PRESENTE LICENZA DISPONE | TERMINI E LE CONDIZIONI PER
L'UTILIZZ0 DEL SOFTWARE E DELLA RELATIVA DOCUMENTAZIONE E

MATERIALE VARIO ([COLLETTIAMEMNTE, L "SOFTWARE") CORRELATI AL
PRODOTTO. CARICANDO IL SOFTWARE IM UM COMPUTER L'UTEMTE

ACCONSEMTE AD ESSERE VINCOLATO Al TERMINI E ALLE COMNDIZION! DELLA
PRESENTE LICEMZA. IL SOFTWARE YIENE COMCESSO IN LICENZA v

Stampa

[0

|(-*

T Bl | cerming el contrato @ 1 enza

IrstallShield

e | avantis || Annula |




(
5 Fare clic su “Avanti’. 7 Fare clic su “Installa”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard
Scegliere la posizione di d ; Pronta per l'nstallazione del programma

Selezionare la catella di installazione dei file.

La piocedura guidata & pronta per iniziare linstallazione,

fuesto programma installer Fanasonic Frinting System nella seguente cartella Fispleieiieals por o (stSiserc
P fivedere o modficare qualiasiimpostazione di nstallazione, scegliere Indietia. Sceglere

Per eseguire linstallazions in questa cartella, scegliere Avanti. Per effettuare linstalazions
Annulla per uscire dalla procedura guidata.

in una catslla diversa, scegliers Sfogiia & selezionare un'alis cartella

Cartella di destinazi
’V C:\ProgrammiyPanasonichPanasonic-DMSh Stoglia.

Hield [ristalShieid

< Indietro Annla | < Indletro Annulla

©® Questa schermata non appare se é stato
installato il software Panasonic Printing
System di un altro modello.

® Se si desidera cambiare cartella, fare
clic su “Sfoglia...”, quindi sulla cartella di
destinazione desiderata.

Windows 2000
andare ai punti 8Ae 9

Selezionare il driver di stampa che
si desidera installare, quindi fare clic
su “Avanti”.

Windows XP / Windows Server 2003
andare ai punti 8B e 9

Windows Vista
andare ai punti 8C e 9

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Seleziona diiver della stampante

Scegl il diver della stampante da installare,

Fanasonic DP-CEPS FSEa0

Panasonic DP-CZ=PS FSE0

InstallShield

< |ndietra I Annulla

® Panasonic DP-Cxxx:
(Macchina senza opzione Finisher o Finisher
con pinzatura a sella ad 1 raccoglitore
(DA-FS405, DA-FS356) o Vassoio di uscita
(DA-XT320)).

® Panasonic DP-Cxxx FSxxx:
(Macchina con Finisher ad 1 raccoglitore
(DA-FS402, DA-FS350) o Vassoio di uscita
(DA-XT320)).

<Continua alla pagina successiva> 1 5
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<Windows 2000>
Fare clic su “Si”.

La firma digitale Microsoft contraszegna il software
callaudato in Windows & garantizce che il software non ha
subito modifiche dopo i test.

Il software che sta per essere installato non contiene la
firma digitale Microzoft. Mon & quindi garantito il cometta
furiziohamento del softwars in Windaws.

Package software sconosciuto

Per cercare il zoftware con firma digitale Microsaft, wigitare
il gito Web di'Windows Update allindiizza

http: /Awindowsupdate. microzoft.com (infarmazion in
lingua inglese) per verficame la disponibilita.

Continuare con installazions?

I No | Ultericr informazioni

Firma digitale non trovata x|

8A Collegare il cavo USB alla

macchina, quindi posizionare

Panasonic i x|

Collegare la stampante al PC

Collegars Ia stampante &l PC con un cavo LISE per avviare finstallazions plug and play

= Indigtro I Levanti = I 7

I'interruttore di alimentazione su ON.

se viene aggiunta una stampante.
La schermata visualizzata varia in base ai
modelli.

Fare clic su “Si”.

8A

Firma digitale non trovata A x|

La firma digitale Miciosoft contrassegna il software
collaudata in Windows e garantizce che il software non ha
subita madifiche dapo i test.

Il software che sta per essere installato non contiene la
firma digitale Microzoft. Mon & quindi garantita il corretto
fumzionamenta del software in ‘wWindows

Stamparti

Per cercare il software con firma digitale Microsoft, visitare
il sito Web di windows Update allindinzzo

hittp:/ Awindowsupdate. microsoft.com [informazion in
lingua inglese] per verificane la disponibilita.

Continuare con linstallazione?

Ulkeriari informazioni

® Questa schermata scomparira automaticamente

8B

<Windows XP /
Windows Server 2003>
Fare clic su “Continua”.

Installazione software
a

Il zoftware che & sta installando non ha superato il testing del
programma Windaws Logo che consente di verfficame la

compatibilitd con ‘Windaws P, [Infarmazioni sul testing. ]

L' o del sof p
Ha Funzi to del sist o derlo instabile.
Wi it iglia di N I N e di

trebhe dire il

[ Lontinua ] | &nesta installazione |

Collegare il cavo USB alla
macchina, quindi posizionare
l'interruttore di alimentazione su
ON.

Panasonic |’X|
Collegare la stampante al PC

Collegare la stampante al PC con un cavo USB per svviare linstalzzions plug snd pley.

-

©® Questa schermata scomparira
automaticamente se viene aggiunta una
stampante.
La schermata visualizzata varia in base ai
modelli.




8 B Selezionare “No, non ora”, e fare
clic su “Avanti”.

Installazione guidata nuovo hardware

Installazione guidata nuovo
hardware
“Wena effettuata una ricerca di software attuals & aggiomata nel

computer, nel CO di installazione dellhardware o nel sito \web di
‘windows Update [con l'autorizzazione dell'utente]

Consentire la connessione aWindows Update per laricerca di
software?
O 5. salo in questa occasione
(381 ora e ooni wolta che viene connessa una periferica
@ No. non ora

Scegliere | vanti per continuare.

<1ndietm| vt > |

@ ®

® La schermata sopra riportata verra
visualizzata se € stato installato il Service
Pack 2 di Windows XP o Windows Server
2003.

8 B Selezionare “Installa il software
automaticamente (scelta
consigliata)”, e fare clic su “Avanti”.

Installazione guidata nuovo hardware.

Installazione guidata nuovo
hardware

Questa procedura guidata consente di installare il software per.

Panasonic DF:

() sela periferica & dotata di un CD o un disco
“ZE2 Hoppy di installazione, inserilo nell'apposita
unita_

Scedliere una delle ssquenti opzion

&, scegliere Avant

[ < Indigtra IL Aywanti > Jl[ Annulla
T

) é)

8B

Se é stata installata una versione
precedente del driver di stampa,
selezionare la versione piu

recente del file “.inf’, quindi fare
clic su “Avanti”.

Installazione guidata nuovo hardware.

Selezionare dall'elenco la configurazione che pill si avvicina all'hardware in 135;’

e : Panasonic DP-S= PS5

Descrizione

Wersione | Produttore | Percorso
1.1.0.0
1100

{3

Panasonic  d:IB0_ph_ps02 0610
Panasonic DPEEE=PS 1100 Panasonic  dMIB0_ph_ps02_0610

PS5 1100  Panasoric  dAIB0_ph_ps02 0610
a R B

/8y Driver senza firma digitale.
Intormnazioni sulla firmna del driver

[Ceindieno || avani> [} [ Annule
| |

©  ©

©® Questa schermata non verra visualizzata se si
installa il driver di stampa per la prima volta.

Fare clic su “Continua”.

Installazione hardware

Il software che si sta instalando per Mhardware:

4 ! 'y Stampanti

non ha superato il testing del programma “windows Logo che
consente di verificane la compatibilita con ‘wWindows <P, [
Informazioni sul testing. ]

Linstallazi del soft potiebbe impedire il H,
ot to del sist ® e e et e b
M ft iglia di tare 'installazione & di

il fornil dell'hard per otk un
prodotto software che abbia superato il testing del

programma Windows Logo.

] | Amresta installazione J

[ Contirua

<Continua alla pagina successiva> 1 7
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(
B Fare clic su “Fine”.

Installazione guidata nuovo hardware.

Completamento dell'Installazione
quidata nuovo hardware in corso.

Installazione del software completats per:

- Panasonic DP ==

Per chiudere l'nstallszione quidats, scegliere Fire

< Indietro 1l nnaa

<Windows Vista>
Selezionare “Installa il software
del driver”.

Igd Protezione di Windows
.

Windows: impossibile verificare I'autore del software di questo

driver

% Non installare il software del driver
di per ottenere il softy i peril

Visitare il sito Web del p
dispositivo.

Teos el sito Web del produttore.
n re risorse potrebbe danneggiare il
computer o consentire l'intercettazione di infermazioni.

(v) Visualizza dettagli

Collegare il cavo USB alla
stampante, accendere l'interruttore
di alimentazione, quindi scegliere
“Avanti”.

Collegare la stampante al PC

Collegare I stampante al PC con un cavo USB per avviare linstallazione plug and play.

)

ojg

<o | B> |
!

® La schermata sopra riportata si chiude
automaticamente quando viene aggiunta
una stampante.

® |a schermata visualizzata varia in base ai
modelli.




Fare clic su “Fine”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard completata

Linstallazione di Panasonic Printing System da parte di
InstallShield wizard & riuscita. Scegliers Fine per uscire dalla
procedura guidata,

< Indietio Annulla

-

Appunti:




Impostazioni periferiche

Aprire la finestra di dialogo della
stampante attenendosi alla
seguente procedura.

Windows XP/Windows Server 2003:
Selezionare “Start” — (‘Impostazioni”)
— “Stampanti e fax”

Windows 2000:
Selezionare “Start” — “Impostazioni” —
‘Stampanti”

Windows Vista:
Selezionare “Start” —
‘Pannello di controllo” —
‘Hardware e sonoro: Stampante”

Fare clic con il pulsante destro
del mouse sulla stampante che si
desidera configurare.

® Questa schermata & diversa a seconda del
sistema operativo Windows.

3 Fare clic su “Proprieta”.

Fare clic sulla scheda
“‘Impostazioni periferica” o

“Periferica” e configurare le
periferiche opzionali, quindi fare
clic su “OK”.

& Proprieta Panasonic DP-C== P§

| Generale H Condivisione || _So2o . Locte

Gestione colari | Impostazioni periferica

~ Mematia Postscript disponibile: 13092 KE |
Protocallo di output: ASCIT

<o Invia CTRL-D prima di ogni processa: No
Irwia CTRL-D dopa ogni processo: Si

o Conwert in grigio PostScript il testo visualizzata in grigio: Mo
Converti in grigio PostScript le immagini visualizzate in grigio: [

-~ Aggiungi | simbolo dell'euro ai tipi di carattere PostScript: Mo
Timeaout processa: O secondi

< Timeout: di attesa: 600 secondi
Dirmensione minima dei caratteri da scaricare come profilo: 10(

1]
e Dimensione massima dei caratteri da scaricare come bitmap: €
5 5 Opzioni installabii
: Mumero vassoio carka: 2
Installato

I DA-Fo== R
Unita di perforazione: Installato
... Memoria Pagina: Installato

i | i } l|

=

|L Ok J”_ Annulla ][ Applica




Impostazione condivisa del PC server

Se il sistema operativo client & diverso da quello del server di stampa di rete, & necessario aggiungere il
driver di stampa. Utilizzare PrnCopy.exe prima di installare il driver di stampa.
* Procedure di creazione del driver di stampante alternativo per il sistema operativo del client.
1. Aprire il CD-ROM “Panasonic Printing System” con Explorer.
2. Aprire, nell’ordine, le cartelle “Strumenti” € “PrnCopy”.
3. Fare doppio clic su "PrnCopy.exe”.
4. Premere il tasto <Y> e quindi <INVIO> nella schermata visualizzata.
Il driver di stampante alternativo per il sistema operativo del client verra aggiunto in una cartella creata nel desktop.
Selezionare un corretto driver di stampa nella cartella per l'installazione del driver di stampa per un sistema

operativo client.

Impostazione condivisa per Windows 2000 Server.

(

Programmi

@ Dati recenti

@ Dati recenti

Prograrnmi

Programmi

@ Dati recenti

1 Fare clic su “Start”.

=] Pannella di contralla

o ] Rete & connessiani remate
Stampanti

a Barra delle spplicazioni & menu di avvia, ..

s

Fare clic con il pulsante destro
del mouse sulla stampante che si

desidera condividere.

B3 stampanti 1

File Modfica Visuslizza  Preferii  Strumenti 7

inders - = - (1| Do acansle Bormndage | B8 B X o | E

Indirizzo (5] stampant

=] @va ‘

b
Aggingi EW
Apri

stampante

= [}
T
Stampanti

Panasonic DP-C= PS
Preferenze stampa.

Documenti: 0
Sospendi starmpa

Stato: Pronta Elimina tutti | documenti

Modello: Panasonic DP-CES4PS Condivisione...

Tempo di attess; O Usa stampante non ininea

Crea collegamento

Elimina
Rinomina
Windows 2000 Support Proprieta

w Imposta come skampants predefinita

[Stako: Pronta Documenti: 0

5 Fare clic su “Proprieta”.

CEET—

Fle Modfica Visusizza Preferiti  Strumenti 7

=10lx

4= indietro) -

= - G| Qs Dconele Hrondoge | E X 0 | B

Indirizzo [ stampant

=] @vai ‘

o] %
Aggungi W

Stampanti stampante

Panasonic DP-CZ=4PS
Preferenze stampa...
Documentis 0
Sospendi stampa

Stato: Pronta Elimina tuttii documenti

Madello: Panasonic DP-CSS4P5 Condivisione. ..

Tempo di attesa: 0 Usa stampante non in linea

Crea collegamento
Elimina
Rincmina

+ Imposta come stampante predefinita

Windows 2000 Support I

{& visualizza le proprieta degl oggetti selezionati,

<Continua alla pagina successiva> 2 1
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Fare clic sulla scheda “Condivisione”.

&% Panasonic DP-C==4P5 Proprieta f lll[

Gestione color ! = -1E | Impostazioni periferica
Generale | Poite I Auanzate

Panasonic DP-CE2EPS

" Condividi con nome:

Diriver per versioni di Windows diver

Se questa stampante & condiviza con utenti che utilizzano versioni di
‘windows diverse, sard necestania installare driver aggiuntivi.

Drriver agagiutivi.

ok I Annulla | Applica |

Selezionare 'opzione “Condividi
con nome” e immettere il nome

condivisione.

Es.: Panasoni

2x
Gestiane colari | Pratezione I Impostaziani periferica
Generale Condivisione | Parte | Avanzate

li?'§ Panasonic DP-CSPS
] L

" Non condividere

% Condividi con nome:  [Panasoni

Driver per versioni di Windows diver

Se questa stampante & condiviza con utenti che utiizzano versioni di
‘Windows diverse, sari necessania installare driver aggiuntivi.

Driver aggiuntivi... |

ok I Annlla | Applica |

NOTA

Se & necessario installare un diverso driver

di stampa per il sistema operativo client, fare
clic su [Driver aggiuntivi...], dopodiché &
possibile aggiungere manualmente il driver

di stampa seguendo le istruzioni visualizzate
sullo schermo. Per creare con facilita i driver
di stampa per i vari sistemi operativi, utilizzare
PrnCopy.exe prima dell'installazione. (Vedere
a pagina 21)

Fare clic su “OK” per chiudere la
schermata.




Impostazione condivisa per Windows Server 2003.

(

1 Fare clic su “Start”.

(Modalita di visualizzazione per categorie)

Administrator I
K .

a Frompt dd comandi [ annelodiconrolo »
i Strament  amministrazone >

i { Esplora risorse -
2 Srampant e fax

B Blocco note: @Guuﬁa inlinea & supporta
Y o

1) Eseaqu

Tt programmi >

|W|:@ |

(Modalita di visualizzazione classica)

oiscometti [8] chiud sessione

[ Cotologo dithindons
b “Windows Update:

ows Server 2003 Standard Edition

: 2 Selezionare “Impostazioni”.
(Modalita di visualizzazione classica)

{6 Cataloga d windons
ﬁ Windows Update

1 Dati recerti

& Comnessioni di rete
Cerca »

Gudainlneas

Esegui.

Chiudi sessione..

afser | & |

s

Fare clic su “Stampanti e fax”.
(Modalita di visualizzazione per categorie)

Administrator
[ J— Sw

5
B oo s comnas [ eamelodicantrolo
. Espora rserse

Blocco note fa in linea & supporto
@ oL
w Paint: 3

Tutti | programni >

[Estar [0 3 |

(Modalita di visualizzazione classica)

&) Cotologo diwindows
b ‘Windows Update

s

annelo di controlo

S =
E L\g Dati recenti

]
E ©) Gida ninsas supporto tenico
7 e

() chivdsessione..
Bt |82 |

Fare clic con il pulsante destro
del mouse sulla stampante che si
desidera condividere.

% Stampanti e fax ] =10l x|
G [ethen Goems B Shmmn 2 | [
O ndern - ) ~ (3| Pcerea [ canele [ B 3 X 9| F-

Indirizzo [¢), Stampanti ¢ Fax =)= 1

|l Agaiungi stampante
==

Freferenze stampa...
Sospendi stampa

Congivisione.
Usa stampante nan in inea

Crea collegamento
Elimina
Rinomina

Broprieta

<Continua alla pagina successiva> 2 3



Fare clic su “Proprieta”.

%, Stampanti e fax : =1olx|
Fle Modfica Visuslizza  Preferiti  Strumenti 7 | &
Q) Indiern ~ ) - (¥ | P corea [5catele | [ 0 X 9 | -

Indirizzo [£) Stampanti e fax B> I
“ ggiungi stamparks Apri

=

Preferengs stampa...
Sospendi stampa

Condivisione. .
Usa stamparite non in inea

Crea colegamento
Elimina
Rinomina

Fare clic sulla scheda “Condivisione”.

roprieta - Panasonic DP-C==IPS i |

Gestione colog ' L | Impostazioni periferica |
Generale Forte Avanzate

ahilitare la condivizsione per questa stampante, scegliere Condividi

% E possibie condividere la stampante can alti utenti in rete. Per
la stampante.

& Non condividere questa stampante

(" Condividila stampante

Harme condivisione:

Drrivver

Se questa stampante & condiviza con utenti che utilizzana
versioni di‘Windows diverse, & possibile installare driver
aggiuntivi. In questa moda, nan zard necessano individuare il
driver di stampante al momento della connessione alla

stampante condiviza.
Diriver aggiuntivi |
0k I Annulla | Applica |

Selezionare I'opzione “Condividi
la stampante”, e immettere |l

nome di condivisione.
Es.: Panasoni

&' Proprieta - Panasonic DP-CE4PS x|
Gestione color | Prateziane | Impastazioni periferica I
Generale Condivisione | Parte Avanzate

ahilitare la condivisione per questa stampante, scegliere Condividi

@ E possibile condividere la stampante con alti utenti in rete. Per
la stampante.

£~ Mon condividere questa stampante

% Condividi la stampante

Mome condivisione: |Panazoni

Driiveer

Se questa stampante & condiviza con utenti che utilizzano
wersioni di Windows diverse, & possibile installare driver
aggiuntivi. In questa moda, non sard necessano individuare il
driver di stampante al momento della connessione alla

stampante condiviza
| Diriver aggiuntivi... ||
Ok I Annulla | Applica |

NOTA

Se e necessario installare un diverso driver

di stampa per il sistema operativo client, fare
clic su [Driver aggiuntivi...], dopodiché &
possibile aggiungere manualmente il driver

di stampa seguendo le istruzioni visualizzate
sullo schermo. Per creare con facilita i driver
di stampa per i vari sistemi operativi, utilizzare
PrnCopy.exe prima dell'installazione. (Vedere
a pagina 21)

Fare clic su “OK” per chiudere la
schermata.




Impostazione del PC client

Impostazione del PC client per Windows XP e Windows 2000

Le illustrazioni riportate per i passaggi che seguono si riferiscono a Windows XP.
Le procedure relative agli altri sistemi operativi Windows sono sostanzialmente identiche, tranne per alcuni dettagli.

(

Aprire la finestra Stampanti e fax

dal menu Start.

% Stampanti

File Modfica yisualizes
Qi - @ - (| POcora 7 canale | [T~
Indrizzo | %4 Stampanti & Fax

o ):Q

Aggiungi stampante — | Panasonic
5 Installa fax

Breferiti  Srumenti 2

VD

[

¥Yedere anche

[] Riscluzione dei prablemi di
stampa

Fare clic su “start”, fare clic con

il pulsante destro del mouse su

‘Risorse del computer”, quindi

selezionare “Esplora’.

B roria, | oamen

Isil gzi;‘z;;j;:;"m E Documenti recenti »
ﬁlmmagim

“ MEH Explorer

3; Musica
E
e Windows Media Flayer ,,,I Risorse del computer

Sl indows Movie Maker
@ Presentazione diwindows @ Pannelo i controllo
P

,l;é Stampanti & fax
) Trasferimento guidato file &
PS5 impostazioni ¢
@) GLida in linea & supperta
w Fairt ® @ Propriets

Tuttii programmi p T Esequic

Connetti unit direte...
Disconnetti units di rete.

Visualizza sul deskiop
Rinomina

Selezionare la stampante
condivisa sul server di stampa.

% Stampanti e fax su Macsyr2
Fle Modfica Viusizza Preferiti Srumentl I a

Quiswo - ) Do |2 ot | [

) Stampanti e fax suMacsw2 v B
x Mome Datirecenti  Stato Comment
b Panasonic DP- IS PS M25R 0 Pronta
= 5% Ut-eng Gy Panasonic DP- B PS NWR1 0 Pronta
= 3 Macswz G Panasanic DP- B PSRbw! 0 Prorka
2o
o COMPAQ
&2 hyouks
i PrinterDriverTeam
® 9 stampantiefax
# utfa M
< ] il | >

Oagetti: 3

-~

Trascinare I'icona della stampante
nella finestra Stampanti e fax.

V8w
Coment

Datrecen | o
o pronts

v 8w

Verificare che I'icona della
stampante sia stata copiata nella
finestra Stampanti e fax.




Impostazione del PC client per Windows Vista

(
1 Fare clic su “start” e selezionare
Rete.

-

-
4 Fare clic su “Installa driver”

Stampanti =

i Per utilizzare |la stampante condivisa \\EC3\Panasonic

= DPIFCLE, & necessario installare il driver della
stampante nel computer in uso. Se non si riconosce o non si
ritiene attendibile il nome o il percorso della stampante, non
installare il driver.

@nstalle driver | | Annulla

5 Verra visualizzato Controllo
account utente, fare clic su
Continua.

Selezionare la Stampante
condivisa nel Server di stampanti.

6 Verificare che l'icona della
stampante sia copiata nella

finestra Stampanti.

3 Fare clic con il pulsante destro
del mouse sulla stampante che si
desidera condividere.

Quindi selezionare “Connetti...”.

26



Installazione per Windows (per DP-8060/8045/8035)

Installazione di driver e utilita per la stampante di rete (installazione completa)

Installare il driver PostScript3 e il driver PCL6 Emulation. L’installazione di Job Status Utility e PS Driver
Security Utility avviene quindi automaticamente. E necessario che la stampante sia collegata in rete.

s

Inserire il CD “Panasonic Printing
System” nell'unita CD-ROM.
Viene visualizzata la schermata di apertura.

Panasonic

® Se il CD-ROM non si installa
automaticamente, fare doppio clic sull'icona
“‘Risorse del computer” sul desktop
oppure sul menu Start, quindi fare doppio
clic sull'icona CD-ROM.
(Per Windows Vista) fare clic sul menu
Start, selezionare Computer, quindi fare
doppio clic sull'icona CD-ROM.

Selezionare “Installazione completa’.

ENISIES|

Documentazione

Installa software

Connessione locale
@ Installa Adobe® PostScript® 3™ Printer Driver
@ Installa PCL& Emulation Printer Driver

Connessione di rete

<@ Installazione completa

@ Installazione personalizzata

Adobe® Reader® richiest. Installarla per leggare le istuzioni dusa.L |«
Wb Adabe perlo seaiicamento di Adobe Reader bt . | b ite

Scelta della lingua
® La lingua delle schermate viene impostata
automaticamente sulla lingua del PC in uso.
Per cambiare lingua, fare clic su
“Language”, quindi scegliere la lingua
desiderata e fare clic su “OK”.

Panasonic

K

Scegliendo “Installazione
personalizzata”, & possibile
selezionare le opzioni desiderate.
Fare clic su “Installa” per
installare il software selezionato.

Documnentazione Installa software

Installazione personalizzata

[% Adobe® PostScipt® 3™ Printer Driver

BH

[¥ PCLS Ernulation Printer Driver
[ Job Status Ltility

[~ PS Driver Security Utility

Installa || Vetr installato Adobe® PostSetipt® 3™ Printer Driver.

® E possibile installare le applicazioni desiderate
selezionando le caselle accanto ai nomi dei
programmi.
Analogamente, le stesse caselle di controllo
possono essere deselezionate per non
installare i programmi visualizzati.

Verra visualizzata la schermata
InstallShield Wizard.

InstallShield Wizard

Preparazione all'installazione in corso...

II programms di installazions Panasoric Printing System sta
preparando InstalShield Wizard. Attendere.

Configurazione di*indows Inztaller in corso

[

<Continua alla pagina successiva> 2 7
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Selezionare “Accetto i termini del
contratto di licenza” e fare clic su
“Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Contratto di licenza
Leggers attentaments il sequents contrattn di licenza

CONTRATTO DI LICENZA PER USO LIMITATO A~

GRAZIE PER AVER ACOUISTATO QUESTO PRODOTTO PANASONIC (IL

“PRODOTTO"). IL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZS PER USO LIMITATO (L&
“LICENZ&"] COSTITUISCE UN ATTO COM YALORE LEGALE TRA L'UTENTE

(FERSONA FISICA O GILURIDICA] E PAMASONIC COMMUNICATIONS CO.. LTD

["PCC"). L& PRESEMTE LICENZA DISPONME | TERMINI E LE CONDIZIONI PER
L'UTILIZZ0 DEL SOFTWARE E DELLA RELATIVA DOCUMENTAZIONE E

MATERIALE Y¥ARIO [COLLETTIMAMENTE, IL “"SOFTWARE ") CORRELATI AL
PRODOTTO. CARICANDO IL SOFTWARE IN UN COMPUTER LUTENTE

ACCONSENTE AD ESSERE VINCOLATO & TERMINI E ALLE CONDIZIONI DELLA
PRESEMTE LICEMZA, IL SOFTWARE WIENE CONCESSO IN LICENZS |

| (& goelta e del cortiatio df heenza | Stampa

" Bifiuta i termini del contrz | o dilicenza

Hield

< Indietro: Avanti > I Annulla |

@ @

® Prima di fare clic su “Avanti”, accertarsi
che la stampante sia correttamente
collegata alla rete, e che l'interruttore di
alimentazione sia in posizione ON.

Fare clic su “Avanti”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

S5 li la di d
Selezianare la cartella di installazione dei file.

Questo programa installerd Panasonic Printing System nells seguente cartella

Fer eseguire linstallazione in questa cartella, scegliers Avanti. Per effettuare linstallazione
inuna cartella diversa, scegliere Sfoglia e selezionare un'altra cartella.

Cartella di destinazion
’7C.\PlDgramm\\PanasUnic\F’anasumD'DM5\ Sfoglia...

IrstallShield

< Indietro Al |

® Questa schermata non appare se ¢ stato
installato il software Panasonic Printing
System di un altro modello.

® Se si desidera cambiare cartella, fare clic su
“Sfoglia...”, quindi sulla cartella di
destinazione desiderata.

Fare clic su “Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Selezionare la cartelle dei dati

Immettere |a password dei dati. Digitare un nuovo nome per |a cartella o fare clic sul
pulsante [Sfoglia] per trovare la nuova destinazione dellinstallazione,

1 dati creati dal softwars  le informazioni necessarie vengana memarizzate in questa
catella

C:\Panasonic Sfoglia...

InstallShisld

"Earle\\a di destinazion

< Indietro

e |

©® Questa schermata non appare se € stato
installato il software Panasonic Printing
System di un altro modello.

® Se si desidera cambiare cartella, fare
clic su “Sfoglia...”, quindi sulla cartella di
destinazione desiderata.

L'installazione guidata cerca
automaticamente le stampanti
collegate alla rete e visualizza
quelle rilevate nella finestra
Stampante di rete.

Selezionare una stampante, quindi
fare clic su “Avanti”.

Panasenic Printing System - InstallShield Wizard

Selezi il driver della

Scegliers il tipo di dispositivo da installare,

" Indirizzo IP

% Stampants di rste

InstallShield

<1nd|elro| Avanti » II Annulla

® Solo le stampanti collegate alla rete
possono essere utilizzate come stampanti
di rete.




® Se la stampante non € ancora collegata
alla rete, inserire I'indirizzo IP che le & stato
assegnato nella schermata “Selezionare
il driver della stampante” del punto 7
nella pagina precedente. La stampante
verra quindi visualizzata come nella figura
seguente. Selezionare una stampante e
fare clic su “Avanti”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Seleziona driver della stampante
(Adobe® PostSeript® 3(T M) Prinker Driver]

Scegliil driver della stampante da installare.

Panasonic DP-S PS5
Panasonic DF-EES PS5
Panasonic DF-BES PS FSE0

InstallShield

<ind\etm| Lvanli > II Annulla

® Panasonic DP-80xx FSxxx:
Macchina con Finisher a 2 raccoglitori
(DA-FS330)

Se si desidera creare un
collegamento sul desktop di PS
Driver Security Utility, selezionare
questa casella di controllo. Fare clic
su “Avanti”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Driver PS Utility per la Sicurezza
(Adobe® PostSerpt® 3(TM) Printer Driver]

Gradirebbe mettere un collagamento a questa utiit sul Suo desktop?

I I et come seorciatoia sul Suo deskiop. I

InstallShield

< Indietro Avanti > I

Al |

® Le stesse caselle di controllo possono
essere deselezionate per non installare i
programmi visualizzati.

-
9 Fare clic su “Installa”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Pronta per l'installazione del programma

La procedura guidata & pronta per iniziare linstallazione.
[&dobe® PostScript® 3(TM] Printer Driver)

Scegliere Installa per iniziare lnstallazione.

Pe rivedere o madficare qualsiasi impostazione di installszione, scedliers Indistio. Scedliers
Anrula per uscie dalls procedura guidata

InstallShield
< Indietro |m Annulla
1 L'installazione guidata cerca

automaticamente le stampanti
collegate alla rete e visualizza quelle
rilevate nella finestra Stampante di
rete.

Selezionare una stampante, quindi

fare clic su “Avanti”.

® Linstallazione di “PCL 6 Emulation Printer
Driver” inizia da questo punto.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Selezionare il driver della stampante
[PCL 6 Emulation Printer Driver]

Soeiiere il tipo i dispositiva da installare

—

" Indirizza |P

% Stampante di rete

IrstalBhield

< Indietra Avanti > I Annulla

@ Solo le stampanti collegate alla rete
possono essere utilizzate come stampanti
di rete.

<Continua alla pagina successiva> 2 9




® Se la stampante non & ancora collegata
alla rete, inserire I'indirizzo IP che le ¢ stato
assegnato nella schermata “Selezionare
il driver della stampante” del punto 10
nella pagina precedente. La stampante
verra quindi visualizzata come nella figura
seguente. Selezionare una stampante e
fare clic su “Avanti”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Seleziona driver della stampante
(FCL & Emulation Printer Driver)

Sceqliil driver della stampants da irstallare.

Panasonic DPSE= PCLE
Panasonic DPEE= PLLE

<Indieto [ Averi> || Annuls

Selezionare “Abilitare
comunicazioni (Raccomandato)”
e fare clic su “Avanti”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Impostazione del Firewall Windows

Per utilizzare qualsiasi software Panasonic con wWindaows Firewall attivato, & necessario
permettere le comunicazioni di rete attraverso Windows Firewall

municazioni [Racc

" Disabilitare comur | -azioni

IristallShield

<1nd\etlu| Lvanti > Il Annulla
|

—_—

©) @

® La schermata sopra riportata verra
visualizzata solo quando si installa Job
Status Utility su Windows XP (Service
Pack 2 o successivo), Windows Server
2003 (Service Pack 1 o successivo) o
Windows Vista.

-
2 Fare clic su “Installa”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Pronta per l'installazione del programma

La procedura guidata & pranta per iniziars linstallazions,
[PCL E Ernulation Prinker Driver]

Scegliere Installa per iniziare linstallazione.

Per rivedere o modificare qualsiasi impostazione di installazione, scegliere Indistro. Scegliere
Annulla per ugcire dalla procedura guidata,

InstallShield

< Indietra Annulla

Fare clic su “Fine”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard completata

Uinstallszione di Panssanic Printing System da parte di
InstallShigld Wizard & fiuscita. Scegliere Fine per uscie dalla
procedura guidats

< Indietro Annula




Installazione dei driver per il collegamento con la porta parallela

ATTENZIONE

Non collegare il cavo parallelo prima di aver aggiunto la stampante.

s

Inserire il CD “Panasonic Printing
System” nell’'unita CD-ROM.
Viene visualizzata la schermata di
apertura.

P Panasonic
I

Panasonic

® Se il CD-ROM non si installa
automaticamente, fare doppio clic sull'icona
“Risorse del computer” sul desktop
oppure sul menu Start, quindi fare doppio
clic sul’icona CD-ROM.
(Per Windows Vista) fare clic sul menu
Start, selezionare Computer, quindi fare
doppio clic sul’icona CD-ROM.

Selezionare Installa Adobe®

PostScript® 3™ Printer Driver o
Installa PCL 6 Emulation Printer

Driver.

» Panasonic Printing System

Documentazione Installa software

Installa software

Connessione lncale
@ Installa Adobe® PostScript® 3™ Printer Driver
@ lInstalla PCL 6 Emulation Printer Driver

Connessione di rete

@ Installazione completa

@ Installazione personalizzata

Adobe® Readerd ichiesto. Installarlo per leggere le istruzioni d'uso. Link al sito
nto di Adabe Read e ety

Wiab Adabe per lo seaticame

r

Verra visualizzata la schermata
InstallShield Wizard.

InstallShield Wizard

Preparazione all'installazione in corso...

Il programma di installazione Panasonic Printing System sta
preparands InstallShield Wizard, Attenders

Configuiazione diWindows Installer in corso

r ]

Annulla

Selezionare “Accetto i termini del
contratto di licenza” e fare clic su
“Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard
Contratto di licenza

Leggste attentamente il seguente contratto di lisenza

COMTRATTO DI LICENZ: PER USO LIMITATO

([

GRAZIE PER AVER ACQUISTATO QUESTO PRODOTTO PANASONIC [IL
"PRODOTTO"). IL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA PER LSO LIMITATO (LA
"LICEMZ2") COSTITUISCE UN ATTO COM Y¥aLORE LEGALE TRA LUTENTE

(PERSONA FISICA O GIURIDICA) E PANASONIC COMMUNICATIONS CO., LTD.

["PCC"). L& PRESENTE LICENZA DISPONE | TERMINIE LE CONDIZIONI PER
L'UTILIZZ0 DEL SOFT'WARE E DELLA RELATIVA DOCUMENTAZIOME E

MATERIALE YARIO ([COLLETTIVAMEMTE, IL "SOFT\WARE") CORRELATI AL
PRODOTTO. CARICAMDO IL SOFTWARE IN UN COMPUTER LUTENTE

ACCONSEMTE AD ESSERE VINCOLATO Al TERMIMI E ALLE CONDIZION| DELLA
PRESEMTE LICENZ, L SOFTWARE WIEME CONCESSO IN LICENZA v

Stampa
<lndielm| Avant > | frnla |
| |

5 ¢

| & gzt e e convats dioenzd |

" Rifiuta i termini del fontratto di icenza

InstallShield

<Continua alla pagina successiva>

Installazione per

Windows



Fare clic su “Avanti’. Fare clic su “Installa”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard
Scegliere la posizione di destinazione

. . Pronta per linstallazione del programma
Selezionare la catela diinstalazions dei file,

La procedua quidsta & pronta per iniziare linstallazione.
[FCL & Emulation Printer Driver)

Questo programma installers Panasonic Printing System nella seguente cartella
Scedliers Installa per iniziars linstallazione
Per esequite lnstallazione in questa cartella, scealiers Avanti. Per effettuare linstallazione

et e, sl apdlig Do s el Per rivedere o modificare qualsiasi impostazione diinstallazione, scegliers Indietio. Scegliere
Annulla per uscite dalla procedurs quidsta

Cartella di
’V CAProgrammitP anasonic\Panasonic-DMS Y Sfoglia.

i I #onaia | ;
1 = InstallShield

< Indistio

< Indietro Annula

® Questa schermata non appare se ¢ stato
installato il software Panasonic Printing
System di un altro modello.

® Se si desidera cambiare cartella, fare clic su “Sfoglia...”, Fare clic su “Fine”.
quindi sulla cartella di destinazione desiderata.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard completata

Selezionare il driver di stampa che si desidera

installare, quindi fare clic su “Avanti”.
La schermata cambia a seconda del driver di stampa selezionato.

L'installazione di Panasonic Printing System da parte di
ImstaliShield WWizard & riuscita. Scegliens Fine par uscire dalls
procedua guidata.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Seleziona driver della stampante
(Adobe® PostScript® 3(TM) Printer Driver]

Scegli i difver della stampante dainstallare

Panasonic [P -SPS
Panasonic P SEPS
Panasonic [ P8 Ps ===

< Indietio Annulla

< Indietre

Anrull

® Se é stata selezionata l'installazione del
driver PostScript3.

® Panasonic DP-80xx FSxxx:
Macchina con Finisher a 2 raccoglitori (DA-FS330)

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Seleziona driver della stampante
[PCL E Emulation Printer Diiver)

Scegli i diver della stampante da installare:

Panasonic DP S PLLE
Panasonic DP S PCLE

<1nmetm| Avanti> |I sl |
e—

® Se ¢ stata selezionata l'installazione del
PCL 6 Emulation Printer Driver.




Impostazioni periferiche

1 Aprire la finestra di dialogo della
stampante attenendosi alla
seguente procedura.

Windows XP/Windows Server 2003:
Selezionare “Start” —
(“Impostazioni”) — “Stampanti e fax”

Windows 2000:

Selezionare “Start” —

‘Impostazioni’ — “Stampanti”
Windows Vista:

Selezionare “Start” —

‘Pannello di controllo” —

“‘Hardware e sonoro: Stampante”

2 Fare clic con il pulsante destro del

mouse sull'icona della stampante
che si desidera configurare.

% Stampanti e fax

Fie Modfica Viuslzza Preferti Stumenti 7

Qrice - © - | P [y |-

® Questa schermata & diversa a seconda del
sistema operativo Windows.

3 Fare clic su “Proprieta”.

Flo Modfica Vualizza Preferti Stumenti 7

Qricro - © - | Dcwen [ conwio | E-

ndirza [ stampantre fax

Panasoric op-msmpcls

Fare clic sulla scheda “Impostazioni
periferica”, “Opzione periferica” o
“Periferica”, configurare le periferic
he opzionali, quindi fare clic su “OK”.

' 4 Proprieta Panasonic DP-S252 PS

| Generale || Condivisione || Farte: || Avanzate I Impostazioni DElifEliCdl

-~ Memaria Postscript disponibile: 10752 KB e
. Protocollo di oukput: ASCIT
. Inwia CTRL-D prima di ogni pracesso: Na
. Inwia CTRL-D dopo ogni processo: Si
— Convertiin grigio PostScript il kesta visualizzata in grigio: Mo
< Converti in grigio PostScript le immagini visualizzate in grigio: [
- Bggiungi il simbolo dell'euro ai tipi di carattere PostScript: Mo
<o Timeout processo: 0 secondi
Timeout di athesa: 600 second

~.. Dimensione minima dei caratteri da scaricare come profilo; 100

Dimensione massima dei caratteri da scaricare come bitmap: €
B--EI Cypzioni installabili
: Murneto vassoio carkat 2

- Wassoio carta di ampia capacitd: Installato
. Finisher: | [ifiEsan ~

- Unita di perforazione: Installato

- Unitd HOD: Installato

L ] >

L g J Linnulla Applica

w

|l

® Se si seleziona la stampante PostScript3.

& Proprieta Panasonic DP-S52PCL 6

Geneale | Condvisione | Porte | Avanzate | Gestione colori | Fulmam/vassmci Peiferica I

Hurnera vassoia cana aﬁ (2-4)
s Vs catadiamie [rase v
L e Capacits

\ 7 Unis HDD Instalata e
N ’—u—l’ Erisher: Rilegat. sela 2 vass. (DAFEEE -

b
| = Unita diperforazione -~ [Installeta =

[ i
S Cambia cassetto cata: | Selezions Automatica -

Lorfigurazione sutomatica | Bipristing impost. predet |

Modifica contatti di supporto.

oK J Annulla Applica 7

® Se si seleziona la stampante PCL 6
Emulation.
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Impostazione condivisa del PC server

Se il sistema operativo client & diverso da quello del server di stampa di rete, & necessario aggiungere il driver di
stampa. Utilizzare PrnCopy.exe prima di installare il driver di stampa.
* Procedure di creazione del driver di stampante alternativo per il sistema operativo del client.

1. Aprire il CD-ROM “Panasonic Printing System” con Explorer.

2. Aprire, nell'ordine, le cartelle “Strumenti” e “PrnCopy”.

3. Fare doppio clic su "PrnCopy.exe”.

4. Premere il tasto <Y> e quindi <INVIO> nella schermata visualizzata.

Il driver di stampante alternativo per il sistema operativo del client verra aggiunto in una cartella creata nel desktop.
Selezionare un corretto driver di stampa nella cartella per I'installazione del driver di stampa per un sistema operativo
client. La stessa procedura illustrata per il driver PS puo essere estesa al driver PCL6 Emulation.

Impostazione condivisa per Windows 2000 Server.

(" ("
1 Fare clic su “Start”. 4 Fare clic con il pulsante destro

del mouse sulla stampante che si
desidera condividere.

@ Dati recenti

Fle Modfica Visualzza Preferti Strument 7 ‘

e - % < G| Qiceea Dicartele Scronobga | B 1 X = | B

Indizzo [ starpani =] @ |
= T =
.3 %
& == =
= Agging  Panasoric @
Stampanti stampante  DP-EEPCLG T
Panasonic DP-Sm PS v Imposta come stampante predefinita

Preferenze stampa .
Documenti; 0

Sospend stampa
Stato: Pronta Elimina butt | docLmenti
Modela: Panasanic DP-SPS

Condlvisione

Tempo di attesa: 0 Usa stampante non in inea

Crea collegamento
Elimina

Rinarina
Hindows 2000 Suggert «
Proprita
[55+] Programmi
@ Dati recenti
(=] Pannelo di contralla
Steto: Pronta Document: 0 )

5 (& Rete & connession remate
Stampanti

a Barra delle spplicazioni & menu di avvio,.,

% Trova
@ Guida in inea
Esequi...

-
Chiudi sessiane. ..

5 Fare clic su “Proprieta”.

-3 |Windows 2000 $

E1 stampanti E =10l x|
Fle Modfica Viuoliza Preferiti Strumerti 7
e - S - 5] Diceres Dicatele Boronoga | U B X | E-
Inclizzo [ stamperti =] ova |
= o —
] %
& — ~
Ee Aggiungi  Panasaric
Stampanti staparks  DPEESPOLG
(Ll Apri
Panasonic DP-smmPS v Iposta come stampante predefinta
e _ Soments 0 Preferenze stampa...
Frogramri Sospend stampa
Stato: Pronta & i
Elirina but | documenti
@ Bl e Fodelo: Panasonic DP-m PS
Condivisians.,
Tempo i attesa: 0 Usa stampante noninlinea
Crea collegamento
Elirina
Rinomina

Windows 2000 Sugpark

“isualizza le proprieta degli oggett selezionati, Y




Fare clic sulla scheda “Condivisione”.

&% Panasonic DP- PS Proprieta

Selezionare 'opzione “Condividi
con nome” e immettere il nome

condivisione.
Es.: Panasoni

& Panasonic DP- PS Proprieta

)

NOTA

Se & necessario installare un diverso driver

di stampa per il sistema operativo client, fare
clic su [Driver aggiuntivi...], dopodiché &
possibile aggiungere manualmente il driver

di stampa seguendo le istruzioni visualizzate
sullo schermo. Per creare con facilita i driver
di stampa per i vari sistemi operativi, utilizzare
PrnCopy.exe prima dell'installazione. (Vedere
a pagina 34)

Fare clic su “OK” per chiudere la
schermata.




Impostazione condivisa per Windows Server 2003.

(

36

Fare clic su “Start”.
(Modalita di visualizzazione per categorie)

Administrator |

& i A 1 computer
B rromot des [ earmelodicontrol ’

= {48 Strument d amministradone >
I { Esplora risorse

2 s
Y v

7~ Esequi

Tutti programmi >

|W|@ |

(Modalita di visualizzazione classica)

[ Cotabogo di Windows
b Wiindows Update

— Pragrammi

%) pstirecent
I
Corca
Guida nnea e supporta tecnico

Esequ

:
&
2
3
5
&
§

Selezionare “Impostazioni”.
(Modalita di visualizzazione classica)

6. Catdoa ditindons
b Windows Update

Pannello di controllo

W& Connessioni di rete
Yy Stampanti ¢ Fax
o, Barra delle applicazioni & menu di avvio

Fare clic su “Stampanti e fax”.
(Modalita di visualizzazione per categorie)

Adminisirator

i 0 Risorse del computer

Prompt dei

Bannelo dicontrolo 3

w Esy or

B Blocco note
g Paint

comandi

Tuttiiprogramni >

piscorveti 8]

[Eser [0 @ |

(Modalita di visualizzazione classica)

&) Catelogo diwindous
b ‘Windows Update

ot BT

Fare clic con il pulsante destro
del mouse sulla stampante che si
desidera condividere.

Eile  Modfica ‘issalizza  Preferii  Stumerki 7 | z.

" Stampanti e far - =101 x|

Qindievo » &) - (¥ | Pora ok | @ X Q| E-

= B

Indiizzo |3“‘, Stampant! e Fax
= © "
@ Aggiungi stampante
"k Apri

Preferenze stampa. ..
sospendl stampa

Condivisions. .,
Usa stampants non in lirsa

Crea oollegaments
Elimina
Rinomina

Proprietd

¢ Apre di elementi selezionati,




Fare clic su “Proprieta”.

"8 Stampantie fax =101 x|
6 e i BesE TR | & |
Qindero - &)+ (F| P cerca [ Cartsle | [ b X 9 | [T~

Indiizzn [<; stampant & Fax = K2

(] =
Aggiungi stampante
Apri

Preferenze stampa...

sospendl stampa
Condivisione...
Usa stampante nen inlirea

Crea mllegamenta
Eliminz

Rinamina

d hpre di elementi sslezionati, y

Fare clic sulla scheda “Condivisione”.

& Proprieta - Panasonic DP-SsPS ==

Frotezinne I Impostazioni periferica I
Gienerale Condivisione Parte Avanzate

= E possibile condividers la stampante con altri Lkenti in rete. Per
ahilitare la condivizione per questa stampante. scegliere Condividi
la stampante.

£ Hon condividere questa stampante

" Condividi la stampante

[ ame condivisians:

Drrivver

Se guesta stampante & condiviza con utenti che wtilizzana
versioni di Windows diverse, & possibile installare driver
aggiuntivi. In questo modo, non sara neceszano individuare il
driver di stampante al momento della connessione alla

stampante condiviza.
Driver aggiuntivi... |
kK I Annulla | Lpplica |

Selezionare I'opzione “Condividi
la stampante”, e immettere |l

nome di condivisione.
Es.: Panasoni

&' propriets - Panasonic DP-SsmsPs e
= P! b
Pratezione | Impostazioni periferica I
Generale Condivisione | Parte Avanzate

™ E possibile condividers la stampante con alti utenti in rste. Per
% abilitare la condivisione per questa stampante, scegliers Condividi
la stampante.

" Mon condividere questa stampante

(" Condividi la stampante

Mome condivisione:

Dirivver

Se guesta stampante & condiviza con utenti che wtiizzano
verzioni di Windows diverse, & pozsibile installare driver
aggiuntivi. In questo modo, non sard necessario individuare i
driver di stampante al momenta della connessione alla

stampante condiviza.
| Driver aggiu ||
ak. I Annula | Applica |

NOTA

Se € necessario installare un diverso driver

di stampa per il sistema operativo client, fare
clic su [Driver aggiuntivi...], dopodiché &
possibile aggiungere manualmente il driver

di stampa seguendo le istruzioni visualizzate
sullo schermo. Per creare con facilita i driver
di stampa per i vari sistemi operativi, utilizzare
PrnCopy.exe prima dell'installazione. (Vedere
a pagina 34)

Fare clic su “OK” per chiudere la
schermata.




Impostazione del PC client

Impostazione del PC client per Windows XP e Windows 2000

Le illustrazioni riportate per i passaggi che seguono si riferiscono a Windows XP.
Le procedure relative agli altri sistemi operativi Windows sono sostanzialmente identiche, tranne per alcuni dettagli.

( (
1 Aprire la finestra Stampanti e fax 4 Trascinare I'icona della stampante

dal menu Start. nella finestra Stampanti e fax.

% Stampanti e

S 7
Qo - &+ (F | P 2 e | -
V8w
. Gotrecens | a0 Conment
v 8 o
& ):Q
— {Panasaric |
vedere anche 2
[] Riscluziore dei prablemi di
stampa =
v 8w

2 Fare clic su “start”, fare clic con
il pulsante destro del mouse su
‘Risorse del computer”, quindi

selezionare "Esplora”. 5 Verificare che I'icona della

= it E)b i stampante sia stata copiata nella
G finestra Stampanti e fax.

Outlock Express
ﬁ) Inmagini

“ MSH Explorer

e Windows Media Player PE Risorse del computer

q € Risorse i rete | M|
el Windoves Movie Maker

Gestione

.j Musica

Connetti unita direte...

@ Presentazione di Windows E’ e beiaie
WP

2 Stampan & Fax Discannetti unit direte. .
i) Trasfermento audsts fie & B —
V5 impostazieni . Visualizzs sul desktop
@) Guida in inea & supporto .| Rinomina

w paint (®) @z Froprieta

Tultii programmi D 75 Eseai...

3 Selezionare la stampante
condivisa sul server di stampa.

% Stampanti e fax su Macsvi2
Bls Modfics Yisualzzs Preferi  Strumenti 2
Quiswo - © (O con |2 corte | [
Indiizz0 [y Stampanti e fexe su Macsur2 v Eva
Cartele x Home: < Datirecerti  Stato Comment ki)
#3 Usdo A LapPanasonic DP- s PS M25R 0 Pronta
= #% Ut-eng G Panasonic DP- == PS NWRL i Pronta
= macswrz s Panasonic DP-EE5 PS Rbw1 0 Pronta
2
12 compag
12 hyauka
I PrinterDriverTeam
S Stampanti s fax
# uefa ~
3 il @ @ il || >
Oggetti: 3




Impostazione del PC client per Windows Vista

(
1 Fare clic su “start” e selezionare
Rete.

-

-
4 Fare clic su “Installa driver’.

Stampanti =

i Per utilizzare |la stampante condivisa \\EC3\Panasonic

== DPErCLS6, & necessario installare il driver della
stampante nel computer in uso. Se non si riconosce o non si
ritiene attendibile il nome o il percorso della stampante, non
installare il driver.

| @installa driver | | Annulla

5 Verra visualizzato Controllo
account utente, fare clic su
Continua.

2 Selezionare la Stampante
condivisa nel Server di stampanti.

6 Verificare che l'icona della
stampante sia copiata nella

finestra Stampanti.

b Ll Pubblica

[
» [ Pannello di controllo
& Cestino

3 Fare clic con il pulsante destro
del mouse sulla stampante che si

desidera condividere.

Quindi selezionare “Connetti...”
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Installazione per Windows (per DP-8032/8025, DP-3030/2330)

Installazione di driver e utilita per la stampante di rete (installazione completa)

Installare il driver PostScript3 e il driver PCL6 Emulation. L'installazione di Job Status Utility e PS Driver
Security Utility avviene quindi automaticamente. E necessario che la stampante sia collegata in rete.

s

Inserire il CD “Panasonic Printing
System” nell’'unita CD-ROM.
Viene visualizzata la schermata di apertura.

» Panasonic

Panasonic

® Se il CD-ROM non si installa
automaticamente, fare doppio clic sull'icona
“‘Risorse del computer” sul desktop
oppure sul menu Start, quindi fare doppio
clic sull'icona CD-ROM.
(Per Windows Vista) fare clic sul menu
Start, selezionare Computer, quindi fare
doppio clic sull'icona CD-ROM.

Selezionare “Installazione completa”.

Installa software

Documentazione

Installa

Connessione locale
@ Installa Adobe® PostScript® 3™ Printer Driver
@ Installa PCL & Emulation Printer Driver

Connessione di rete

@ Installazione completa

@ Installazione personalizzata

Scelta della lingua
® La lingua delle schermate viene impostata
automaticamente sulla lingua del PC in uso.
Per cambiare lingua, fare clic su
“Language”, quindi scegliere la lingua
desiderata e fare clic su “OK”.

r

Scegliendo “Installazione
personalizzata”, &€ possibile
selezionare le opzioni desiderate.
Fare clic su “Installa” per

installare il software selezionato.

I Panasonic Printing System

BB

[ PCLE Emulation Printer Drivar

[ Job Status Utility

[~ PS Driver Security Utility

Verrd installato Adobe® PostScript® 3™ Frinter Driver.
Installa

be® Readers richiesto. Installailo par leggere le istuzioni duso
Link al sito Wab Adabe per o soarieamente di Adobe R eader.

® E possibile installare le applicazioni desiderate
selezionando le caselle accanto ai nomi dei
programmi.
Analogamente, le stesse caselle di controllo
possono essere deselezionate per non
installare i programmi visualizzati.

Verra visualizzata la schermata
InstallShield Wizard.

InstallShield Wizard

Preparazione all'installazione in corso...

Il programma di installazione Panasonic Printing Spstem sta
preparando InstallShisld Wizard, Attendere

Canfigurazione di ‘windows nstaller in corso

[

Annulla




4 Selezionare “Accetto i termini del Fare clic su “Avanti”.
contratto di I icenza” e fa re CIiC Su Panasonic Printing System - InstallShield Wizard
“ Avanti” Selezionare la cartelle dei dati

Immettere la password dei dati. Digitare un nuavo nome per la cartella o fare clic sul
pulsante [Sfoglia] per trovare la nuova destinazione dellinstallazione,

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Contratto di licenza
| dati creati dal softwars & le informazioni necessaris vengono memorizzats in questa

Leagste attentamente il seguents conbiatto di licenza
cartella

COMTRATTO DI LICENZA PER USO LIMITATO A~

GRAZIE PER AVER ACOUISTATO QUESTO PRODOTTO PANASONIC (IL
“PRODOTTO") IL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZS PER USO LIMITATO (L&
“LICENZ4"] COSTITUISCE UN ATTO CON YALORE LEGALE TRA LUTENTE
(FERSOMA FISICA O GIURIDICA] E PAMASONIC COMMUNICATIONS CO.. LTD 5
["PCC"). L& PRESENTE LICENZA DISPONE | TERMINI E LE CONDIZIONI PER Cartela di

L'UTILIZZ0 DEL SOFTWARE E DELLA RELATIVA DOCUMENTAZIONE E Sfoglia..

MATERISLE VARID [COLLETTRAMENTE. IL “SOFTwARE ") CORRELATI AL C:\Panasonic
PRODOTTO. CARICANDO IL SOFTWARE IN UN COMFUTER LUTENTE
ACCONSENTE AD ESSERE YINCOLATO Al TERMINI E ALLE CONDIZION| DELLA [A—
PRESENTE LICENZA. IL SOFTWARE YIENE CONCESSO IN LICENZA =

[ s e aeieovialo diera. | T | |
" Bifiuta i termini del (Jantratto di licenza
Fickd ©® Questa schermata non appare se
e | aveniz || Annts | ¢ stato installato il software Panasonic
- Printing System di un altro modello.
@ é) ® Se si desidera cambiare cartella, fare clic su

“Sfoglia...”, quindi sulla cartella di destinazione

® Prima di fare clic su “Avanti”, accertarsi g
desiderata.

che la stampante sia correttamente
collegata alla rete, e che l'interruttore di
alimentazione sia in posizione ON.

7 L'installazione guidata cerca
automaticamente le stampanti
collegate alla rete e visualizza
quelle rilevate nella finestra
Stampante di rete.

Fare clic su “Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Scegliere la di d
Selezinnare la cartella di installazione dei file.

Questo programma installera Panasonic Printing System nella seguente cartella.

Selezionare una stampante, quindi

Per esequire linstallazions in questa cartslla, scegliers Avanti, Per effettuare linstallszions
in una cartella diversa, sceglisre Sfogla & selosionare un'alia cartela

fare clic su “Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Selezionare il driver della stampante

Caitella di destinazi
’VE‘\Frngramm\\Fanasnnlc\F‘ar’\asnm:-DMS\ Sfoglia.

IrstallShield

Scediire il fipo i dispositivo da installare

< Indietra

 Indiizzo P e
anla |

1 & Stampante direte

©® Questa schermata non appare se € stato
installato il software Panasonic Printing
System di un altro modello.

® Se si desidera cambiare cartella, fare clic su

“Sfoglia...”, quindi sulla cartella di destinazione !
desiderata. < Indigtra I Bvanti > II Annulla

® Solo le stampanti collegate alla rete
possono essere utilizzate come stampanti
di rete.

<Continua alla pagina successiva> 4 1



-
® Se la stampante non & ancora collegata Fare clic su “Installa”.
alla rete, inserire I'indirizzo IP che le ¢ stato

assegnato nella schermata “Selezionare
il driver della stampante” del punto 7 Pronta per Finstalazions del proramma
nellg pagina p.rece.dente. La stampan.te Laprocedrs qidta & raka per it frtlzione
verra quindi visualizzata come nella figura

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Scegliere Installa per iniziare linstallazione.

seguente. Selezionare una stampante e Per ivadere o odificare cuskissiimpostazions o nstallazions, scaglers Indisho, Scaglers
fare clic su “Avanti”.

Annula per uscie dalla procedura guidats,

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

QL[| T
1 L'installazione guidata cerca
e automaticamente le s_tamp_anti
! collegate alla rete e visualizza
quelle rilevate nella finestra
8 Se si desidera creare un Stampante di rete.
collegamento sul desktop di PS Selezionare una stampante, quindi
Driver Security Utility, selezionare fare clic su “Avanti”.
questa casella di controllo. Fare clic ® Linstallazione di “PCL6 Emulation Printer

su “Avanti’. Driver” inizia da questo punto.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard
Panasonic Printing System - InstallShield Wizard - —
Sel il driver della

Driver PS5 Utility per la Sicurezza
[Adobe® PostScript® 3(TM) Printer Diriver]

[PCL & Emulation Printer Driver)

Scediers il ipo i dispositivo da instalare
Gradirebbe mettere un collegamento @ questa wtlta sul Suo deskiop?

" Indiizzo |P
I I et come scarcialoia sul Suo desklop. I

' Stampante di rete

Instal Shield
e [ | L | oo |[awanis || Ao |
L
® Le stesse caselle di controllo possono ® Solo le stampanti collegate alla rete possono
essere deselezionate per non installare i
programmi visualizzati.

essere utilizzate come stampanti di rete.




® Se la stampante non & ancora collegata
alla rete, inserire I'indirizzo IP che le ¢ stato
assegnato nella schermata “Selezionare
il driver della stampante” del punto 10
nella pagina precedente. La stampante
verra quindi visualizzata come nella figura
seguente. Selezionare una stampante e
fare clic su “Avanti”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Seleziona driver della stampante
[PCL 6 Ernulation Prirker Driver)

Secegliil driver della stampante da installare.

InstallShield

<Indieta || awantic | Anla

| —

Selezionare “Abilitare
comunicazioni (Raccomandato)”
e fare clic su “Avanti”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Impostazione del Firewall Windows

Per utilizzare qualsiasi software Panasonic con Windaows Firewall attivato, & necessario
permetters e comunicazioni di rete attraverso windaws Firewall

|  @biliare comunieazion (Faceomandatal |

" Digabilitare comun | azioni

InstallShild

<1nd\etm| Lvanti > Il Annulla

@ @

©® Questa schermata appare unicamente
quando si installa Job Status Utility
su Windows XP (Service Pack 2 o
successivo), Windows Server 2003
(Service Pack 1 o successivo) o Windows
Vista.

-
: 2 Fare clic su “Installa”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Pronta per l'installazione del programma

La procedura guidata & pranta per iniziar llinstallazions.
[PCL & Erulation Prirker Driver)

Scegliere Installa per iniziare linstallazione.

Per rivedere o modificare qualsiasi impostazione di installazione, scegliere Indietro. Scegliere
Annulla per uzcire dalla procedura guidata,

InstallShield

Annulla

< Indietra

3 Fare clic su “Fine”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard completata

Uinstallszione: di Panasonic Printing System ds patte di
InstallShisld Wizard & riuscita, Scegliers Fine per uscire dalla
procedura guidata.

< Indietio Annulla

43
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Installazione del driver per il collegamento con la porta USB

ATTENZIONE

Non collegare il cavo USB finché non si raggiunge il punto 8 (A, B, C)

NOTA

Se un driver di stampa USB ¢ stato gia installato sul vostro PC, sara necessario disinstallare il vecchio driver prima di
installare il nuovo.

e

1

Inserire il CD “Panasonic Printing
System” nell’'unita CD-ROM.
Viene visualizzata la schermata di
apertura.

™ Panasonic

>

Panasonic

® Se il CD-ROM non si installa
automaticamente, fare doppio clic sull’icona
“‘Risorse del computer” sul desktop
oppure sul menu Start, quindi fare doppio
clic sull'icona CD-ROM.
(Per Windows Vista) fare clic sul menu
Start, selezionare Computer, quindi fare
doppio clic sull'icona CD-ROM.

Selezionare “Installa Adobe®
PostScript® 3™ Printer Driver”
o “Installa PCL6 Emulation
Printer Driver’.

P Panasonic Printing System

Documentazione Installa software

Installa software

Connessione locale
@ Installa Adobe® PostScripi® 3™ Printer Driver
@ Installa PCL G Emulation Printer Driver

Connessione i rete
@ Installazione completa

@ Installazione personalizzata

Adaba® Readam® richiesto. Installala per 1aggere 12 istruzioni duso
Link al sito Web Adobe pe 1o scaricamento di Adobe Reader

[

Viene visualizzata la schermata
InstallShield Wizard.

InstallShield Wizard

Preparazione all'installazione in corso...
v

Il programma di installazione Panasonic Printing System sta
prepatando rstalS isld Wizard, Attenders

Canfigurazione di ‘windows Installer in corso

I Y

Annulla

Selezionare “Accetto i termini del
contratto di licenza” e fare clic su
“Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Contratto di licenza % l

Leagsrs sttentaments il ssgusnts contratto di licenza

COMTRATTO DI LICENZA PER USO LIMITATO

[

GRAZIE PER AVER ACQUISTATO QUESTO PRODOTTO PANASONIC (IL
“PRODOTTO") IL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA PER LSO LIMITATO [LA
"LICENZA") COSTITUISCE UN ATTO CON YALORE LEGALE TRA LUTENTE

(PERSOMNA FISICA O GIURIDICA) E PANASONIC COMMUNICATIONS CO., LTD,

["PCC"). L PRESENTE LICENZA DISPONE | TERMINIE LE CONDIZIONI PER
L'UTILIZZ0 DEL SOFTARE E DELLA RELATIVA DOCUMENTAZIONE E

MATERIALE WARIO [COLLETTIVAMENTE, IL "SOFTWARE"] CORRELATI AL
FRODOTTO. CARICANDO IL SOFTWARE IN UM COMPUTER LUTEMTE

ACCOMSENTE AD ESSERE VINCOLATO Al TERMINIE ALLE CONDIZIONI DELLA
PRESENTE LICENZA. IL SOFT'WARE YIENE CONCESSO [N LICENZA v

Stampa

(" Bifiuto i termini del contref to di icenza

@ @




Fare clic su “Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Scegliere la posizione di d

Selezionare la catella di installazione dei file.

Questa programma installerd Panasonic Printing System nella seguente cartella.

Per eseguie linstallazions in questa cartella, scegliere Avant. Per effetiuare finstalszions
in una cartslla diversa, scegliers Stoglia & selezionare un'alis cattella

Cartella di desti
’7C.\ngramm\\Fanasunlc\F‘anasUm:—DMS\ Staoglia...

Hield

T Evanis Arnila |

< Indigtro

©® Questa schermata non appare se é stato
installato il software Panasonic Printing
System di un altro modello.

® Se si desidera cambiare cartella, fare
clic su “Sfoglia...”, quindi sulla cartella di
destinazione desiderata.

Selezionare il driver di stampa che
si desidera installare, quindi fare clic
su “Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Seleziona diiver della stampante

Scegli il driver della stampante da installare.

InstallShield

<1ndielru! Avanti > || Annulla

Fare clic su “Installa”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Pronta per linstallazione del programma
La pracedura guidata & pronta per iniziare linstallazione.

Scegliers Installs per iniziars finstallazione.

Pet tivedere o modiicare qualsiasi impostazione di installazione, scegiiere Indietro. Scegliere
Annulla per uscire dalla procedura uidata

Annulla

< [ndietro

Windows 2000
andare ai punti 8Ae 9

Windows XP / Windows Server 2003
andare ai punti 8B e 9

Windows Vista
andare ai punti 8C e 9

<Continua alla pagina successiva> 4 5
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<Windows 2000>
Fare clic su “Si”.

Firma digitale non trovata x|

La fima digitale Microsoft contrassegna il software
collaudato in ‘windows e garantisce che il software non ha
subita modifiche dopo i test.

Il software che sta per essere inztallato non contiene la
firma digitale Microsoft. Mon & quindi garantita il corretto
funzionamento del software in WWindoes.

Package software sconosciuto

Per cercare il software con firma digitale Microsoft, visitare
il sita web di‘wWindows Update allindinzzo

http: 4 windowsupdate. micragoft.com (informazioni in
lingua inglese) per verificarne la disponibilits.

Continuare con linstallazione?

O I No

| Ulteriori informazioni

8A Collegare il cavo USB alla

macchina, quindi posizionare

Panasonic 3 x|

Collegare la stampante al PC

Collegare la stamparts &l PC con un cavo USH per avviare nstallazions plug and play

= [ndistra I Livanti= | B

I'interruttore di alimentazione su ON.

se viene aggiunta una stampante.
La schermata visualizzata varia in base ai
modelli.

Fare clic su “Si”.

8A

Firma digitale non trovata i x|

La firma digitale Microsoft contrasseana il software
collaudata in ‘Windows e garantisce che il software non ha
subita modifiche dopo i test.

Il software che sta per essere ingtallato non contisne la
firma digitale Microsoft. Non & quindi garantita il corretto
furizichamento del software in WWindows.

Stampanti

Per cercare il software con firma digitale Microsoft, visitare
il sita ‘Web di Windows Update allindirizzo

http: A windowsupdate. microsoft. com (informazioni in
lingua inglese) per verificarme la disporibilits.

Continuare con linstallazione?

WUlterior informazion

® Questa schermata scomparira automaticamente

8B

<Windows XP /
Windows Server 2003>
Fare clic su “Continua”.

Installazione software
Y
.

Il software che =i sta installanda non ha superato il testing del
programma Yfindows Logo che consente di verificarne la
compatibilitd conwindows *P. [Informazioni zul testing ]

L'ii i del sof potiebbe impedire il
e to del sisk o renderlo instabile.
Mi. ft FelFe o L . - i

[ Lontinua ] | Arestairstallazione |

Collegare il cavo USB alla
macchina, quindi posizionare
l'interruttore di alimentazione su
ON.

Panasonic x|

Collegare la stampante al PC

® Questa schermata scomparira
automaticamente se viene aggiunta una
stampante.
La schermata visualizzata varia in base ai
modelli.




8B

Selezionare “No, non ora”, e fare
clic su “Avanti”.

Installazione guidata nuove hardware

Installazione guidata nuovo
hardware
“ema effettuata una ricerca di software attuals & aggiomata nel

computer, nel CO di installazione dellhardware o nel sito web di
‘windows Update [con 'autorizzazione dellutents)

Consentire la connessione aWindows Update per laricerca di
software?
O 5i. solo in questa occasione
() Si_ara e noni wolla che viene connessa una perfferica
(@ Mo, non ara

Scealiere | vanti per continuare.

Annulla

< Indietia Awanti >

® ®

® La schermata sopra riportata verra
visualizzata se ¢ stato installato il Service
Pack 2 di Windows XP o Windows Server
2003.

Selezionare “Installa il software
automaticamente (scelta

”»

consigliata)’, e fare clic su “Avanti”.

Installazione guidata nuove hardware.

Installazione guidata nuovo
hardware

Questa procedura guidata consente di installare il software per:

Panazomic DP-

(- Se la periferica & dotata di un CD o un disco
&2 floppy di installazione, inserirlo nell'apposita
unita.

Scegliere una delle seguenti opzioni;

nstalla il softvare sutomaticamente [scelta o l

FIEEE S T E = e |

Pear contin J3re, sceglisns dyanti.

[ <Indieta |[ Avanti> Jl[ Annulla
L

® ®

8B

Se ¢ stata installata una versione
precedente del driver di stampa,
selezionare la versione piu

recente del file “.inf’, quindi fare
clic su “Avanti”.

Installazione guidata nuovo har:

Selezionare dall'elenco la configurazione che pil si avvicina all'hardware in u__-sn‘I

3 - Panasonic DP-S5=PS

Descrizione

re.

Wersione | Produttore | Percoiso

|

Fanasonic  dE0_ph_ps02_0510
PS 1100  Panasoric  d:\IB0_ph_psi2_0610
PS 1.1.00 Panasonic  d:\IB0_pb_ps(2_0E10

Panagonic DI

< T | 3l

& Driver senza firma digitale.
Informazioni sulla firma dsl driver

[cindiewo [ avanti> | |[[ Annula
!

@ @

® Questa schermata non verra visualizzata
se si installa il driver di stampa per la prima
volta.

Fare clic su “Continua”.

Installazione hardware

Il software che si sta installanda per Thardware:

4 ! 3 Stampanti

noh ha superato il testing del programma YWindows Logo che
consente di verificarne la compatibilitd con Windows HP. [
Informazioni sul testing. ]

L' i del soff potrebbe impedire il

funzionamento del sistema o renderlo instabile.

Mi lj iglia di I'i i edi
il il dell'h per otk un
f che abbia il testing del

programma Windows Logo.

| [ LContinua ]||l Liresta installazions J

<Continua alla pagina successiva> 47

Installazione per

Windows



(
8 B Fare clic su “Fine”. 8 <Windows Vista>
Installazione guidata nuovo hardware. SeleZionare “InStaIIa iI SOftware

Completamento dell'Installazione 1 del driver”_
-

quidata nuovo hardware in corso.

Installazions del software completata per:

- Fanasonic DP==ms

Igd Protezione di Windows
.

Windows: impossibile verificare I'autore del software di questo

" driver

% Non installare il software del driver

Visitare il sito Web del produttore per ottenere il softy i peril
dispositivo.

Teos el sito Web del produttore.
re risorse potrebbe danneggiare il

Per chiudere installazions guidats, scegliers Fine. n ‘ X X
computer o consentire |'intercettazione di infermazioni.

< Indietro Annulla

(v) Visualizza dettagli

8C Collegare il cavo USB alla

stampante, accendere l'interruttore

di alimentazione, quindi scegliere

“Avanti’.

Collegare la stampante al PC

Collegare I stampante al PC con un cavo USB per avviare linstallazione plug and play.

<o | B> |
!

® La schermata sopra riportata si chiude
automaticamente quando viene aggiunta
una stampante.

® |a schermata visualizzata varia in base ai
modelli.

48



Fare clic su “Fine”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard completata

Linstallazione di Panasonic Printing System da parte di
InstalShield Wizard & riuscita. Scegliere Fine per uscire dalla
procedura guidata,

< Indietio Annulla

-

Appunti:




Impostazioni periferiche

Aprire la finestra di dialogo della
stampante attenendosi alla
seguente procedura.

Windows XP/Windows Server 2003:
Selezionare “Start” —
(“Impostazioni’) — “Stampanti e fax”

Windows 2000:

Selezionare “Start” —
‘Impostazioni” — “Stampanti”

Windows Vista:

Selezionare “Start” —
“‘Pannello di controllo” —
“‘Hardware e sonoro: Stampante

Fare clic con il pulsante destro
del mouse sulla stampante che si
desidera configurare.

[B(=1]

8w

©® Questa schermata ¢ diversa a seconda del
sistema operativo Windows.

-~
3 Fare clic su “Proprieta”.

CEX)
a

Y8

Selezionare la scheda
‘Impostazioni periferica”,
“Opzioni periferica” o “Periferica”,
configurare le periferiche opzionali,
quindi fare clic su “OK”.

& Proprieta Panasonic DP- Ver. 2 PS

| Generale | Condivisione | Porte || Avanzatel Impostazioni periferica II

... Memnotia Postscript disponibile: 10752 KB ]
- Protocollo di output: ASCIT
w. Inwia CTRL-D prima di ogni processo: Mo
~. Inwia CTRL-D dopao ogni processo: Si
Converti in grigia PostScript il beska visualizzata in grigio: Mo
<. Comverti in grigio PostScript le immagini visualizzate in grigio: [
~. Aggiungi il simbolo del'euro ai tipi di carattere PostScript: Mo
~. Timeout processo; 0 secondi
~ Timeouk di attesa; 600 secondi

.. Dimensione minima dei caratteri da scaricare come profilo: 100
Dimensions massima dei caratteri da scaricare come bitmap: €

Qﬁ Opzioni installabili

[ Mumern vassoio carta: 2

- Finisher:

- Yassoio inkerno: Installato

~ Unikd di stampa Duplex: Installato
Unita HDD: Installato

1l | bl

i

L Ok, J[ Annulla ][ Applica ]

® Se si seleziona la stampante PostScript3.




Ve

Appunti:

ta Panasonic DP

Generale | Condivisione | Porte | Avanzate | Gestione colori | Formata / vassaio|

Numero vassoio catta o -4

Uniadipes [isers <]
Urita HDD [l =]
Firsher Firitice (mod. DA-FS=] =

Vageoiointemo: | |
Carbiacasselfocata: |Sdlezone Atomatica =]

Configuazions automalica | Eiprtina impost. predet. |

Modifica contatti i supporto.

I [ I Annulla Appiica 7

® Se si seleziona la stampante PLCG6.
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Impostazione condivisa del PC server

Se il sistema operativo client & diverso da quello del server di stampa di rete, & necessario aggiungere il driver di
stampa. Utilizzare PrnCopy.exe prima di installare il driver di stampa.
* Procedure di creazione del driver di stampante alternativo per il sistema operativo del client.

1. Aprire il CD-ROM “Panasonic Printing System” con Explorer.

2. Aprire, nell'ordine, le cartelle “Strumenti” e “PrnCopy”.

3. Fare doppio clic su "PrnCopy.exe”.

4. Premere il tasto <Y> e quindi <INVIO> nella schermata visualizzata.

Il driver di stampante alternativo per il sistema operativo del client verra aggiunto in una cartella creata nel desktop.
Selezionare un corretto driver di stampa nella cartella per I'installazione del driver di stampa per un sistema operativo

client. La stessa procedura illustrata per il driver PS pud essere estesa al driver PCL6 Emulation.

Impostazione condivisa per Windows 2000 Server.

( (
1 Fare clic su “Start”. 4 Fare clic con il pulsante destro
del mouse sulla stampante che si

Programmi . L.
2 desidera condividere.

Bistempanti

w
[}
w
(=} % Trova Fle Modfica Visualizza Preferiti Strumenti 7
8 @ e - S - G| Qerca Cicatele (Borondoga | G W X | El-
f; Guida in linea Indiizzs |51 stempanti
= 1 — =
g J ¥
=L - Agging Panasonic
£ Stampanti stompante  DP-m=PCLE aori

Chiudi sessione. ..
Panasonic DP-SEEEPS v Impasta come stampante predefinita
Frefersnze stampa. .

Document 0
Sospend stampa
Stake: Pronta Eimina tutt | documenti
Modslo: Panascric bF-SEPS
Condvisione.

Termpo di attesa: 0 Usa stampante non n inea

Crea collegamento

Elimina
Rinorina
Windows 2000 Support s
Proprista
Programmi ,
@ Dati recenti >
= Pannello di cantralla Stator Fronta Documenti 0 /

(.ﬁ . R 41 Rete & connession remate
e rova
Stampanti

Guida in linea a Barra delle applicazioni & menu di awvio. ..

@
Esequi...

Chiudi sessione...
A=l
i

Fie Modfica Voudizza Preferti Strumenti 7
e - @ - (] Dicera Licatele Poonobga | B 42 K | E-

Indiizes [(&) Stampenti

Y@l w

ndows 2000 Senue

5 Fare clic su “Proprieta”.

2

Aggung  Panasoric
Stampanti stamperte  DPSEPCLE
| >mampant Apri
[ ———— Panasonic DP-smm=PS w Inposta come stampants predsfinta
= ) Socumentis 8 Prefercrze stampa..
[2xa|  Pragrammi B o
Stato: Pronta S
Eiimina tutt | documenti
@ Dati recenti Medelo: Panasaric DF-55 P5
Condivisione...
Tenpo di sttess: 0 Usa stampante noninlinea
Crea collgamento
Einina
Rinormina

Windous 2000 Support

“isualzza le proprieta degl oagett selezionati, Y




6 Fare clic sulla scheda “Condivisione”.

&% Panasonic DP- PS Proprieta

7 Selezionare l'opzione “Condividi con
nome” e immettere il nome condivisione.
Es.: Panasoni

&% Panasonic DP- PS Proprieta

_\mpestEmpaieee |

1

NOTA

Se € necessario installare un diverso driver

di stampa per il sistema operativo client, fare
clic su [Driver aggiuntivi...], dopodiché &
possibile aggiungere manualmente il driver

di stampa seguendo le istruzioni visualizzate
sullo schermo. Per creare con facilita i driver
di stampa per i vari sistemi operativi, utilizzare
PrnCopy.exe prima dell'installazione. (Vedere

a pagina 52)

Fare clic su “OK” per chiudere la
schermata.




Impostazione condivisa per Windows Server 2003.

(

Fare clic su “Start”.
(Modalita di visualizzazione per categorie)

Administrator |

& i A 1 computer
B rromot des [ earmelodicontrol ’

= {48 Strument d amministradone >
I { Esplora risorse

2 s
Y v

7~ Esequi

Tutti programmi >

|Wii@ |

(Modalita di visualizzazione classica)

[ Cotabogo di Windows
b Wiindows Update

) Bregranmi

B
Dati recert]

=
B v

) cora
0) Guida in linea & supporto tecnico
=

Esequ

dows Server2003 Standard Edition

1 [0

Selezionare “Impostazioni”.
(Modalita di visualizzazione classica)

6. Catdoa ditindons
b Windows Update

Pannello di controllo

Connession di rete
=1 k: Ly Stampanti e Fax
'g @ Guidain Inea e supporto tecricn el Barra delle appicazioni & menu di avvio

& e

(8] i sessione
i 0@ |

s

Fare clic su “Stampanti e fax”.
(Modalita di visualizzazione per categorie)

Adminisirator

i 0 Risorse del computer

Prompt dei

e Bannelo dicontrolo 3

w Esy or

B Blocco note
g Paint

Tuttiiprogramni >

piscorveti 8]

[Eser [0 @ |

(Modalita di visualizzazione classica)

&) Catelogo diwindous
b ‘Windows Update

ot BT

Fare clic con il pulsante destro
del mouse sulla stampante che si
desidera condividere.

8, Stampantie fax 3 =100 x|
File  Modifica Visaslizza  Preferit  Strumerti 2 | z'
DIndiera ~ @)+ (¥ | Poeen [ Cartelle | 2 X 9 | -

Tndifizzo |:4‘g Stampant & fax ﬂ el

| @ Aggiungi stampante

Preferenge stampa, ..

aospend| stampa

condivisione, ..
Usa skampante nen in linea

Crea collagamenta
Elimina
Rinamina

Eroprieta

j apre di elementi selszionati, A




Fare clic su “Proprieta”.

"8 Stampantie fax =101x|
File Modifica Vissalzza  Preferib  Stumerki 7 ‘ 4
Qindero - &)+ (F| P cerca [ Cartsle | [ b X 9 | [T~

Indiizzn [<; stampant & Fax B

(] =
Aggiungi stampante
Apri

Preferenze stampa...

sospendl stampa

Condivisione. .
Usa stampante non in lirea

Crea mllegamenta
Elimina
Rinamina

d hpre di elementi sslezionati, y

Fare clic sulla scheda “Condivisione”.

& proprietd - Panasonic DS PS - HE

Protezimne 1 Impostazioni periferica |
Generale Forte Avanzate

» E possibile condividere la stampante con alti utenti in rete. Per
% abilitare la condivisione per questa stampante, scegliere Condividi
la stampante.

% Hon condividers questa stampante

" Condividi la stampante

ame condivisians:

Drrivver

Se guesta stampante & condiviza con utenti che wtilizzano
versioni diWindows diverse, & possibile installare driver
aggiuntivi. In questo modo, non sard necessario individuare il
driver di stampante &l momento della connessione alla

stampante condiviza.
Diriver aggiuntivi... |
QK I Annulla | Lipplica |

Selezionare I'opzione “Condividi
la stampante”, e immettere |l

nome di condivisione.
Es.: Panasoni

&' Proprieta - Panasonic DP-SSssiPS 2=
L= P! b
Pratezione | Impostazioni periferica |
Generale Condivisione Parte Avanzate

» E possibile condividere la stampante con alti utenti in rete. Per
% ahilitare la condivisione per questa stampante, scegliers Condividi
la stampante.

" Mon condividere questa stampante

o|-% Condividi la stampante

Mome condivisione:

Diriver

Se guesta stampante & condiviza con utenti che wtiizzano
verzioni di Windows diverse, & possibile installare driver
aggiuntivi. In questo modo, non sard necessario individuare i
driver di stampante al momento della connessione alla

stampante condiviza,
| Diriver aggiuntivi... ||
ak. I Annula | Applica |

NOTA

Se € necessario installare un diverso driver

di stampa per il sistema operativo client, fare
clic su [Driver aggiuntivi...], dopodiché &
possibile aggiungere manualmente il driver

di stampa seguendo le istruzioni visualizzate
sullo schermo. Per creare con facilita i driver
di stampa per i vari sistemi operativi, utilizzare
PrnCopy.exe prima dell'installazione. (Vedere
a pagina 52)

Fare clic su “OK” per chiudere la
schermata.




Impostazione del PC client

Impostazione del PC client per Windows XP e Windows 2000

Le illustrazioni riportate per i passaggi che seguono si riferiscono a Windows XP.
Le procedure relative agli altri sistemi operativi Windows sono sostanzialmente identiche, tranne per alcuni dettagli.

(

Aprire la finestra Stampanti e fax

dal menu Start.

% Stampanti e

V8

. I

{Panasaric |

vedere anche £

[] Riscluziore dei prablemi di
stampa

Fare clic su “Start”, fare clic con
il pulsante destro del mouse su
‘Risorse del computer”, quindi
selezionare “Esplora”.

/28 ternet *} Documenti
Internet Explarer
Posta elettronica q 5 Documentirecenti  »
ook Express
ﬁ Immagini
“ M Explorer =N vusica
- i
e “windows Media Player -;I ez ddarnp iy
g & Risorse direte
WLl Windaws Movie Maker

[ Presertazione di Windows @’ Fabdlaias - i
W i et unita di rete...
)Sé Stampanti e fax Discannetti unita di rete. ..

i) Trasferimentn quidato file &
V% impastazioni & Visualizza sul deskiop
@) Guica ninea e supparto | Rinomin

w Fant (e Proprietd

Tutti i programmi D o e,

Gestione

Selezionare la stampante
condivisa sul server di stampa.

% Stampanti e fax su Macsvr2
Fle Modfica Visuaizza Preferii  Srumenti 7
Quawo - () (T D e [ canare | [
Ingiizzs %3 Stampanti o faxc su Macswr2 v B
Cartelle X Mome ~ Datirecerti | Sta: Commenti
#h Usddn A | G Panasonic DP- S5 PS M2SR. 0 Pranta
= ) Ut-eng a Panasonic DP- 5 PS NWR1 0 Brort:
= 1 Macswrz a3 Panasonic DP- 5 PS Rbw1 0 Front:
2
2 compag
L hyouka
12 PrinterDriverTeam
) Stampantiefax
o Uefa ~
= i 13 @) I I >
Oggetti: 3 5]
9% |

-~

Trascinare I'icona della stampante
nella finestra Stampanti e fax.

Srumenti

Qoo - © - F | e |2 ot | -

V8w
Gotrecens | a0 Conment
o pronts

v 8w

Verificare che I'icona della
stampante sia stata copiata nella
finestra Stampanti e fax.



Impostazione del PC client per Windows Vista

4 '
1 Fare clic su "Start" e selezionare 4 Fare clic su “Installa driver
te. —

i Per utilizzare |la stampante condivisa \\EC3\Panasonic

= DPIPFCL6, & necessario installare il driver della
stampante nel computer in uso. Se non si riconosce o non si
ritiene attendibile il nome o il percorso della stampante, non

installare il driver.
I[ @ nstalla driver | I Annulla

-

5 Verra visualizzato Controllo
account utente, fare clic su

Continua.
2 Selezionare la Stampante
condivisa nel Server di stampanti. 6 Verificare che l'icona della
Lo stampante sia copiata nella

el teer e sompi ol 5|
finestra Stampanti.

» [E Pannello di controllo
& Cestino

3 Fare clic con il pulsante destro
del mouse sulla stampante che si

desidera condividere.
Quindi selezionare “Connetti...”.
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Installazione per Windows (per DP-8020E/8020P, DP-180/190, UF-9000)

Installazione di driver e utilita per la stampante di rete (installazione completa)

Installare il driver PostScript3 e il driver PCL6 Emulation. L'installazione di Job Status Utility e PS Driver
Security Utility avviene quindi automaticamente. E necessario che la stampante sia collegata in rete.

s

Inserire il CD “Panasonic Printing
System” nell’'unita CD-ROM.
Viene visualizzata la schermata di apertura.

» Panasonic

Panasonic

® Se il CD-ROM non si installa
automaticamente, fare doppio clic sull'icona
“‘Risorse del computer” sul desktop
oppure sul menu Start, quindi fare doppio
clic sull'icona CD-ROM.
(Per Windows Vista) fare clic sul menu
Start, selezionare Computer, quindi fare
doppio clic sull'icona CD-ROM.

Selezionare “Installazione completa”.

Installa software

Installa software

Connessione locale
@ Installa Adobe® PostScript® 3™ Printer Driver
@ Installa PCL 6 Emulation Printer Driver

Connessione di rete

@ Installazione persoralizzata

Scelta della lingua
® La lingua delle schermate viene impostata
automaticamente sulla lingua del PC in uso.
Per cambiare lingua, fare clic su
“Language”, quindi scegliere la lingua
desiderata e fare clic su “OK”.

r

Scegliendo “Installazione
personalizzata”, &€ possibile
selezionare le opzioni desiderate.
Fare clic su “Installa” per
installare il software selezionato.

ione personalizzata

[V Adobe® PostScript®3™ Printer Driver

BB

¥ PCLE Ermulation Printer Driver
[~ Job Status Utility

™ PS Driver Security Utility

Verra installato Adobe® PostScrint® 3™ Printer Driver,
Installa

® E possibile installare le applicazioni desiderate
selezionando le caselle accanto ai nomi dei
programmi.
Analogamente, le stesse caselle di controllo
possono essere deselezionate per non
installare i programmi visualizzati.

Verra visualizzata la schermata
InstallShield Wizard.

InstallShield Wizard

Preparazione all'installazione in corso...

Il programma di installazione Fanasonic Printing System sta
preparando Install3hield Wizard. Attendere,

Configurazione di Windows Installer in corso

[

Annulla




Selezionare “Accetto i termini del
contratto di licenza” e fare clic su
“Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Contratto di licenza
Leggere attentamente il sequente contratto di licenza,

COMTRATTO DI LICENZA PER USO LIMITATO A~

GRAZIE PER AVER ACOUISTATO QUESTO PRODOTTO PANASONIC (IL

“PRODOTTO") IL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZS PER USO LIMITATO (L&
“LICENZ4"] COSTITUISCE UN ATTO CON YALORE LEGALE TRA LUTENTE

(FERSOMA FISICA O GIURIDICA] E PAMASONIC COMMUNICATIONS CO.. LTD

["PCC"). L& PRESENTE LICENZA DISPONE | TERMINI E LE CONDIZIONI PER
L'UTILIZZ0 DEL SOFTWARE E DELLA RELATIVA DOCUMENTAZIONE E

MATERIALE YARIO [COLLETTIMAMEMNTE, IL “SOFTW/ARE "] CORRELATI AL
PRODOTTO. CARICANDO IL SOFTWARE IN UN COMPUTER LUTENTE

ACCONSENTE AD ESSERE VINCOLATO & TERMINI E ALLE COMNDIZIONI DELLA
PRESEMTE LICENZA, IL SOFTWARE WIENE CONCESSO IN LICENZA |

| (& Whcelin | iemin del contratio di icenza | Stampa

" Rifiuto i termini del fantratta di licenza

Hield

< |ndietra Avanti > I Annulla |

0 ®

® Prima di fare clic su “Avanti”, accertarsi
che la stampante sia correttamente
collegata alla rete, e che l'interruttore di
alimentazione sia in posizione ON.

Fare clic su “Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Scegliere la di d
Selezinnare la cartella di installazione dei file.

Questo programma installera Panasonic Printing System nella seguente cartella.

Per esequire linstallazions in questa cartslla, scegliers Avanti, Per effettuare linstallszions
in una cartella diversa, sceglisre Sfogla & selosionare un'alia cartela

Caitella di destinazi
’VE‘\Frngramm\\Fanasnnlc\F‘ar’\asnm:-DMS\ Sfoglia.

IrstallShield

< Indietra anla |

©® Questa schermata non appare se € stato
installato il software Panasonic Printing
System di un altro modello.

® Se si desidera cambiare cartella, fare clic su
“Sfoglia...”, quindi sulla cartella di destinazione
desiderata.

Fare clic su “Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Selezionare la cartelle dei dati

Immettere la password dei dati. Digitare un nuavo nome per la cartella o fare clic sul
pulsante [Sfoglia] per trovare la nuova destinazione dellinstallazione,

I dai creati dal softwars & le informaziani necsssaris vengana memarizzate in questa
carella

C:4Panasonic Sfoglia...

(nstalGhield

"EalleHa di

< Indietra

trnla |

©® Questa schermata non appare se
¢ stato installato il software Panasonic
Printing System di un altro modello.

® Se si desidera cambiare cartella, fare clic su
“Sfoglia...”, quindi sulla cartella di destinazione
desiderata.

L'installazione guidata cerca
automaticamente le stampanti
collegate alla rete e visualizza
quelle rilevate nella finestra
Stampante di rete.

Selezionare una stampante, quindi
fare clic su “Avanti”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Selezionare il driver della stampante

Scegliere il tipo di dispositivo da installare.

 Inditizzo IP

* Stampante direte

InstallShield

<ind\et|u| Avanti > II Annulla

® Solo le stampanti collegate alla rete
possono essere utilizzate come stampanti
di rete.

<Continua alla pagina successiva> 59




-
® Se la stampante non & ancora collegata Fare clic su “Installa”.
alla rete, inserire I'indirizzo IP che le ¢ stato

assegnato nella schermata “Selezionare
il driver della stampante” del punto 7 Pronta per Finstalazions del proramma
nellg pagina p.rece.dente. La stampan.te Laprocedrs qidta & raka per it frtlzione
verra quindi visualizzata come nella figura

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Scegliere Installa per iniziare linstallazione.

seguente. Selezionare una stampante e Per ivadere o odificare cuskissiimpostazions o nstallazions, scaglers Indisho, Scaglers
fare clic su “Avanti”.

Annula per uscie dalla procedura guidats,

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

QL[| T
1 L'installazione guidata cerca
e automaticamente le s_tamp_anti
! collegate alla rete e visualizza
quelle rilevate nella finestra
8 Se si desidera creare un Stampante di rete.
collegamento sul desktop di PS Selezionare una stampante, quindi
Driver Security Utility, selezionare fare clic su “Avanti”.
questa casella di controllo. Fare clic ® Linstallazione di “PCL6 Emulation Printer

su “Avanti’. Driver” inizia da questo punto.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard S elezil il driver della
Driver PS Utility per la Sicurezza [PCL B Emuistion Printes Driver]
[Adobe® PostSerpt® 3(Th) Printer Diiver)
Scegliere il ipa di dispositivo da instalare.
Gradirebbe meltere un callegamenta a questa lita sul Suo deskiop?
©* Indiizza IF
| I~ e come scorcialon sul Sup deskiop | & Stampante di rete
InstalShield
IstailShield clndeno || vani> || annula |
| —
<Indiotn | [ awanis || A |
| e— |

® Solo le stampanti collegate alla rete possono
essere utilizzate come stampanti di rete.

® Le stesse caselle di controllo possono
essere deselezionate per non installare i
programmi visualizzati.




® Se la stampante non & ancora collegata
alla rete, inserire I'indirizzo IP che le ¢ stato
assegnato nella schermata “Selezionare
il driver della stampante” del punto 10
nella pagina precedente. La stampante
verra quindi visualizzata come nella figura
seguente. Selezionare una stampante e
fare clic su “Avanti”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Seleziona driver della stampante
[PCL 6 Ernulation Prirker Driver)

Secegliil driver della stampante da installare.

InstallShield

<Indieta || awantic | Anla

| —

Selezionare “Abilitare
comunicazioni (Raccomandato)
e fare clic su “Avanti”.

”

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Impostazione del Firewall Windows

Per utilizzare qualsiasi software Panasonic con Windaows Firewall attivato, & necessario
permettere le comunicazioni di rete attrawerso Windows Firewall

" Disabilitare comu | cazioni

Iristall5hield

<1nmetm| Avanti > Il Annulla

@ @

©® Questa schermata appare unicamente
quando si installa Job Status Utility
su Windows XP (Service Pack 2 o
successivo), Windows Server 2003
(Service Pack 1 o successivo) o Windows
Vista.

-
: 2 Fare clic su “Installa”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Pronta per l'installazione del programma

La procedura guidata & pranta per iniziar llinstallazions.
[PCL & Erulation Prirker Driver)

Scegliere Installa per iniziare linstallazione.

Per rivedere o modificare qualsiasi impostazione di installazione, scegliere Indietro. Scegliere
Annulla per uzcire dalla procedura guidata,

InstallShield

Annulla

< Indietra

Fare clic su

Panagonic Printing System - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard completata

L'installazione di Fanasanic Printing System da parte di
InstallShield Wizard & riuscita. Scegliere Fine per uscire dalla
procedua quidata.

< |ndietio Annulla

61
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Installazione del driver per il collegamento con la porta USB

ATTENZIONE

Non collegare il cavo USB finché non si raggiunge il punto 8 (A, B, C)

s

1

Inserire il CD “Panasonic Printing
System” nell’'unita CD-ROM.
Viene visualizzata la schermata di
apertura Panasonic.

Panasonic

® Se il CD-ROM non si installa
automaticamente, fare doppio clic sull’icona
“‘Risorse del computer” sul desktop
oppure sul menu Start, quindi fare doppio
clic sull'icona CD-ROM.
(Per Windows Vista) fare clic sul menu
Start, selezionare Computer, quindi fare
doppio clic sull'icona CD-ROM.

Selezionare “Installa Adobe®
PostScript® 3™ Printer Driver”
o “Installa PCL6 Emulation
Printer Driver’.

I Panasonic Printing System

Documentazione Installa software

Installa

connesgione locale
@ Installa Adobe® PostScript® 3™ Printer Driver
@ Installa PCL B Emulation Printer Driver

Connessione di rete
@ Installazione completa

@ Installazione personalizzata

Adabe® Readerd richissto. Installarlo per l2gger Ie istruzioni
I soaric

I foni duso.
Link al sito Wab Adobe per Io scaricamento di Adobe Reader

K

Viene visualizzata la schermata
InstallShield Wizard.

InstallShield Wizard

Preparazione all'installazione in corso...

Il programma di installazione Panasonic Printing System sta
prepatando rstalS isld Wizard, Attenders

Canfigurazione di ‘windows Installer in corso

I Y

Annulla

Selezionare “Accetto i termini del
contratto di licenza” e fare clic su
“Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Contratto di licenza . ‘
Leqggere attentamente il seguente contratto di licenza.

COMTRATTO DI LICENZA PER USO LIMITATO |

GRAZIE PER AVER ACQUISTATO QUESTO PRODOTTO PANASONIC (IL
"PRODOTTO". IL PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA PER USO LIMITATO (L&
“LICENZA") COSTITUISCE UN ATTO CON YALORE LEGALE TRA LUTENTE

(FERSONA FISICA O GIURIDICA) E PANASONIC COMMUNICATIONS CO., LTD,

["PCC"). L PRESENTE LICENZA DISPONE | TERMINIE LE COMDIZIONI FER
L'UTILIZZ0 DEL SOFTWARE E DELLA RELATIVA DOCUMENTAZIONE E

MATERIALE WARIO [COLLETTIVAMENTE, IL "SOFTWARE"] CORRELATI AL
FRODOTTO. CARICANDO IL SOFTWARE IN UM COMPUTER LUTENTE

ACCONSENTE AD ESSERE VINCOLATO &1 TERMINI E ALLE CONDIZIONI DELLA
PRESENTE LICENZA. IL SOFT'WARE YIENE CONCESSO [N LICENZA v

Stamga
<1nmatm| Avanti> II s |

T Riffuto i temini del conte|to di lcenza

Install3Hield

©)




Fare clic su “Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Scegliere la posizione di d

Selezionare la catella di installazione dei file.

Questa programma installerd Panasonic Printing System nella seguente cartella.

Per eseguie linstallazions in questa cartella, scegliere Avant. Per effetiuare finstalszions
in una cartslla diversa, scegliers Stoglia & selezionare un'alis cattella

Cartella di desti
’7C.\ngramm\\Fanasunlc\F‘anasUm:—DMS\ Staoglia...

Hield

T Evanis Arnila |

< Indigtro

©® Questa schermata non appare se é stato
installato il software Panasonic Printing
System di un altro modello.

® Se si desidera cambiare cartella, fare
clic su “Sfoglia...”, quindi sulla cartella di
destinazione desiderata.

Selezionare il driver di stampa che
si desidera installare, quindi fare clic
su “Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Seleziona diiver della stampante

Scegli il driver della stampante da installare.

InstallShield

<1ndielru! Avanti > || Annulla

Fare clic su “Installa”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Pronta per linstallazione del programma
La pracedura guidata & pronta per iniziare linstallazione.

Scegliers Installs per iniziars finstallazione.

Pet tivedere o modiicare qualsiasi impostazione di installazione, scegiiere Indietro. Scegliere
Annulla per uscire dalla procedura uidata

Annulla

< [ndietro

Windows 2000
andare ai punti 8Ae 9

Windows XP / Windows Server 2003
andare ai punti 8B e 9

Windows Vista
andare ai punti 8C e 9

<Continua alla pagina successiva> 6 3
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8A

<Windows 2000>
Fare clic su “Si”.

Firma digitale non trovata x|

La firma digitale Microzoft contrasseana il software
collaudata in *Windows e garantisce che il software non ha
subito modifiche dopo i test.

Il software che sta per essere inztallato non contisne la
firma digitale Microzoft. Mon & quindi garantito il coretto
furizionamerto del software in WWindows.

Package software sconosciuto

Per cercare il software con firma digitale Microsoft, wisitare
il sita web di‘windows Update allindinzzo

http: 4 windowsupdate. micragoft.com (informazion in
lingua inglese) per verficarne la disponibilits.

Corttinuare con linstallazione?

HNao | Ulteriari informazioni

Collegare il cavo USB alla
macchina, quindi posizionare
linterruttore di alimentazione su ON.

Panasonic x|

Collegare la stampante al PC

Collegiare la stamparts &l PC con un cava USE per avviars finstallazions plug and play

= [ndistra I Avanti= I [ annuia |

® Questa schermata scomparira automaticamente
se viene aggiunta una stampante.
® | a schermata visualizzata varia in base ai modelli.

Fare clic su “Si”.

Firma digitale non trovata i x|

La firma digitale Microzoft contrasseana il software
collaudato in Yindows e garantisce che il software non ha
subita modifiche dopo i test,

Il software che sta per essere ingtallato non contiene la
firma digitale Microsoft. Non & quindi garantita il corretto
funzionamento del software in Windows.

Stampanti

Per cercare il software con fima digitale Microzoft, visitare
il sita Web di Windows Update allindirizzo

http:# Awindowsupdate. microsoft. com (informazioni in
lingua inglese) per verificarne la disponibilits.

Continuare con linstallazione?

Ulterior informazioni

8B

<Windows XP /
Windows Server 2003>
Fare clic su “Continua”.

Installazione software
A

Il software che si ¢ta installando non ha superato il testing del
programma Yindows Logo che conzente di verificarne la

compatibilita con ‘Windows =P [Informazioni sul testing, |

hehhe i dire il

del soft
5 i k] ereiy e e et abil oY
Mi ft FelFe tare Finstallazi

|[ Lontinua ]l | Ayresta installazione

Collegare il cavo USB alla
macchina, quindi posizionare
l'interruttore di alimentazione su
ON.

Panasonic

Collegare la stampante al PC

©® Questa schermata scomparira
automaticamente se viene aggiunta una
stampante.

® La schermata visualizzata varia in base ai
modelli.




8B

8B

Selezionare “No, non ora”, e fare
clic su “Avanti”.

Installazione guidata nuove hardware

Installazione guidata nuovo
hardware

Wena effettuata una ricerca di software attuals & aggiomata nel
computer, nel CO di installazione dellhardware o nel sito ‘web di
“wiindowes Update [con lautorizzazione dell'utente]

Consentire la connessione aWindows Update per laricerca di
software?

O 5. salo in questa occasione
(381 ora e ooni wolta che viene connessa una periferica
(@ No. non ora

Scegliere |vanti per continuare.

<Indieto || gvanti»

® ®

® La schermata sopra riportata verra
visualizzata se ¢ stato installato il Service
Pack 2 di Windows XP o Windows Server
2003.

Selezionare “Installa il software
automaticamente (scelta
consigliata)’, e fare clic su “Avanti”.

Installazione guidata nuovo hardware.

Installazione guidata nuovo
hardware

Quests procedura quidsts conssnte diinstallare il softwars per:

Fanasonic DP:

(*) sela periferica & dotata di un CD o un disco
&2 floppy di installazione, inserirlo nell'apposita
unita.

Scegiiere una delle ssquenti opzion

Per cantin sre, scegliers Avant

[ <Indera |[avani> Jl[ Annulla
!

® ®

Se ¢ stata installata una versione
precedente del driver di stampa,
selezionare la versione piu

recente del file “.inf’, quindi fare
clic su “Avanti”.

Installazione guidata nuovo hardware.

Selezionare dall'elenco la configurazione che pii si avvicina all'hardware in %sn*I

‘_ Panasonic DP-S5= PS5

Descrizione Wersione | Produttore | Percorso 8]
3 )_pb_ps02_06108
Panasonic  d:\I30_pb_ps02_0810
1100 Panasonic  d:I20_pb_ps02_0E10
11.00 Panasonic  d:\IB0_pb_ps02_0E10

Panagonic DI

) 3

& Driver senza firma digitale.
Informazioni sulla firma del driver

[ cindiewe |[_awanti> | |[[ Annula
!

@ @

® Questa schermata non verra visualizzata
se si installa il driver di stampa per la prima
volta.

Fare clic su “Continua”.

Installazione hardware

Il software che si sta installanda per Thardware:

4 ! Y Stampanti

noh ha superato il testing del programma YWindows Logo che
consente di verificarne la compatibilitd con wWindows HP. [
Informazioni sul testing. ]

L' i del soft p bbe impedire il

funzionamento del sistema o renderlo instabile.

Microsof iglia di i ione e di
il fornil dell'hard: per olt un
f che abbia zsup il testing del

programma Windows Logo.

| [ LContinua ]ll, Ainresta ingtallazions ,|

<Continua alla pagina successiva> 6 5

Installazione per

Windows



(
B Fare clic su “Fine”. <Windows Vista>
Selezionare “Installa il software

Installazione guidata nuovo hardware.

Completamento dell'Installazione del driver”_

quidata nuovo hardware in corso.

Installazions del software completata per:

&f Protezione di Windows
}: Panasonic DP === . )

Windows: impossibile verificare I'autore del software di questo

driver

% Non installare il software del driver
di per ottenere il softy i peril

Visitare il sito Web del p
dispositivo.

Teos el sito Web del produttore.
Per chiudere l'nstallszione quidats, scegliers Fire n ‘ da altre risorse potrebbe danneggiare il
computer o consentire I'intercettazione di infermazioni.

< Indietro Annulla (v) Visualizza dettagli

Collegare il cavo USB alla
stampante, accendere l'interruttore
di alimentazione, quindi scegliere
“Avanti”.

Collegare la stampante al PC

Collegare I stampante al PC con un cavo USB per avviare linstallazione plug and play.

<o | B> |
!

® La schermata sopra riportata si chiude
automaticamente quando viene aggiunta
una stampante.

® |a schermata visualizzata varia in base ai
modelli.




Fare clic su “Fine”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard completata

L'installazione di Panasonic Printing System da parte di
InstallShield \Wizard & riuscita. Scegliere Fine per uscire dalla
procedura guidata

< Indietra Annulla

-

Appunti:




Impostazioni periferiche

Aprire la finestra di dialogo della
stampante attenendosi alla
seguente procedura.

Windows XP/Windows Server 2003:
Selezionare “Start” —
(“Impostazioni”) — “Stampanti e fax”

Windows 2000:

Selezionare “Start” —
‘Impostazioni’ — “Stampanti”

Windows Vista:

Selezionare “Start” —
‘Pannello di controllo” —
“Hardware e sonoro: Stampante”

Fare clic con il pulsante destro
del mouse sulla stampante che si
desidera configurare.

L ——— FBEX

Flo Modfica Vualizza Preferti Strumenti 7

Qoo - © - 3| P e |[E-

i [ stanpont oo o>

1\ Panasonic op-msmpcLs
o
Pronta

® Questa schermata ¢ diversa a seconda del
sistema operativo Windows.

Fare clic su “Proprieta”.

Fle Modfica Viusizea Preferti Stumenti ?

Quicro - © - | Dcwen [y caroe |-

rcizzn (22 Stampant o ax
Panasonic OP-@spCLe
0
pronta

g

a2
g
)
=)
x
& m

Selezionare la scheda

“Impostazioni periferica”,
“Opzioni periferiche” o
“Periferica”, configurare le
periferiche opzionali, quindi fare
clic su “OK”.

& Proprieta Panasonic DP-S5E PS

‘ Gererale || Condivisione || Porte || Avanzatel Impostazioni periferica I

e Vassoio 4 bon disporibile |
bells sostituzione tipi di carattere

Memaria Pastscript disponibile: 5120 KB

Prokocollo di oukput: ASCIT

Invia CTRL-D prima di ogni processo: Mo

Invia CTRL-D dopo ogni processo: S
Converti in grigio PostScript | testo visualizzato in grigio: No

Converki in grigio PostScript le immagini visualizzate in grigio: T

-~ Bggiungi il simbalo del'eura ai tipi di carattere PostScript: Mo
Timeouk processo: O secondi

~ Timneout di attesa: 600 secondi

- Dimensione minima dei caratteri da scaricare come profilo: 100
e Dimensione massima dei caratteri da scaricare come bitmap; €
=5 Opzioni installabili

Murnero wassoio carka: 2

Unita HDD: Mon installato

<o MEMIOFiA! Standard

£ i | ]

L QK J[ Annula I[ Applica ]

® Se si seleziona la stampante PostScript3.




& Proprieta Panasonic DP-

MNumero vessob catta: [ =] [1-4]
Unita HOD Installato v

Configuiezione automatica | Fipiistna impat predet. |

Modifica contatt di supporte...

II ok ) anne | [ appiea [ 7]

® Se si seleziona la stampante PLCG.
® Lillustrazione visualizzata varia in base ai
modelli.

Ve

Appunti:
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Impostazione condivisa del PC server

Se il sistema operativo client & diverso da quello del server di stampa di rete, & necessario aggiungere il
driver di stampa. Utilizzare PrnCopy.exe prima di installare il driver di stampa.
* Procedure di creazione del driver di stampante alternativo per il sistema operativo del client.

1. Aprire il CD-ROM “Panasonic Printing System” con Explorer.

2. Aprire, nell’ordine, le cartelle “Strumenti” e “PrnCopy”.

3. Fare doppio clic su "PrnCopy.exe”.

4. Premere il tasto <Y> e quindi <INVIO> nella schermata visualizzata.

Il driver di stampante alternativo per il sistema operativo del client verra aggiunto in una cartella creata nel desktop.
Selezionare un corretto driver di stampa nella cartella per l'installazione del driver di stampa per un sistema
operativo client. La stessa procedura illustrata per il driver PS pud essere estesa al driver PCL6 Emulation.

Impostazione condivisa per Windows 2000 Server.

( (
1 Fare clic su “Start”. 4 Fare clic con il pulsante destro

del mouse sulla stampante che si
desidera condividere.

Programmi
@ Dati recenti

i .
z Impostazioni
A Biseeart
v = ik
(=] % Trova Fle Modfica Wisuaizea Preferiti  Strumenti 7
8 @ e - S - G| Qerca Cicatele (Borondoga | G W X | El-
Guida in lnea
r; Indiizzo [ stempanti
- ) b T i e
& Pl J £ ¥
© [ Aggungi Panasanic
£ Stampanti stampante  DP-=EPCLE =
Panasonic DP-SEEEPS v Imposta come stampante predsfinita
Preferenze stampa. .
Documentt: 0

Staka: Pront. Sospend stampa
Sepronts Elimina tutti | documenti

Modello: Panasoric bP-SsFs
Condivisione.
Termpo di attesa: 0 Usa stampante non n inea

Crea collegamento

Eimina
Rinorina
windows 2000 Sugpcrt ;
Propiets
Brgieni ’
@ Dati recenti
3 Ststo: Pronts Documenti: 0 7

% . R 41 Rete e connession remate
rova
Stampanti

Guida in linea a Barra delle applicazioni & menu di awvio. ..

Fsequi...
Chiudi sessione...

5 Fare clic su “Proprieta”.

ioix|

Fie Modfica Voudizza Preferti Strumenti 7
e - @ - (] Dicera Licatele Poonobga | B 42 K | E-
iz |21 Stampanti

Y@l w

Aggung  Panasoric
Stampanti stamperte  DPSEPCLE
| >mampant Apri
[ ———— Panasonic DP-smm=PS w Inposta come stampants predsfinta
= ) Socumentis 8 Prefercrze stampa..
[2xa|  Pragrammi B o
Stato: Pronta S
Eiimina tutt | documenti
@ Dati recenti Medelo: Panasaric DF-55 P5
Condivisione...
Tenpo di sttess: 0 Usa stampante noninlinea

Cres collegamento
Elimina

Rinorina

Windous 2000 Support

“isualzza le proprieta degl oagett selezionati, Y




Fare clic sulla scheda “Condivisione”.

&% Panasonic DP- PS Proprieta

Selezionare I'opzione “Condividi con

nome” e immettere il nome condivisione.
Es.: Panasoni

&% Panasonic DP- PS Proprieta

| ne |

=
(
£

NOTA

Se & necessario installare un diverso driver

di stampa per il sistema operativo client, fare
clic su [Driver aggiuntivi...], dopodiché &
possibile aggiungere manualmente il driver

di stampa seguendo le istruzioni visualizzate
sullo schermo. Per creare con facilita i driver
di stampa per i vari sistemi operativi, utilizzare
PrnCopy.exe prima dell'installazione. (Vedere
a pagina 70)

Fare clic su “OK” per chiudere la
schermata.




Impostazione condivisa per Windows Server 2003.

(

Fare clic su “Start”.
(Modalita di visualizzazione per categorie)

Administrator |

& i A 1 computer
B rromot des [ earmelodicontrol ’

= 48 strument d amministrazone >
I { Esplora risorse

2 s

Y v

7~ Esequi

Tutti programmi >

|Wii@ ]

(Modalita di visualizzazione classica)

[ Cotabogo di Windows
b Wiindows Update

— Pragrammi

%) pstirecent
I
Corca
Guida nnea e supporta tecnico

Esequ

dows Server2003 Standard Edition

Selezionare “Impostazioni”.
(Modalita di visualizzazione classica)

6. Catdoa ditindons
b Windows Update

Pannello di controllo

Connession di rete
Ly Stampanti e Fax
'g @ Guidain Inea e supporto tecricn el Barra delle appicazioni & menu di avvio

& e

(8] i sessione
i 0@ |

s

Fare clic su “Stampanti e fax”.
(Modalita di visualizzazione per categorie)

Adminisirator

i 0 Risorse del computer

Prompt dei

e Bannelo dicontrolo 3

w Esy or

B Blocco note
g Paint

Tuttiiprogramni >

piscorveti 8]

[Eser [0 @ |

(Modalita di visualizzazione classica)

&) Catelogo diwindous
b ‘Windows Update

annello di controlo

ot BT

Fare clic con il pulsante destro
del mouse sulla stampante che si
desidera condividere.

8, Stampantie fax 3 =100 x|
File  Modifica Visaslizza  Preferit  Strumerti 2 | z'
DIndiera ~ @)+ (¥ | Poeen [ Cartelle | 2 X 9 | -

Tndifizzo |:4‘g Stampant & fax ﬂ el

| @ Aggiungi stampante

Preferenge stampa, ..

aospend| stampa

condivisione, ..
Usa skampante nen in linea

Crea collagamenta
Elimina
Rinamina

Eroprieta

j apre di elementi selszionati, A




Fare clic su “Proprieta”.

"8 Stampantie fax =101x|

File Modifica Vissalzza  Preferib  Stumerki 7 ‘ 4
Qindero - &)+ (F| P cerca [ Cartsle | [ b X 9 | [T~
Tndiizzn |33 stampant e fax = K2

(] =
Aggiungi stampante
Apri

Preferenze stampa...
sospend skampa

Condivisione. .
Usa stampante non in lirea

Crea mllegamenta
Elimina
Rinamina

d hpre di elementi sslezionati, y

Fare clic sulla scheda “Condivisione”.

& proprietd - Panasonic DS PS - HE

Protezimne 1 Impostazioni periferica |

Generale Forte Avanzate

» E possibile condividere la stampante con alti utenti in rete. Per
% abilitare la condivisione per questa stampante, scegliere Condividi
la stampante.

% Hon condividers questa stampante

" Condividi la stampante

ame condivisians:

Drrivver

Se guesta stampante & condiviza con utenti che wtilizzano
versioni diWindows diverse, & possibile installare driver
aggiuntivi. In questo modo, non sard necessario individuare il
driver di stampante &l momento della connessione alla

stampante condiviza.
Diriver aggiuntivi... |
QK I Annulla | Lipplica |

Selezionare I'opzione “Condividi
la stampante”, e immettere |l

nome di condivisione.
Es.: Panasoni

&' Proprieta - Panasonic DP-SSssiPS 2=
L= P! b
Pratezione | Impostazioni periferica |
Generale Condivisione Parte Avanzate

» E possibile condividere la stampante con alti utenti in rete. Per
% ahilitare la condivisione per questa stampante, scegliers Condividi
la stampante.

" Mon condividere questa stampante

o|-% Condividi la stampante

Mome condivisione:

Diriver

Se guesta stampante & condiviza con utenti che wtiizzano
verzioni di Windows diverse, & possibile installare driver
aggiuntivi. In questo modo, non sard necessario individuare i
driver di stampante al momento della connessione alla

stampante condiviza,
| Driver aggiu ||
ak. I Annula | Applica |

NOTA

Se € necessario installare un diverso driver

di stampa per il sistema operativo client, fare
clic su [Driver aggiuntivi...], dopodiché &
possibile aggiungere manualmente il driver

di stampa seguendo le istruzioni visualizzate
sullo schermo. Per creare con facilita i driver
di stampa per i vari sistemi operativi, utilizzare
PrnCopy.exe prima dell'installazione. (Vedere
a pagina 70)

Fare clic su “OK” per chiudere la
schermata.




Impostazione del PC client

Impostazione del PC client per Windows XP e Windows 2000

Le illustrazioni riportate per i passaggi che seguono si riferiscono a Windows XP.
Le procedure relative agli altri sistemi operativi Windows sono sostanzialmente identiche, tranne per alcuni dettagli.

(

Aprire la finestra Stampanti e fax

dal menu Start.

% Stampanti e

V8

. I

{Panasaric |

vedere anche £

[] Riscluziore dei prablemi di
stampa

Fare clic su “start”, fare clic con
il pulsante destro del mouse su
‘Risorse del computer”, quindi
selezionare “Esplora”.

/28 ternet *} Documenti
Internet Explarer
Posta elettronica q 5 Documentirecenti  »
ook Express
ﬁ Immagini
“ M Explorer =N vusica
- i
e “windows Media Player -;I ez ddarnp iy
g &) Risorse direte
ShL Windows Movie Maker

[ Presertazione di Windows @’ Fabdlaias - i
W i et unita di rete...
)Sé Stampanti e fax Discannetti unita di rete. ..

i) Trasferimentn quidato file &
V% impastazioni & Visualizza sul deskiop
@) Guica ninea e supparto | Rinomin

w Fant (e Proprietd

Tutti i programmi D o e,

Gestione

Selezionare la stampante
condivisa sul server di stampa.

% Stampanti e fax su Macsvr2
Fle Modfica Visuaizza Preferii  Srumenti 7
Quawo - () (T D e [ canare | [
Ingiizzs %3 Stampanti o faxc su Macswr2 v B
Cartelle X Mome ~ Datirecerti | Sta: Commenti
#h Usddn A | G Panasonic DP- S5 PS M2SR. 0 Pranta
= ) Ut-eng a Panasonic DP- 5 PS NWR1 0 Brort:
= 1 Macswrz a3 Panasonic DP- 5 PS Rbw1 0 Front:
2
2 compag
L hyouka
12 PrinterDriverTeam
) Stampantiefax
o Uefa ~
= i 13 @) I I >
Oggetti: 3 5]
9% |

-~

Trascinare I'icona della stampante
nella finestra Stampanti e fax.

Srumenti

Qoo - © - F | e |2 ot | -

V8w
Gotrecens | a0 Conment
o pronts

v 8w

Verificare che I'icona della
stampante sia stata copiata nella
finestra Stampanti e fax.



Impostazione del PC client per Windows Vista

(
1 Fare clic su “start” e selezionare
Rete.

-

-
4 Fare clic su “Installa driver’.

Stampanti =

i Per utilizzare |la stampante condivisa \\EC3\Panasonic

== DPErCLS6, & necessario installare il driver della
stampante nel computer in uso. Se non si riconosce o non si
ritiene attendibile il nome o il percorso della stampante, non
installare il driver.

| @installa driver | | Annulla

5 Verra visualizzato Controllo
account utente, fare clic su
Continua.

2 Selezionare la Stampante
condivisa nel Server di stampanti.

6 Verificare che l'icona della
stampante sia copiata nella

finestra Stampanti.

b Ll Pubblica

[
» [ Pannello di controllo
& Cestino

3 Fare clic con il pulsante destro
del mouse sulla stampante che si

desidera condividere.

Quindi selezionare “Connetti...”.
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Installazione per Macintosh
Installazione per Mac OS 8.6/9.x

Installazione del driver di stampa PS

Sebbene per ogni modello I'installazione in Macintosh sia la stessa, la procedura varia in base alla versione di Mac
OS.

4 (
1 Inserire il CD Panasonic Printing 4 Aprire ITA > AdobePS sul desktop, e
System. fare doppio clic sullicona AdobePS
Installer per avviare l'installazione.
O EQM&I&PS%E
Zelementi - 2,50 GE disponibili
2 Fare doppio clic sull'icona CD &
sul desktop. Aprire Macintosh > e per prime adobeps Trsoller
Italian > AdobePostScriptDriver
> cartella MacOS9. a
O——————[MAcss9————— [N HE |<|'?
5] 2elementi - zero K disponibili Z
READIE- ITh-SER HOX 5 Viene visualizzata la schermata di
impostazione.
Fare clic su “Continua”.
iy

3 Copiare ITA.sea.hqgx sul desktop.
Quindi fare doppio clic sull'icona
ITA.sea.hqx per decomprimerlo.

Adobe PostScrlpt Drlver —

@1999Adnke9y§re s icorporated: Allrights ressrved, Adobe and the fulobe logo, PosSeripe.
and the Poascript bgo, and AdokafS ane trademaris of Adobe Systems Incomerat
s dDrprui ct rames arethe trademarksor rgistersd trademarksof their Epm.em\aers

BinHex Decode
Iltems remaining to decode: 1 (Questa installazione & stata oreats con Istaller VISE della Mindvision Software
Decoding BinHex: ITAsea
] | Stop I

Stufflt™ Copyright © 1990-1999  ~¢} Aladdin Systems

NOTA

Per decomprimere i file con estensione
“hgx”, “sit” o0 “.sea” si utilizza Stufflt Expander

di Aladdin Systems. Stufflt Expander &
generalmente fornito con Mac OS 8.6/9.x.
Viene decompresso automaticamente su un
desktop.




Fare clic su “Accetta’.

icenza

[Adube Systems corporated
|CONTR ATTO DI LICENZ A CON L UTENTE FINALE

[sWVERTENZ A PER LUTENTE

lLA COCLUSIONE DEL PRESENTE CONTRATTO COMPORT A L' ACCETTAZIONE DE| TERMINI E DELLE CONDZIGN DEL CONTRATTO
[STESSD, 1 INCLUSE LE LIMITAZION] RELATIVE: ALL'UTILIZZD, CONTENUTE NEGLI ARTICOLI 2 € 4 ALLA GARANZIA ED ALLA
[RESPONGABIL T, CONTENUTE NELL'ARTICOLO S, L'UTENTE RICONDSCE CH L. PRESENTE CONTRATTO £ YALIDD ALLA PARIDI
(QUALSIASI ALTRO CONTR ATTO SCRITTE CHE SIA STATO DA QUESTE NEGDEIATO E SOTTOSCRITTO

Il presente Contratto di Licenza con Utente Finle wiens Tornita insieme 31 software del driver FostSoript®, ad altri prodatti
Jsofturare e al relativo mater iale esplicativo, sollettivamente definiti some il "Software™

|4 sequito dell‘acoettazione del presente Contrattn, Adobe conoeds allutente una lisenza non esslusiva per 'utilizza del Software, a
loondizinne che Tutents scestti quants Fipartats 4i Sequits

1. Definizioni. Con "Adobe" si intende Adobe Systems Incorporated, societs del Delawars con sede in 345 Park Avenue, San Jase,
[California 95110, Stati Uniti, con rifer imento all'art. 6 (a) de presents Contratto. In tutti gl sltri casi 31 intende Adobe Systems.
[Bene ux BV, Euraplazs, Hosgoorddreef S4a, 1101 BE Amsterdam 20, Passi Bassi, societs ifiliata ¢ licenzistaria di Adobe Systems
Incorparated, costitu ita seconda le leggi dei F aesi Bassi.

[2. Utilizzo del Software. L'utente potrd installare e utilizzare (i) il Software del driver Fostsoript in ogni stampante contenente il
lsoftware FostSoript di dobe e suun numero illimitato di GFU, oppure (il indipendentemente dal tipo di stampante in uso, il
[Sathurars inzieme 311"sllegata zaftwars sppliostive di Adebe.

[5. Divitt] &"subors o 3 tutels del marchio. 11 Sufhuars & bs sus cpie she Putents 3 stato sutorizzsto da Adobs 3 riprodurre,
lcostituiseono propr iet di dob e dei susi fornitori. La struttura, 'organizzazions & il codice del Software costitufscon preziosi ||

Stampa... salva come... | Rifiuta ]I Accetta I

Fare clic su “Installa”.

AdobePS Installer

Fai clic sul pulsante Installa per installare
= Easy Install

— Posizione di i i

Esci
La cartells " AdobePS Components” verrd oreata sul disco _
[

Fare clic su “Esci’.

s L'installazione & stata completata. Per il software

nstallato si raccomanda di riavviare il computer. Fai
clic su Riavvia oppure su Esci per uscire dall'Installer.
Per eseguire ulteriori installazioni fai clic su
Continua.

Continua I Esci I

La procedura di installazione & completata.
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Installazione del file PPD
® Dopo avere completato I'installazione del driver di stampa AdobePS, installare il file di descrizione della

stampante PostScript (PPD) nella cartella di sistema come segue:

@ |l file PPD & un file contenente la descrizione delle funzioni specifiche della stampante, ad es. le funzioni

dell’'unita principale e dei prodotti opzionali.

(

1

Fare doppio clic sull'icona CD sul desktop.

Aprire Macintosh > Italian > Driver
> cartella MacOS9 .

0= MA0S9=————HH
5] 1 elemento - zero K disponibili
PPDINST SIT
[=]
|~
KIDE”

Copiare PPDInst.sit sul desktop.
Quindi fare doppio clic sull'icona
PPDInst.sit per decomprimerlo.

UnStuff

Items remaining to UnStuff: 2
UnStuffing: PPDInst

(| ] [ _stop |

4\ Aladdin Systems

Stufflt™ Copyright @ 1990-1999

NOTA

Per decomprimere i file con estensione “.hgx”,
“.sit” o “.sea” si utilizza Stufflt Expander
di Aladdin Systems. Stufflt Expander &
generalmente fornito con Mac OS 8.6/9.x.
Viene decompresso automaticamente su un
desktop.

Aprire la cartella PPDInst sul desktop,
quindi fare doppio clic sull'icona
SetUp per avviare l'installazione.

0 =———+<={ rPDnst=——~—=HH

Zelementi - 2,49 GE dizponibili

i &

PPDInst Setlp

NOTA

Selezionare la stampante desiderata e fare
clic su “OK” una volta che il file PPD é stato
installato e l'installazione in sovrascrittura
stata eseguita.

La schermata cambia a seconda dei modelli.

O=—"—————————Setp=————H

Ifile sono gia stati installati.

E possibile sovrascrivere?
[+ Panasonic DP-====
[+ Panasonic DP-=08
[+ Panasonic DP-=5

[ Panasonic DP-==S==aar
[ Panasonic DP-=0S==aar
[ Panasonic DP-aiS==aar

” 0K ]| [ Cancella ]

@ In caso di DP-C405/C305/C265

= Setwpy——H

Ifile sono gia stati installati.

Epussibile sovrascrivere?
[/ Panasonic DP- (===
[] Panasonic DP- CEe=

[] Panasonic DP- C=== 5=
[] Panasonic DP- (= F S
[] Panasonic DP- CZ= FS=
[] Panasonic DP- (& S
[] Panasonic DP- (0 PSS

[] Panasonic DP- (o=
[] Panasonic DP- (&

[] Panasonic DP- (2=

Il ok || [ cancena |

® In caso di DP-C354/C264/C323/C263/C213

g setp——————————— B

I file sono gia stati installati.
Epussibile sovrascrivere?

[ Panasonic DP-m
4 Panasonic DP-Es=
[ Panasonic DP-EmE

[ Panasonic DP-EEEs==—

|| 0K ] [ Cancella l

@ In caso di DP-8060/8045/8035




A==———————— Setup=—7———————

Ifile sono gia stati installati.
Epussihile sovrascrivere?

4 Panasonic DP-S

[4 Panasonic DP-Em=

I ok || [ cancena |

® In caso di DP-8032/8025, DP-3030/2330,
DP-8020E/8020P

E = Setp=———————

1file sono gia stati installati.
E possibile sovrascrivere?

b4 Panasonic DP-m

I ok || [ cancena |

® In caso di DP-180/190, UF-9000

Selezionare una stampante e fare
clic su “Installa’.
La schermata cambia a seconda dei modelli.

O=———— rromst

e della st

7 Select Printer
8 [l

Selezionare il modello della stampante.

@ [nstal Cormplete

[ Panasonic DP-=mms==sar
[ Panasonic Dp-=
[ Panasonic DP—mEs==—.

INEHE IRy ERE by 26 G

Indietro installa

® In caso di DP-C405/C305/C265

® Panasonic DP-Cxxx:
(Macchina senza opzione Finisher o
Finisher con pinzatura a sella ad 1
raccoglitore (DA-FS405) o Vassoio di uscita
(DA-XT320)).

® Panasonic DP-Cxxx FSxxx:
(Macchina con Finisher ad 1 raccoglitore
(DA-FS402) o Vassoio di uscita
(DA-XT320)).

] B
Selezionare il modello della stampante.

Selezionare il modelo della stampante.

Panasonic DP-CE sz
Panasonic DP-Cs
Panasonic DP-C FSaman
Panasonic DP-CZ=
Panasonic DP-CIZ=IFs=a
Panasonic DP-Cass
Panasonic DP-C FSaan

li3 Wi [y 2B &
Indietro installa

® In caso di DP-C354/C264/C323/C263/C213

® Panasonic DP-Cxxx:
(Macchina senza opzione Finisher o
Finisher con pinzatura a sella ad 1
raccoglitore (DA-FS405, DA-FS356) o
Vassoio di uscita (DA-XT320)).

® Panasonic DP-Cxxx FSxxx:
(Macchina con Finisher ad 1 raccoglitore
(DA-FS402, DA-FS350) o Vassoio di uscita
(DA-XT320)).

] B
Please select Printer model.

Please select Printer model.

8 Inetdllazione completata

[ Panasonic DP- msmn
[0 Panasonic DP- e
[0 Panasonic DP- ===
[ Panasenic DP- mess===m

® In caso di DP-8060/8045/8035

® Panasonic DP-80xx FSxxx:
Macchina con Finisher a 2 raccoglitori (DA-
FS330)

® Panasonic DP-80xx:
Mostra una macchina senza opzione
Finisher o con Finisher con pinzatura a sella
a 1 raccoglitore, (DA-FS355A), Finisher
con pinzatura a sella a 2 raccoglitori (DA-
FS605), o Finisher a 2 raccoglitori (DA-
FS600).

<Continua alla pagina successiva>
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-
E , 8 6 Fare clic su “Eseguito”.
Please select Printer model.

L s Ry Please select Printer model. o PPDInst B|
® [rsteling

W [rstal | Corplete

Installazione completata

7 Stampants scelta Congratulazioni. Stampante Archivio & stato installato in:

= Instalando /s /Cartella Sistema/Estensioni/Descrizione
Stampanti Fare clic su ‘Eseguito® per chiudere il programma
diinstallazione.

M Installazione completata
[ Panasonic DP-Fl
[ Panasonic DP-Fl

Il e by 2R G

@ In caso di DP-8032/8025, DP-3030/2330,
and DP-8020E/8020P

O=————mist———H

La procedura di installazione &€ completata.

Please select Printer model.

7 Select Printer

Please select Printer model.
8 [necaling.,

B [netal| Complere

[ Panasonic DP-Fl

IEHEIATYERE . 225 6

® In caso di DP-180/190, UF-9000

5 Una barra di avanzamento indica
che il file PPD viene installato.

[] PPDInst B|

Installazione in corso PPDInst

<9

Installazione in corso... Archive: Panasonic_DP-SSsLPPD sit

M Stampante scefta
& izalendo

® [stallazione completara

I R TR 1 261G




Creazione della stampante desktop

Usare la Desktop Printer Utility per assegnare il driver di stampa AdobePS installato e il file PPD alla
stampante collegata e creare una stampante desktop.

NOTA

La descrizione di come eseguire questa procedura usando la Desktop Printer Utility & illustrata di seguito. Tuttavia, &
possibile assegnare la stampante anche tramite Scelta Risorse dal menu Apple.

r

Fare clic sul pulsante “Cambia...” in

1 Aprire AdobePS Components nell'unita hard
Selezione Stampante AppleTalk.

disk. Quindi fare doppio clic sullicona Utility
Stampanti Scrivania per avviare l'utilita.

O =———=Senzalittlo I=——"———"=8H

- Documento PPD (PostScript™ Printer Description)

NOTA &,
Se la Utility Stampanti Scrivania non si trova in Ptt (Cambia_ ]

Adobe PS Components, seguire le istruzioni in
“Installazione del driver di stampa PS” (pagina 76).

- Selezione Stampante AppleTalk

[0 =—— ] AdobePs Components —— |8
Jelementi - 2,47 GB disponibili

o sy |(_Cambia.._)

Uso Starpante Scrivania: Stampa sulla stampante ™ <<non specificatas> "

Driver di Starnpa:  AdobePS

Installer Log File

AdobePS Read Me Files

SIEID

[{]r

Selezionare una stampante e fare

) clic su “OK”.
2 Selezionare AdobePS dal menu

Con e selezionare il metodo di

Stampante AppleTalk

Zone AppleTalk: Seleziona una Stampante

collegamento stampante sul menu

Panasonic DP-Z==0
Panasonic DP-=E
Panasonic DP- S

Crea stampante... . Fare clic su “OK”.

Nuova Stampante da Scrivania

Con|| AdobePS | =

Crea Stampante...

Stampante {(AppleTalk)

Stampante (LPR)

Stampante (nessuna connessione)
Stampante (UsB)

Traduttore (PostScript) a

Crea la stampante oy sorivania utilizzando sppleTalk.

Annullaj

<Continua alla pagina successiva> 8 1
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Fare clic su “Cambia...” nel file Documento
PPD (PostScript Printer Description).

0 ——————=——senzalitolo I —0a"—b————=1
~ Documento PPD (PostScript™ Printer Description)
Auto Imposta
oo [Come|
- Selezione Stampante AppleTalk
P Cambia... I

Uza Stampante Scrivania: Stampa sulla stampante " DR -

Driver di Starmpa:  AdobePS

Selezionare “Descrizione stampanti’ da
HDD > Cartella di sistema > Estensioni.
Selezionare il file PPD appropriato per la
stampante PostScript.

Quindi fare clic su “Seleziona”.

Seleziona un Documento Descrizione Stampante:

I{ i Descrizione Stampanti |iﬂ o —
[ Laserwriter Pro405v2011.110
D LaserWriter Pro 600v2010.130

[] LaserWriter Pro 630v2010.130

[] Laserwriter Pro 810
[] Laserwriter Pro 810f
[] Laserwriter Select 360
[] Laserwriter Select 360f
[ LaserWriter Select 610
|1 Panasonic_pp-msspprD

Modello stam|| ante:
Acrobat Distilljar 2017.801

@ ®

<DP-C405/C305/C265, DP-C354/C264/C323/
C263/C213>

® Panasonic_DP-Cxxx.ppd :
(Macchina senza opzione Finisher o Finisher
con pinzatura a sella ad 1 raccoglitore
(DA-FS405, DA-FS356) o Vassoio di uscita
(DA-XT320)).

® Panasonic_DP-Cxxx FSxxx.ppd :
(Macchina con Finisher ad 1 raccoglitore
(DA-FS402, DA-FS350) o Vassoio di uscita
(DA-XT320)).

<DP-8060/8045/8035>

® Panasonic_DP-80xx FSxxx.ppd :
Macchina con Finisher a 2 raccoglitori (DA-
FS330).

® Panasonic_DP-80xx.ppd :
Mostra una macchina senza opzione
Finisher o con Finisher con pinzatura a sella
a 1 raccoglitore, (DA-FS355A), Finisher
con pinzatura a sella a 2 raccoglitori (DA-
FS605), o Finisher a 2 raccoglitori (DA-
FS600).

7 Fare clic su “Crea...”.

0O =———-—">5enzatTitolo I=————+—8
~ Documento PPD (PostScript™ Printer Description)
Auto Imposta
PanasonicPF’D Cambia... I
- Selezione Stampante AppleTalk
= Cambia... I

Uszo Stampante Serivania: Stampa sulla stampante " DR -SE==—amees"

Driver di Stampa: Laser'Writer &

8 Fare clic su “Registra”.

Registro le modifiche alla stampante da
scrivania “Senza Titolo 1” prima di
chiudere?

[ Non Registrare] [ Annulla ] .




4 e
Selezionare “Scrivania” e fare clic

Appunti:

13 H ”»
su “‘Registra”.
o
5 mm— Espelli
= —
() PB_PS
@Arfeﬁoa Int|'rnet
&> Browse the li|ternet ~
Registra stampajite col nome:
[ o)

® Per cambiare cartella di destinazione, &
sufficiente selezionarla.

Una barra di stato indica che la
stampante desktop viene creata.

Registro la stampante...
T T N e e

L’utilita crea una nuova icona di
stampante desktop per la periferica.

@
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Impostazioni periferiche

Nella finestra di dialogo Impostazioni periferica, & possibile configurare nel dettaglio le impostazioni opzionali
delle periferiche.

(

1

Selezionare I'icona della stampante
desiderata.

Selezionare “Stampante” dalla
barra degli strumenti, quindi fare
clic su “Modifica Impostazioni...”.

@ Archivio Composizione Vista Finestra Altro [SETTETTEN Aiuto

v Avvia Coda di Stampa

Interrompi Coda di Stampa
Modifica Impostazioni...

Avviso Alimentazione Manuale
v_Imposta Stampante di Default 8L

Aprire la finestra di dialogo di
impostazione.

Impostazioni LaserWriter per:
b «Dp-oE———

-Documento PPD (PostScript™ Printer Description)

Panasonic_DP-SESLPPD

-0pzioni Installabili

Numeroe vassoio carta: 2

¥assoio carta di ampia capacita: Mon installato
Finisher: Messuno

Unitd di perforazione: Hon installato

Unitd HDD: Non installato

() DT

Imposta:| Numero vassoio carta |

Auto Imposta

Annulla I I 0K I

® La schermata visualizzata varia in base ai
modelli.

[

3 Fare clic sulla casella di selezione

su/giu “Imposta:” e impostare
I'opzione di installazione.
Quindi fare clic su “OK”.

Impostazioni LaserWriter per:
} «Dp-TEEE——

-Documento PPD (PostScript™ Printer Description)

Panasonic_DP-SESLPPD

~0pzioni Installabili

Humero vassoio carta: 2

Yassoio carta di ampia capacitad: Non installato
Finisher: Nessuno

Unita di perforazione: Mon installato

Unitd HDD: Mon installato il

Impostal|v Numero vassoio carta
Vassoio carta di ampia capacita

Finisher

A

Unita di perforazione
Unitda HDD

Auto Impo




Installazione per Mac OS X

® Un driver di stampa PostScript & gia previsto in Mac OS X. E necessario installare il file di descrizione della
stampante PostScript (PPD) e aggiungere la stampante al sistema per la stampa.

e |l PPD file & un file con la descrizione delle funzioni specifiche della stampante, ad es. le funzioni dell’'unita
principale e dei prodotti opzionali.

Per utilizzare la funzione mailbox della stampante Panasonic, modificare le impostazioni tramite PS Driver Security
Utility dopo aver installato il file PPD. Quindi, aggiungere la stampante Panasonic all’elenco delle stampanti. Per
maggiori dettagli, fare riferimento a “Installazione di PS Driver Security Utility per Macintosh” (vedere a pagina 109).
Per installare Driver PS Utility per la Sicurezza in Mac OS X attenersi alle seguenti procedure.

1. Installare il file PPD.
2. Modificare le impostazioni utilizzando Driver PS Utility per la Sicurezza.
3. Aggiungere il driver di stampa PS.

Il driver deve essere eliminato se & gia installato.

Installazione del file PPD (PS Printer Description)

-

1
2

Inserire il CD Panasonic Printing
System.

Fare doppio clic sull'icona CD sul

desktop.

Per Mac OS X 10.1
Aprire Macintosh > Italian > Driver >
cartella Mac OS X 101.

Per Mac OS X 10.2 superiore

Aprire Macintosh > Italian > Driver >
cartella Mac OS X 102-later.

- [ MacOSX102-later =

[« -][E=w ainizio

PPDINst.dmg.zip

m— 1 elemento, Zero KB disponibili

Copiare PPDInst.dmg.zip
(PPDInst.dmg.sit per Mac OS
X 10.1) sul desktop. Quindi fare

doppio clic sull'icona PPDInst.dmg.

zip (PPDInst.dmg.sit per Mac OS
X 10.1) per decomprimerlo.

Status

Items remaining to UnStuff: 1

P Time remaining: About 5 seconds

Cancel

Powered by SEUFFIL® [ wwwstufiit com

s

Per Mac OS X 10.1/10.2/10.3, il file
PPDInst.dmg.zip (PPDInst.dmg.sit per
Mac OS X 10.1) pud essere decompresso
utilizzando Stufflt Expander di Aladdin
Systems.

Stufflt Expander & generalmente fornito con
Mac OS X 10.1/10.2/10.3.

Per Mac OS X 10.4/10.5, il file PPDInst.
dmg.zip pud essere decompresso tramite il
sistema operativo.

Viene copiato automaticamente da un
desktop.

Fare doppio clic sullicona PPDInst.
dmg o PPDInst per avviare
l'installazione.

|_ PPDInst —

Q- inizio

&

PPDInst

1 elemento, 29.5 MB disponibili

<Continua alla pagina successiva> 8 5
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Selezionare una stampante e fare

clic su “Installa”.
La schermata cambia a seconda dei modelli.

PPDInst
Selezionare il modello della stampante.

Selezionare il modello della stampante.

[ Panasonic DP-—==s
[ Panasonic Dp- ===
() Panasonic D~
[ Panasonic DP-—==m
[ Panasonic DP-—=
[ Panasonic DP-—=====r

® |n caso di DP-C405/C305/C265

® Panasonic DP-Cxxx:
(Macchina senza opzione Finisher o Finisher
con pinzatura a sella ad 1 raccoglitore
(DA-FS405) o Vassoio di uscita (DA-
XT320)).

® Panasonic DP-Cxxx FSxxx:
(Macchina con Finisher ad 1 raccoglitore
(DA-FS402) o Vassoio di uscita (DA-
XT320)).

8o PPDInst
Selezionare il modello della stampante.

Selezionare il modello della stampante.

Panasonic DP-Cs
Panasonic DP-C35= FSESL
Panasonic DP-CI=
Panasonic DP-CH&= FSESE
Panasonic DP-CE=
Panasonic DP-CE= FSEa
Panasonic DP-CoE=
Panasonic DP-CIE= FSEZSE
Panasonic DP-CIs

m e

® In caso di DP-C354/C264/C323/C263/C213

® Panasonic DP-Cxxx:
(Macchina senza opzione Finisher o Finisher
con pinzatura a sella ad 1 raccoglitore
(DA-FS405, DA-FS356) o Vassoio di uscita
(DA-XT320)).

® Panasonic DP-Cxxx FSxxx:
(Macchina con Finisher ad 1 raccoglitore
(DA-FS402, DA-FS350) o Vassoio di uscita
(DA-XT320)).

PPDInst

Please select Printer model.

Please select Printer model.

] Panasonic DP-smsx
[ Panasonic DP-E=s
[ Panasonic DP-m=
[] Panasonic DP-SIE= FSE=am

@ |n caso di DP-8060/8045/8035

® Panasonic DP-80xx FSxxx:
Macchina con Finisher a 2 raccoglitori (DA-
FS330)

® Panasonic DP-80xx:
Mostra una macchina senza opzione
Finisher o con Finisher con pinzatura a sella
a 1 raccoglitore, (DA-FS355A), Finisher con
pinzatura a sella a 2 raccoglitori (DA-FS605),
o Finisher a 2 raccoglitori (DA-FS600).

PPDInst

Selezionare il modello della stampante.

Selezionare il modello della stampante.

] Panasonic Dp-smms
] Panasonic Dp- s

® |n caso di DP-8032/8025, DP-3030/2330,
and DP-8020E/8020P

860 PPDInst
= Selezionare il modello della stampante.

Selezionare il modello della stampante.

] Panasonic DP-mmm=

® In caso di DP-180/190, UF-9000




e e
Verificare il modello di stampante Appunti:

da installare e fare clic su “Installa”.

~

@80 PPDInst

Overwriting confirmation

All the information established when these models were installed
is reset.

Click on the <Previous> button, and choose a model again when
you don't copy it.

Panasonic DP-Ssss

® Se un altro file PPD ¢é gia stato installato,
viene visualizzata questa schermata.

Una barra di avanzamento indica
che il file PPD viene installato.

PPDInst .

Installazione in corso PPDInst

Installazione in corso... Panasonic_DP- s PPD

8 Fare clic su “Eseguito”.

<Xs) PPDInst ]

Installazione completata

Congratulazioni. Stampante Archivio & stato installato in:
...:Printers:PPDs:Contents:Resources: Fare clic su 'Eseguito’ per
chiudere il programma di installazione.

Irctalllmymliereby-Zers o

= —
 Anmala ) i |G|




Aggiungere la stampante all’Elenco stampanti (per Mac OS X 10.1)

Aprire Centro Stampa dal menu Applicazioni
> Utility e selezionare [Aggiungi
Stampante...] su [Elenco stampanti].

f 8086 Elenco Stampanti

Tipo " stato

Elimina % ( Aggiungi Stampante... )

© La schermata mostrata di seguito viene
visualizzata quando si aggiunge una stampante
per la prima volta. Fare clic su “Aggiungi...”.

i FTee

. Vuoi aggiungere all'elenco delle stampanti adesso?
k_b A"nu"a

Selezionare il metodo di collegamento
stampante sul menu in alto. Viene
visualizzato I'elenco delle stampanti
collegate. Selezionare la stampante
desiderata da Nome.

_|T AppleTalk |

Zona Locale AppleTalk ?

L

Bl op-——m LaserWriter
@ Panasonic DP-EE LaserWriter
@ Panasonic DP- S LaserWriter

Modello Stampan|e: | Selezione automatica... m

©)

® La stampante Panasonic & compatibile
con AppleTalk . E possibile selezionare
anche la connessione LPR, ma il
funzionamento non & garantito.

Selezionare [Altro...] dal menu
Modello Stampante.

A

e e

Lexmark Optra M412
E Lexmark Optra T
% c ] Lexmark Optra W810 ;
im Lexmark T520
_—

@]

Lexmark T522
Lexmark T620
Lexmark T622
Lexmark W820

2 Fi
B ppesssssse: TK750DP1.PPD {

Zona Li

£ panasonic pp-mm|  TK750DX1.PPD
£ panasonic pp-mm;  TKB50DP1.PPD
TK850DX1.PPD

TKP1235X.PPD

" TKP360PL.PPD

| TKP740E4.PPD

| Modello Stampante: ’ TKP740P4.PPD ]
- TKP750N1.PPD
| TKP750P1.PPD
- TKP780G4.PPD

TKP780P4.PPD
TKP840E4.PPD
TKP840P4.PPD
TKP850N1.PPD
TKPH7404.PPD
TKPH7804.PPD
TKPH8404.PPD
XRN2025P.PPD
XRN2125P.PPD
XRN2825P.PPD
XRN3225P.PPD
XRN4025P.PPD
Xrn4525p.ppd
XRPH2135.PPD

(Aree—

NOTA

Per scegliere correttamente un driver di
stampa, si consiglia di effettuare la selezione
da “Altro”.

Selezionare il driver corrispondente
da HDD > Library > Printers >
PPDs > Contents > Resources >
it.Iproj... e fare clic su “Scegli”.

Dal " itlproj ﬁl

7 da.lproj
[ de.lpraj
7 en.lproj
[ es.lproj
3 fidproj
] fr.Iproj
3 tpre)
¥ jalproj
Ei ko.lproj

[ _nilnrai

Frvvyllvy vy Yy v vy

Vai a: I

M:} | Annulla ,‘[ Scegli 3
@ @ %




<DP-C405/C305/C265, DP-C354/C264/
C323/C263/C213>

® Panasonic_DP-Cxxx.ppd :
(Macchina senza opzione Finisher o
Finisher con pinzatura a sella ad 1
raccoglitore (DA-FS405, DA-FS356) o
Vassoio di uscita (DA-XT320)).

® Panasonic_DP-Cxxx FSxxx.ppd:
(Macchina con Finisher ad 1 raccoglitore
(DA-FS402, DA-FS350) o Vassoio di
uscita (DA-XT320)).

<DP-8060/8045/8035>

® Panasonic_DP-80xx FSxxx.ppd :
Macchina con Finisher a 2 raccoglitori
(DA-FS330).

® Panasonic_DP-80xx.ppd :
Mostra una macchina senza opzione
Finisher o con Finisher con pinzatura
a sella a 1 raccoglitore, (DA-FS355A),
Finisher con pinzatura a sella a 2
raccoglitori (DA-FS605), o Finisher a 2
raccoglitori (DA-FS600).

Una barra di stato indica che la
stampante viene creata. Fare clic su
‘Aggiungi”.

[ AppleTalk )

Zona Locale AppleTalk Fal

[ Nome ] Tipo |

@ Dp-=—mmm_ LaserWriter
é DP-=——mmm LaserWriter
E op-— LaserWriter
. F = LaserWriter

Modello Stampante: [ Panasonic_DP-=s=. PPD m

eee Elenco Stampanti
B e

La stampante viene aggiunta
al’Elenco Stampanti.

{ Elimina ) (" Aggiungi Stampante...




Aggiungere la stampante all’Elenco stampanti (per Mac OS X 10.2)

1 Aprire Centro Stampa dal menu
Applicazioni > Utility e selezionare
[Aggiungi] su [Elenco Stampanti].

~ Elenco §ammn(i =

XY ===

AN

® La schermata mostrata di seguito viene vi-
sualizzata quando si aggiunge una stampante
per la prima volta. Fare clic su “Aggiungi...”.

i N, p 1
|
3 “ Vuoi aggiungerla adesso alla tua lista di stampanti?

2 Selezionare il metodo di collegamento
stampante sul menu in alto. Viene visualizzato
I'elenco delle stampanti collegate. Selezionare
la stampante desiderata da Nome.

— [ AppleTalk B |
[ Zona AppleTalk Locale i
Tipo I
DP——=—Ima PostScript printer
Panasonic B PostScript printer
CaratterrUcciaentale v
Modello Stampante: [ Automatico ﬁ

© La stampante Panasonic & compatibile
con AppleTalk . E possibile selezionare
anche la connessione LPR, mail
funzionamento non & garantito.

Selezionare [Altro...] dal menu

Modello Stampante.
( AppleTalk a
[ Zona AppleTalk Locale ﬁ
Tipo |
DP-——=——Tm=T PostScript printer
Panasonic DP-==" PostScript printer
Caratteri:Occidentale !
Modello Stampante: | v Automatico D
Generica i
o
| Apple f—
ESP
Panasonic

NOTA

Per scegliere correttamente un driver di
stampa, si consiglia di effettuare la selezione
da “Altro”.

4 Selezionare il driver corrispondente
da HDD > Library > Printers >
PPDs > Contents > Resources >
it.Iproj... e fare clic su “Scegli”.

04 ([C‘ it.Iproj il

[F es.lproj > @l 5 Panasonic_DP-smmme= PPD
[F dallproj » [F| 3 Panasonic_Dp-smmmssi pPD
[ de.lproj » || 5 Panasonic_DP-zmma= PPD
[ en.lproj » (L] ) Panasonic_Dp-==u.pPD
3 es.lproj "

ﬂ fi.lproj »

D fr.lproj »

[ itlproj >

[ ja.lproj > [a |a
(3 i » X 34
| P_m.mm — |

Vai a: [I l
( Aggiungi ai Preferit ) ( Annulla )l £ chgll 3 |
@ O (?5




<DP-C405/C305/C265, DP-C354/C264/ La stampante viene aggiunta al-
C323/C263/C213> ) .

® Panasonic_DP-Cxxx.ppd : 'Elenco Stampantl.
(Macchina senza opzione Finisher o 806 Sanco Starmpard =

Finisher con pinzatura a sella ad 1
raccoglitore (DA-FS405, DA-FS356) o
Vassoio di uscita (DA-XT320)).

® Panasonic_DP-Cxxx FSxxx.ppd:
(Macchina con Finisher ad 1 raccoglitore
(DA-FS402, DA-FS350) o Vassoio di
uscita (DA-XT320)).

<DP-8060/8045/8035>

® Panasonic_DP-80xx FSxxx.ppd :
Macchina con Finisher a 2 raccoglitori
(DA-FS330).

® Panasonic_DP-80xx.ppd :
Mostra una macchina senza opzione
Finisher o con Finisher con pinzatura
a sella a 1 raccoglitore, (DA-FS355A),
Finisher con pinzatura a sella a 2
raccoglitori (DA-FS605), o Finisher a 2
raccoglitori (DA-FS600).

5 Una barra di stato indica che la
stampante viene creata. Fare clic su
‘Aggiungi”.

[ AppleTalk )
(Zona AppleTalk Locale |3

Tipo !
DP-—==—TIm=y PostScript Printer
Panasonic DP-ST] PostScript Printer
Panasonic DP-==% .PPD PostScript printer
Caratteri Occidentale v/
Modello Stampante: | P ic_DP— iz PPD 1)




Aggiungere la stampante all’Elenco stampanti (per Mac OS X 10.3)

1 Aprire Print Setup Utility dal
menu Applicazioni > Utility e
selezionare [Aggiungi] su [Elenco
Stampanti].

806 Elenco i o

= OH X 0

Rendi Default | Aggiungi [ Elimina
h e

Col tra Info
‘Attiva [ st Tipo Host

© | a schermata mostrata di seguito viene
visualizzata quando si aggiunge una stampante
per la prima volta. Fare clic su “Aggiungi”.

Non hai stampanti disponibili.
“ Vuoi aggiungerla adesso al tuo elenco stampanti?
( Annu"a ) E

2 Selezionare il metodo di collegamento
stampante sul menu in alto. Viene visualizzato
I'elenco delle stampanti collegate. Selezionare
la stampante desiderata da Nome.

—| [ AppleTalk il

[ Zona AppleTalk Locale i

Tipo — 1
PostScript Printer

l Caratteri: Occidentale (Mac) v
Madell 2 -
pante: ( > B

3% Cerco nuovi driver

@ @

® La stampante Panasonic & compatibile
con AppleTalk. E possibile selezionare
anche la connessione LPR, ma il funzio-
namento non & garantito.

Selezionare [Altro...] dal menu
Modello stampante.

[AppleTalk 3!

(Zona AppleTalk Locale %)

Tipo
PostScript Printer
PostScript Printer

Caratteri: Occidentale (Mac) v/
Modello stampante: | v Automatico
Canavien
| [ crr—
-
Apple

Lexmark
Panasonic

NOTA

Per scegliere correttamente un driver di
stampa, si consiglia di effettuare la selezione
da “Altro”.

4 Selezionare il driver corrispondente
da HDD > Library > Printers >
PPDs > Contents > Resources >
it.Iproj... e fare clic su “Scegli”.

~ Scegli un D

I [ it.Iproj I

@ Newwork (4 br.proj W
3 os103 (3 cslproj Bl [EParasonic

f [ dalpro,
B free [ depro, >
B os104 [ enlpro, »
3 os102 (3 enipro fopy
3 os101 [ eslproj
- || fupro »
[ Scrivania ~ (3 fr.lproj »
4 hiroakinakamura B itdproj "

jalproj »
A Applicazioni @ kolpro
[y Documenti B3 nliproj
i Filmati {4 no.lpro,
& Musica (3 pusriifoj
4 Immagini (3 ptiproj
Nuova Cartella




<DP-C405/C305/C265, DP-C354/C264/
C323/C263/C213>

® Panasonic_DP-Cxxx.ppd :
(Macchina senza opzione Finisher o
Finisher con pinzatura a sella ad 1
raccoglitore (DA-FS405, DA-FS356) o
Vassoio di uscita (DA-XT320)).

® Panasonic_DP-Cxxx FSxxx.ppd:
(Macchina con Finisher ad 1 raccoglitore
(DA-FS402, DA-FS350) o Vassoio di
uscita (DA-XT320)).

<DP-8060/8045/8035>

® Panasonic_DP-80xx FSxxx.ppd :
Macchina con Finisher a 2 raccoglitori
(DA-FS330).

® Panasonic_DP-80xx.ppd :
Mostra una macchina senza opzione
Finisher o con Finisher con pinzatura
a sella a 1 raccoglitore, (DA-FS355A),
Finisher con pinzatura a sella a 2
raccoglitori (DA-FS605), o Finisher a 2
raccoglitori (DA-FS600).

Una barra di stato indica che la
stampante viene creata. Fare clic su
‘Aggiungi’.

[ AppleTalk i

(Zona AppleTalk Locale |3

DP-Z=a=-ammar PostScript Printer
Panasonic DP-=ss] PostScript Printer

Caratteri: Occidentale (Mac) v

Modell pante: [ P ic_DP-m. PPD B

La stampante viene aggiunta al-
'Elenco Stampanti.

666 Elenco

olorSync_Mostra

Col

5 @ oW

Rendi Default | Aggiungi Elimina




Aggiungere la stampante all’Elenco stampanti (per Mac OS X 10.4)

Per il sistema operativo Mac OS X 10.4, la stampante pud essere aggiunta all’elenco stampanti da [Setup
Utility] e [Printer Setup Utility] del menu HDD > Applicazioni > Utility.

-
Aprire “Preferenze di Sistema”, e

fare clic su “Stampa e Fax”.

CDeDVD  Monitor  Risparmio [StampacFax| Suono Tastiera e
Energia

Ul=]a

Internet e network

@28 9

Condivisione jork. QuickTime

Sistema

n@{%@

Account  Aggiornamento DataeOra Discodi Awio  Voce
nivers: Software

eeo Preferenze di Sistema
o) C—
Personale
& - &
45 ©
Aspetto  Dashboard e Dock Internazionale Scrivaniae  Sicurezza Spatlight
Exposé Salvaschermo
Hardware

2 Selezionare [+].

‘@800 Stampa e Fax

Car ol e

~{ Stampa | Invio fax _Condivisione |

ek PR —

F] (Coda di stampa... ) (Impostazioni stampant )

Stampante selez. nella finestra di stampa: | Ultima stampante usata )
Dimens. di default nel Fomato di stampa: ~ US Letter @ @

n. .
Madifiche abilitate.

© | a schermata mostrata di seguito viene

per la prima volta. Fare clic su “Aggiungi”.

- S S

visualizzata quando si aggiunge una stampante

Non ci sono stampanti disponibili.
Vuoi aggiungerla adesso al tuo elenco stampanti?

-
3 Viene visualizzato I'elenco delle stampanti
collegate. Selezionare la stampante

desiderata da Nome Stampante.

o6 Browser stampante (=]

‘ ) e
[ @

1 B S &

| Browser di default P Cerca

— BRI
Nome: Panasonic DP-=
Posizione: Zona locale
of : . :
Stampa con: _Generic PostScript Printer ﬂ
@ ( Altre stampanti... ) ( Aggiungi

® La stampante Panasonic € compatibile
con AppleTalk.

® Se la stampante collegata non compare
nella finestra Browser stampante, fare
clic sul pulsante [Altre stampanti...] per
aggiungerla.

4 Selezionare [Altro...] dal menu
Stampa con.

8o6e Browser stampante =]
= 2 C——
Browser di default I? Cerca
‘Connes: e ]

DP-———— AppleTalk
Panasonic DP: AppleTalk

RRIC

Nome: Panasonic DP-=m

osiziot T ToLah =
2 Seleziona automaticamente

v Generic PostScript Pijnter

Apple

@ Canon

Stampa cal

Fujifilm
HP
Lexmark
Olympus.
Panasonic
Sony

NOTA

Per scegliere correttamente un driver di stampa,
si consiglia di effettuare la selezione da “Altro”.




(

5 Selezionare il driver corrispondente

da HDD > Library > Printers >
PPDs > Contents > Resources >
it.Iproj... e fare clic su “Apri’.

G ED |([Tuw M| aca
_ brproj o iuar: I

7 cs.lproj
' dalproj
7 de.lproj
[ de.proj
7 enlproj
(7 eslproj
-7 filproj

73 fr.lproj

7 itlproj

7 ja.lproj

1 jp.lproj
7 ko.lproj
7 nllproj

"(i e dnsai

<DP-C405/C305/C265, DP-C354/C264/
C323/C263/C213>

® Panasonic_DP-Cxxx.ppd :
(Macchina senza opzione Finisher o
Finisher con pinzatura a sella ad 1
raccoglitore (DA-FS405, DA-FS356) o
Vassoio di uscita (DA-XT320)).

® Panasonic_DP-Cxxx FSxxx.ppd:
(Macchina con Finisher ad 1 raccoglitore
(DA-FS402, DA-FS350) o Vassoio di
uscita (DA-XT320)).

<DP-8060/8045/8035>

® Panasonic_DP-80xx FSxxx.ppd :
Macchina con Finisher a 2 raccoglitori
(DA-FS330).

® Panasonic_DP-80xx.ppd :
Mostra una macchina senza opzione
Finisher o con Finisher con pinzatura
a sella a 1 raccoglitore, (DA-FS355A),
Finisher con pinzatura a sella a 2
raccoglitori (DA-FS605), o Finisher a 2
raccoglitori (DA-FS600).

-~
6 Una barra di stato indica che la

stampante viene creata. Fare clic su

1 = =
Aggiungi’.
066 Browser stampante (=)
Browser di default Stampante IP Cerca
[
DP AppleTalk

AppleTalk

Nome: Panasonic DP-=

Posizione: Zona locale

Stampa con: f_ Panasonic DP-SSS PostScript ﬁ

@ ( Altre stampanti... ) ( Aggiungi )

4

La stampante viene aggiunta al-
'Elenco stampanti.

ene Elenco i =
O X

i Aggiungi Elimina Utility Colo

- Panasonic DP-=m Panasonic DP-EEESSPostScript




Aggiungere la stampante all’Elenco stampanti (per Mac OS X 10.5)

Aprire “Preferenze di Sistema”, e
fare clic su “Stampa e Fax”.

eon Preferenze di Sistema
Personale
Aspetto Dock Exposé e  Internazionale Scrivania e Sicurezza Spotlight
Spaces. Salvaschermo
Hardware
g ) ! .
E | 4
Bluetooth €D e DVD Monitor Risparmio | Stampa e Fax Suono Tastiera e
Energi M 3
Internet e network
® @m @
.Mac Condivisione Network QuickTime
Sistema
a2 @ » @ @
Accesso Account  Aggiornamento Controlli DataeOra Disco di Awio Time Machine Voce
Universale Software Censura

Fai clic su + per =1
aggiungere una Nessuna stampante selezionata
stampante o un

fax

[+ |

di default: [ Ultima

usata =
Dimens. di default nel Fomato di stampa: | Lettera USA m

[P Madifiche abilitate.

® | a schermata mostrata di seguito viene

~

visualizzata quando si aggiunge una stampante
per la prima volta. Fare clic su “Aggiungi”.

| Non ci sono stampanti disponibili.
Vuoi aggiungerla adesse al tuo elenco stampanti?

“hggiuns:

Viene visualizzato I'elenco delle stampanti
collegate. Selezionare la stampante
desiderata da Nome Stampante.

DP- AppleTalk

Nome; | DP-o ]

L [
Posizione: | Zona locale ]

Stampa con: | Panasonic DP—===PostScript [

A

® La stampante Panasonic &€ compatibile
con AppleTalk.

Selezionare [Altro...] dal menu
Stampa con.

800

AppleTalk

Nome: | D= ]

Posizione: ‘Zona locale ‘

Stampa cor ¥ Panasonic DP--=55 "PostScript

Seleziona autematicamente
Stampante PostScript generica
Selezionare un driver da usare...

NOTA

Per scegliere correttamente un driver di stampa,
si consiglia di effettuare la selezione da “Altro”.




(

5 Selezionare il driver corrispondente

da HDD > Library > Printers >
PPDs > Contents > Resources >
it.Iproj... e fare clic su “Apri”.

EIENEE El [ en.lproj =] I’q Cerca ()
¥ DISPOSITIVI = Panasonic_DP-ZEELPPD
= 1051 = Panasonic_DP-==51.PPD
= 10.4.10 £ Panasonic_ = _v2.PPD
=l 104.8 Panasonic_DP- =.ppd|
= 10.4.7jp.
iDisk
¥ CONDIVISE
(5. 2
9 s07pco01 Nome Fl;apriasumc_
9] s07pc003 =
9] s07pc00a Dimensioni 60 KB
] winxp-j.. Classe Document |4
- o TextEdit |y
¥ POSTI _: i Creato 08/01/23 'y
B3 Scrivania v
A
@ @ ®

<DP-C405/C305/C265, DP-C354/C264/
C323/C263/C213>

® Panasonic_DP-Cxxx.ppd :
(Macchina senza opzione Finisher o
Finisher con pinzatura a sella ad 1
raccoglitore (DA-FS405, DA-FS356) o
Vassoio di uscita (DA-XT320)).

® Panasonic_DP-Cxxx FSxxx.ppd:
(Macchina con Finisher ad 1 raccoglitore
(DA-FS402, DA-FS350) o Vassoio di
uscita (DA-XT320)).

<DP-8060/8045/8035>

® Panasonic_DP-80xx FSxxx.ppd :
Macchina con Finisher a 2 raccoglitori
(DA-FS330).

® Panasonic_DP-80xx.ppd :
Mostra una macchina senza opzione
Finisher o con Finisher con pinzatura
a sella a 1 raccoglitore, (DA-FS355A),
Finisher con pinzatura a sella a 2
raccoglitori (DA-FS605), o Finisher a 2
raccoglitori (DA-FS600).

I4

Una barra di stato indica che la stampante
viene creata. Fare clic su “Aggiungi”.

Nome: |DP—==—m=

Posizione: Zona locale

Stampa con: | Panasonic DP—====PostScript )

=)

Fare clic su "Opzioni e forniture..."
quando si seleziona la stampante aggiunta.

80N Stampa e Fax

s nic
Stato: Inattiva, Default

Apri coda di stampa...

[+]-]

di default: [ Ultima stampante usata =)

Dimens. di default nel Fomato di stampa: | Lettera USA

ﬂh Modifiche abilitate. @

Selezionare "Driver", impostare
un'opzione per la periferica e fare
clic su "OK".

|”_Generali || Driver _ | Livelli forniture |

Stampa con: | Panasonic DP-=55 PostScript (2]

Per sfruttare al meglio le opzioni della stampante, assicurati che vengano visualizzate
i ioni sulla e sulle opzioni hardware, consulta la

r
fornita con la

e (T

™ Unita HDD

Finisher:

W Unita di perforazione

# Memoria Pagina




Impostazioni periferiche
Impostazione per Mac OS X 10.2

Nella finestra di dialogo Impostazioni periferica, & possibile configurare nel dettaglio le impostazioni opzionali delle periferiche.

NOTA

Non ¢ possibile effettuare una configurazione del sistema in Mac OS X 10.1.

( (

Aprire Centro Stampa dal menu Impostare le “Opzioni Installabili”,
Applicazioni > Utility. e fare clic su “Applica modifiche”.
e e e i = a8aan Infa Stampante

® o m=n = @ ¢ A »

Indietro  Avanti Vista Computer Inizio Preferiti i Panasonic DP-=—==

26 elementi, 3.58 GB disponibili

7'—{ Opzioni ili ali
D - Finisher: = Nessuno S
Installer Java Tasti

Mumere vassolo carta: | 2 E

‘ [ Unita di perforazione

= il
e

Accesso Portachiavi Gestione Netinfo Utility Network D Unita HDD
i3 - ] Vassoio carta di ampia capacita
Amministratore ODBC Centro Stampa Visore Processi
% .
smn*ExEmer Terminale . Applica modifiche
[
® L’elemento visualizzato varia in base ai mo-
delli.

2 Selezionare la stampante
corrispondente dall’elenco
stampanti.

800 Elenco Stampanti =

8 & 0 %

Rendi Default | Aggiungi Elimina Configura
Stato

0= —

[ |

)

3 Fare clic su “Stampanti” dalla barra
dei menu, quindi su “Mostra Info”.

Centro Stampa  Co i Vista BSEWLEGIE Code di Stampa  Finestra
800 Elenco Stam Mostra Lista Stampanti
8 - o Rendi Default %D
Rendi Default | Aggiungi Elimina Configura Aggiungi Stampante....
Elimina

Configura Stampante
Mostra Info 21

Mostra Documenti da stampare %0
Interrompi Stampe

%




Impostazione per Mac OS X 10.3

Nella finestra di dialogo Impostazioni periferica, & possibile configurare nel dettaglio le impostazioni opzionali

delle periferiche.

(

fare clic su “Stampa & Fax”.

860 di Sistema

1 Aprire “Preferenze di Sistema” e

« Wa@ @

Mostra Tutte . Monitor Suono Network Disco di Awvio

Personale

J

-, L a s

Aspetto Dock Exposé  Internazionale Scrivania&  Sicurezza
Salvaschermo

Hardware

R}

CD&DVD  Monitor  Risparmio [Stampa& Fax|  Suono  Tastiera&
Energia Mouse

Internet e Network

® @ e

Mac Condivisione  Network QuickTime

Sistema

K ® 9 & ]
Accesso Account  Aggiornamento Classic Data & Ora  Disco di Awio Voce
Universale Software

2 Fare clic su “Configura
Stampanti...”.

800 Stampa & Fax

e |

e
f pa | Invio fax

Configura Stampanti...

Stampante selezionata nel dialogo Stampa: Ultima stampante utilizzata E
Formato carta di default in Formato Stampa: | A4 B

| Condividi le mie stampanti con altri computer

[Jﬂ Modifiche abilitate.

3 Selezionare la stampante
corrispondente dall’elenco
stampanti.

666 Elenco Stampanti

8 @ 0F X o

Rendi Default - Aggiungi Elimina Uty ColorSync Mostra Info

Fare clic su “Stampanti’ dalla barra
dei menu, quindi su “Mostra Info”.

ty di C Vista m Finestra _ Aiuto
2
86 Elenco Stampanti Rendi Default *#D
a g P Aggiungi Stampante. ..
= @ = X 0 Elimina le stampanti selezionate 3@
Rendi Default _Aggiungi Elimina Uity ColorSyne Mostrainfo | Gruppo di Stampanti

al  Configura Stampante

Mostra Stampe *®0
Interrompi Stampa

.........

Crea la Stampante Scrivania... 13D

]

4

Impostare le “Opzioni installabili”,
e fare clic su “Applica modifiche”.

200 I azioni sulla

Panasonic DP-Smmmmmss

7!‘: ‘Opzioni ili ﬁ—li
Numero vassoio carta: 2 E

|| Vassoio carta di ampia capacita

Finisher: = Nessuno E

[ Unita di perforazione
] unita HDD

Applica modifiche

® L’elemento visualizzato varia in base ai mo-
delli.




Impostazione per Mac OS X 10.4

Nella finestra di dialogo Impostazioni periferica, & possibile configurare nel dettaglio le impostazioni opzionali
delle periferiche.

(

100

1

Aprire “Preferenze di Sistema”, e
fare clic su “Stampa e Fax”.

O ﬁb "Preieunze (ii"Si-suma

(=) (o |

@
= DM om0

Aspetto Das| hholrd Internazionale aniae  Sicurezza Spotlight
Expos S
Hardware
m o[m|a @
CD e DVD Monitor Risparmio |Stampa e Fax|  Suono Tastiera &
Energi

Internet e network

ei @ Ngk

Condivisione QuickTime
Sistema
Account Aggumam nto DataeOra Disco di Awio Voce

Universal

Fare clic su “Stampa”. Selezionare
la stampante e fare clic su

‘Impostazioni stampante...”

Impostare le “Opzioni installabili”,
e fare clic su “Applica modifiche”.

800 il azioni sulla sta

~ | Panasonic DP-Em——

[ |-{ Opzioni ili ﬁ-l I
Numero vassoio carta: | 2 E

"] Vassoio carta di ampia capacit

Finisher: | Nessuno B

[l Unita di perforazione
("] Unita HDD

| Applica modifiche

@860 Stampa e Fax

1 Invio fax | Cq

]
3
:
3

2

Panasonic DP-E=m

Panasonic Dp-sme
Panasonic DP-Em
Panasonic DP-EmEs
Panasonic DP-Em

crrrR@;

- [+1-] ((Coda di stampa... ) | Impostazioni stampante...)

| Stampante selez. nel | finestra di stampa: Panasonic DP-sam B

P e

Dimens. di default n| Fomato di stampa: | A4 :E @

[{ﬂ Modifiche abilitate.

@ ®

® La schermata visualizzata varia in base ai
modelli.




Impostazione per Mac OS X 10.5

Nella finestra di dialogo Impostazioni periferica, & possibile configurare nel dettaglio le impostazioni opzionali
delle periferiche.

(

Aprire “Preferenze di Sistema”, e
fare clic su “Stampa e Fax”.

(. NeXo) Preferenze di Sistema

Personale

Aspetto Dock Exposée  Internazionale Serivaniae  Sicurezza Spotlight
Spaces Salvaschermo
Hardware
0 g ®) ) N
: ¥
Bluctooth  CDeDVD  Monitor Risparmio | stampaeFax | suono Tastiera e
Energi Mou

Internet e network

® @ 6 Q

Mac Condivisione Network QuickTime
Sistem:
a2 ® » @ ¥
Accesso Account  Aggiornamento  Controlli DataeOra Disco di Awio Time Machine Voce
Universale Software Censura

Fare clic su "Opzioni e forniture..."
quando si seleziona la stampante
aggiunta.

— DP - —
— —
L | ") Condividi questa stampante
Posizione: Zona local
Clas:
sta
(" Apri coda di stampa... ) | Opzioni e forniture... )

[+I-]

di default: [ Ultima stampante usata

Dimens. di default nel Fomato di stampa: | Lettera USA [ )

dﬁ Modifiche abilitate. @

Selezionare "Driver", impostare

un'opzione per la periferica e fare
clic su "OK".

[ G:neralil} i IILiveIIi forniture }——————

Stampa con: | Panasonic DP-=55= PostScript 2]

Per sfruttare al meglio le opzioni della stampante, assicurati che vengano visualizzate
Per i ioni sulla e sulle opzioni hardware, consulta la

r
fornita con la

Numero vassoio carta: ft=—iil

@ Unita HDD

Finisher:
¥ Unita di perforazione

# Memoria Pagina

'—‘

[ ———]

© La schermata visualizzata varia in base ai
modelli.
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Utilita

Job Status Utility
Installazione di Job Status Utility

® In ambiente Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003/Windows Vista, accedere al computer/alla rete usando

un account con diritti di amministratore.

® Nel caso di PostScript se non si installa precedentemente PS Driver Security Utility e si configurano ID utente,

password, ecc., Job Status Utility non funziona.
® Job Status Utility funziona solo con il sistema operativo Windows.

r

102

1

Inserire il CD “Panasonic Printing
System” nell’'unita CD-ROM.

Viene visualizzata la schermata di apertura.

¥ Panasonic

Panasonic

NOTA

Se il CD-ROM non si installa automaticamente, fare doppio
clic su “Risorse del computer” sul desktop oppure sul
menu Start, quindi fare doppio clic sullicona CD-ROM.

Selezionare “Installazione perso-

nalizzata”.

¥ Panasonic Printing System

Inctalla soflware

Documentazione

Installa software

Connessiane Iocale
@ lnetalla Adobe® PoctSeript® 3™ Printer Driver
«@Installa PCL 6 Emulation Printer Driver

Connessione di rete

& Installazione comoleta

@ Installazione personalizzata

Adobe® Ra .
Wb Adobe pei

® La schermata cambia a seconda dei
modelli.

® La lingua delle schermate viene impostata
automaticamente sulla lingua del PC in uso.
Per cambiare lingua, fare clic su
“Language”, quindi scegliere la lingua
desiderata e fare clic su “OK”.

r

Selezionare “Job Status Utility”,
e fare clic su “Installa”.

E3

@ Language

» Panasonic Printing System =

Documentazione Installa software

Ir ione personalizzata

[~ Adobe® PostScript® 3™ Printer Driver

BB

[~ PCLE Emulation Printer Driver

I [ Job Status Utility I

[~ PS Driver Secur |/ Utiity

‘installazi | e delle applicazioni selezionate viene awiata.
Installa

Adabe® Readard rishiesta. Installarls par leggers Is isuzioni dusa.Link 3l site
Wb Adobs par lo searicamente di Adobe Res i)

@ O

® La schermata cambia a seconda dei modelli.

Selezionare “Accetto i termini
del contratto di licenza’, e fare
clic su “Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Contratto di licenza
Lengere attentamente il sequente: contratto di licenza

CONTRATTO DI LICENZA PER USO LIMITATO

[

GRAZIE PER AVER ACOUISTATO QUESTO PRODOTTO PAMNASONIC [IL
"PRODOTTO"). IL PRESENTE CONTRATTO DI LICEMZA PER USO LIMITATO (LA
“LICENZ&") COSTITUISCE LM ATTO COM YALORE LEGALE TRA LUTENTE
[FERSONA FISICA O GIURIDICA) E PANASONIC COMMUNICATIONS CO., LTD.

["FCC"). L& PRESENTE LICEMZA DISPONME | TERMINI E LE CONDIZIONI PER
L'UTILIZZ0 DEL SOFT'WARE E DELLA RELATIVA DOCUMENTAZIONE £

MATERIALE VARID [COLLETTIVAMEMTE, IL "SOFTWARE ") CORRELATI AL
FRODOTTO. CARICANDO IL SOFT%wARE IN UN COMPUTER LUTENTE

ACCOMSENTE AD ESSERE WINCOLATO Al TERMINIE ALLE CONDIZION! DELLA
PRESENTE LICENZA. IL SOFTWARE WIEME CONCESSO IM LICENZA ~

Stampa
< lnd\etlnl Avart > |I e |
e |

|r=

* Hibuto rterminidel Prtratto di leenza

IrstallShield

@ @




Fare clic su “Avanti”. Fare clic su “Installa”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard
Scegliere la posizione di d i

Selezionare la cantella diinstallazions dei file.

Pronta per linstallazione del programma

La procedwra guidata & pranta per iniziars linstallazione,
[PCL E Emulation Printer Driver]

Guesto programma installerd Panasonic Printing System nella seguente cartella. Scedliere Installa per iniziare linstallazione:
Per esequire l'nstallazione in questa cartella, sceglisre Avanti. Per effettuare linstallazione Per rivedere o modificare qualsiasi impostazione di installazione, scegliers Indietro. Scegliere
inuna cartella diversa, scegliere Sfoglia & selezionare ur'altra cartella. Annulla per uscire dalla procedura guidata.

"Eallella di destinazion,

C:\ProgrammitPanasonicPanasonic-DMSY Sfoglia.. ‘

InstallShield InstalShisld
< Indietro | T hmant Il Annulla | < |mdietra ! " Tnstalia | Annulla
| —

® Questa schermata non appare se ¢ stato
installato il software Panasonic Printing

System di un altro modello. . ‘o m
y Fare clic su “Fine”.

® Se si desidera cambiare cartella, fare clic su
“Sfoglia...", qUIndI SU”a Cal’te"a d| Panasonic Printing System - InstallShield Wizard
destinazione desiderata.

InstallShield Wizard completata

L'installazione di Panasonic Printing System da parte di
InstallShield Wizard & riuscita. Scedliere Fine per uscire dalla
procedura guidata.

Selezionare “Abilitare comunica-
zioni (Raccomandato)’, e fare clic
su “Avanti”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Impostazione del Firewall Windows

Per utilizzare qualziasi software Panasonic con Windows Firewall attivato, & necessanio

gty Annulla
permettere ks comunicazioni di rete attraverso Windows Firewall

| & s Somimisason Facomandaic) |

" Disabilitare comunicazioni

InstalShield

<1nd\etlo! Avanti > I| Annulla

) é)

® Laschermata sopra riportata verra visualizzata
solo quando si installa Job Status Utility su
Windows XP (Service Pack 2 o successivo),
Windows Server 2003 (Service Pack 1 o
successivo) o Windows Vista.
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Impostazione di Job Status Utility
Es.: Lavoro di copia

Il software Job Status Utility visualizza un messaggio di notifica sul desktop

eyl

di Windows al termine di lavori di stampa, copia o fax.
Le informazioni visualizzate nel messaggio di notifica variano a seconda
del tipo di lavoro in esecuzione.

104

Verificare che l'icona di Job Status

Utility E sia visualizzata nella barra
delle attivita.

O %y &l 1646

Icona di Panasonic Job Status Utility

® Se l'icona di Job Status Utility E non
viene visualizzata nella barra delle attivita,
fare clic su “Start”, scegliere “Tutti i
programmi” — “Panasonic” — “Job
Status Utility” — “Job Status Utility” per
attivare I'icona di Job Status Utility.

Solo per Fax PC e Stampa PC
Installare Job Status Utility come
descritto di seguito.

Fare clic con il pulsante destro del
mouse sull’icona di Job Status Utility |
nella barra delle attivita, e selezionare
“Configurazione” dal menu.

R eaiskro

Informazioni su
Ex=ci

Icona di Panasonic Job Status Utility

Scegliere le condizioni di
visualizzazione per la finestra di
installazione, quindi selezionare “OK”.

& Configurazione

Wiznializza condizicne

Fax PC—— Stampa da PC
& Tuti  Tutti

© Solo Emore ' Solo Erare
 Nessuno " Nessuno

v Wisualizza sempre sul fronte

DK Cancela |

Tutti : Consente sempre la
visualizzazione dopo ogni lavoro
di stampa o trasmissione.

Solo Errore: Consente la visualizzazione soltanto
quando si verifica un errore.

Nessuno : Non consente la visualizzazione.




PS Driver Security Utility

Installazione di PS Driver Security Utility per Windows

NOTA

® In ambiente Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003/Windows Vista, accedere al computer/alla rete usando
un account con diritti di amministratore.

® Impostare ID utente e password mediante PS Driver Security Utility.

® Non & necessario effettuare I'installazione della PS Driver Security Utility della stessa versione.

r

Inserire il CD “Panasonic Printing
System” nell’unita CD-ROM.

Viene visualizzata la schermata di apertura.

» Panasonic

Panasonic

NOTA

Se il CD-ROM non si installa automaticamente,
fare doppio clic su “Risorse del computer” sul
desktop oppure sul menu Start, quindi fare
doppio clic sull'icona CD-ROM.

Selezionare “Installazione personalizzata’.

» Panasonic Printing System

Documentazione Installa software

Installa software

Connessione locale
@ Installa Adobe® PostSeript®3™ Printer Driver
@ Installa PCL B Emulation Printer Driver

Connessione di rete

@ Installazione completa

@ Installazione personalizzata

Adobe® Reads

Installarlo per leggera le
tiieb Adobe per nto di Adobe Reader

® La schermata cambia a seconda dei
modelli.

® La lingua delle schermate viene impostata

automaticamente sulla lingua del PC in uso.

Per cambiare lingua, fare clic su

“Language”, quindi scegliere la lingua

desiderata e fare clic su “OK”.

r

Selezionare “PS Driver Security
Utility”, e fare clic su “Installa”.

¥ Panasonic Printing System

Documentazione Installa software

Ir ione personalizzata

[~ Adobe® PostSeript® 3™ Printer Driver

e

[~ PCLE Emulation Printer Driver

[ Job Status Utility

IW PS Driver Security Utility I

L lelle i fene awiata
Installa

Adabe® Readar® richissto. Installarls per laggers le isruzioni duso.Link al sito
Wieb Adabe per lo searicaments di Adobe Reader.

hitp: i adobe. i

@ ©)

® La schermata cambia a seconda dei modelli.

Selezionare “Accetto i termini del
contratto di licenza”, e fare clic su
“Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard
Contratto di licenza

Lengere attentaments il seguente contratta di icsnza

COMTRATTO DI LICENZA PER USO LIMITATO a|

GRAZIE PER AYER ACOUISTATO QUESTO PRODOTTO PANASONIC (IL
"PRODOTTO"). IL PRESEMTE CONTRATTO DI LICENZA PER USO LIMITATO (L&
"LICENZA"| COSTITUISCE UN ATTO COM WALORE LEGALE TRA L'UTENTE
(FERSOMA FISICA O GIURIDICA) E PANASONIC COMMUNICATIONS CO., LTD:
["PCC"). LA PRESEMTE LICEMZA DISPONE | TERMIMI E LE COMDIZIONI PER
LUTILIZZ0 DEL SOFT'WARE E DELLA RELATIVA DOCUMENTAZIONE E
MATERIALE WARIO [COLLETTIVAMENTE. IL "SOFT'WARE") CORRELATI AL
PRODOTTO. CARICANDD IL SOFTWARE IN UN COMPLTER LUTENTE
ACCONSEMTE AD ESSERE YIMCOLATO Al TERMINI E ALLE CONDIZIONI DELLA
PRESENTE LICEMZA. IL SOFTwARE YIENE CONCESSO IN LICENZA,

v

I & [AScetto | temini del contiatta i Icenzs I Stampa

T Bifita | termin del cont | ta i feenza
< lr\dietml Avanti > || fonils |

InstalShield

| —]

@ @

<Continua alla pagina successiva> 1 O 5
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Fare clic su “Avanti’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

5 I la di di

Selezionare la cartella di installazione dei file.

Questa programma installerd Panasonic Printing System nella sequente cartela

Per esequire linstallazione in questa cartella, scegliere &vanti. Per effettuare linstallazione
inuna cartella diversa, scegliere Sfoglia e selezionare un'altia cartella,

C:\ProgrammitPanasonichPanasonic-DMSY Stoglia...

Instal(Shisld

"Ealtella di destinazione

< Indietro e |

©® Questa schermata non appare se ¢ stato
installato il software Panasonic Printing
System di un altro modello.

® Se si desidera cambiare cartella, fare clic su
“Sfoglia...”, quindi sulla cartella di
destinazione desiderata.

Selezionare “set come scorciatoia sul
Suo desktop.”, e fare clic su “Avanti”.

Panasonic Printing System - InstallS hield Wizard

Driver PS Utility per la Sicurezza

Gradirebbe mettere un collegamento a questa utilita sul $uo desktop?

InstallShigld

<lnd\etm| avanti > |I aula |
L ]

® Le stesse caselle di controllo possono essere
deselezionate per non installare i programmi
visualizzati.

Selezionare “Abilitare comunica-
zioni (Raccomandato)’, e fare clic
su “Avanti”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Impostazione del Firewall Windows

Per utilizzare qualsiasi software Panasonic con 'Windows Firewall attivata, & necessario
permetters le comunicazioni di rete attraverso ‘windows Firewall,

| @ bt comurizadon [Fascamandaa} |

" Disabilitare comunicazioni

IrstalShisld

< mmatml Avanti > Il Anrulla

@ @
® Questa schermata appare unicamente
quando si installa Job Status Utility su
Windows XP (Service Pack 2 o successivo),

Windows Server 2003 (Service Pack 1 o
successivo) o Windows Vista.

Fare clic su “Installa”’.

Panasenic Printing System - InstallShield Wizard

Pronta per linstallazione del programma
Ls procedura guidats & pronta per iniziare linstallzions

Scegliere Installa per iniziare lnstallazione

Per rivedere o modificare qualsiasi impostazione diinstallazione, scegliere Indietro. Scegliere
Annulla per uscire dalla procedura guidata.

InstallShield

< Indigtra Annulla




( . e ( Appunti:
9 Fare clic su “Fine”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard completata

L'installazione di Panasonic Printing Spstem da parte di
InstallS hield Wizard & riuscita. Scegliere Fine per uscire dalla
procedura guidats

Annulla
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Utilizzo di PS Driver Security Utility per Windows

NOTA

@ In ambiente Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003/Windows Vista, accedere al computer/alla rete usando

un account con diritti di amministratore.

@ Nel caso in cui si collega il PC a piu stampanti, non & necessario installare piu volte PS Driver Security Utility se € gia

stato installato.

-
1 Fare doppio clic sull’icona di Driver

PS Utility per la Sicurezza sul
desktop.

® Se si desidera aprire il programma dal menu
Start, fare clic su [Tutti programmi > Panasonic
> Driver PS Utility per la Sicurezza > Driver
PS Utility per la Sicurezza]

108

Viene visualizzata la schermata di
impostazione di Driver PS Utility
per la Sicurezza.

1——Stampanti IPanasunic DP-EPs j
2—1 1D Utente |

3—1—Password I—
4 ——codice dipatimentale Ii

I 0.0.0.0
QK I Cancella |

Indirizza [P dell'hast lacale

1. Stampanti
Scegliere il n. di modello di questa macchina.
2.1D Utente
Digitare I'ID utente (fino a otto cifre). L'ID
utente & richiesta quando si esegue la stampa
di conferma, di Mail Box e Security Box.
3.Password
Digitare la password (quattro cifre) per
Security Box.
4.Codice dipartimentale
Digitare il codice reparto (fino a otto cifre)
utilizzato per I'amministratore.

NOTA

All'apertura successiva di PS Driver Security
Utility i dati immessi nei campi 1-4 e nel
campo Indirizzo IP host locale vengono
visualizzati automaticamente.

3 Fare clic su “OK”.




Installazione di PS Driver Security Utility per Macintosh

Chiudere tutte le applicazioni, quindi
inserire il CD Panasonic Printing
System nell’'unita CD-ROM.

Fare doppio clic sull'icona CD sul
desktop.

Per Mac OS 8.6/9.x:
Aprire Macintosh > Italian >
SecurityUtility > cartella Mac OS 9.

Per Mac OS X 10.1:

Aprire Macintosh > Italian >
SecurityUtility >

cartella Mac OS X 101.

Per Mac OS X 10.2, superiore:
Aprire Macintosh > Italian >
SecurityUtility > cartella Mac OS X
102-later.

[ Macosx101

l\..

PPDInst.dmg.zip

Copiare PSSecure.dmg.zip (PSSecure.
dmg.sit per OS X 10.1, PSSecure.
binper OS 8.6/9.x) sul desktop. Quindi
fare doppio clic sullicona PSSecure.
dmg.zip (PSSecure.dmg.sit per OS X
10.1, PSSecure.bin per OS 8.6/9.x) per
decomprimerlo.

Status
Iltems remaining to UnStuff: 1

T (_Cancel )

P Time remaining: About 5 seconds

Powered by SEUFFIE® 57 www stuffit com

NOTA

Il file PSSecure.dmg.zip (PSSecure.dmg.sit per
0OS X 10.1, PSSecure.bin per OS 8.6/9.x) puo
essere decompresso utilizzando Stufflt Expander
di Aladdin Systems.

Stufflt Expander € generalmente fornito con Mac
0S 8.6/9.x, OS X 10.1/10.2/10.3.

Per Mac OS 10.4/10.5, PSSecure.dmg.zip puo
essere decompresso tramite il sistema operativo.

Aprire PSSecure.dmg o PSSecure
sul desktop (Solo OS X).

Fri .32 PM

PSSecure

[l B}

<Continua alla pagina successiva> 1 09
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-
Fare doppio clic sull'icona PSSecure 8 Fare clic su “Eseguito”.
per avviare l'installazione.

5
PsSecure

@00

Installazione completata

Congratulazioni. PSSecure & stato installato in:
/Applications /PSSecure Fare clic su Esequito’ per chiudere il
programma di installazione.

META ey -ZErG 1

9 L’icona Driver PS Utility per

Fare clic su "Installa”. la Sicurezza viene creata sul

‘e i PSSecure

5
Selezionare la cartella di installazione desktop .

Scegliere una cartella di destinazione per questa installazione.

ernamente a *PSSecure” nella cartella *Applications sul
a e Utility per la
( Ripristina cartella predefi... ) (" Scegli... ) SicUrezza
NOTA
Il et by 761 6 Per Mac OS 8.6/9.x, I'applicazione & installata
e nella cartella Applicazioni (Mac OS 9) >

PSSecure per impostazione predefinita.
Per Mac OS 10.1~10.5, I'applicazione &
installata nella cartella Applicazioni >
PSSecure per impostazione predefinita.

® Per cambiare cartella di installazione, fare clic
sul pulsante “Scegli...” e selezionare il nome
della cartella desiderata.

7 Una barra di avanzamento indica
che PS Driver Security Utility
viene installato.

N

PSSecure

Installazione in corso PSSecure
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Utilizzo di PS Driver Security Utility per Macintosh

Innanzitutto, installare correttamente Security Utility facendo riferimento alle istruzioni di pagina 109.

-
1 Fare doppio clic sull'icona di Utility 2 Viene visualizzato Driver PS Utility
per la Sicurezza sul desktop. per la Sicurezza.

® La schermata cambia a seconda del
‘ @ sistema operativo Mac OS.

Driver P§ Utility per la Sicurezza

A = —
Utility per |a EAeL e e i3 SBreprases
]

Sicurezza

<Mac OS X> <Mac OS 8.6/9.x>

Poiché Utility per la Sicurezza ¢ installato nella
cartella [Applicazioni] > [PSSecure] come
impostazione iniziale, fare doppio clic sull'icona di
Utility per la Sicurezza in una cartella [PSSecure].

<Mac OS 8.6/9.x>

" ©® 0 Driver P Utility per la Sicurezza

® In Mac OS 8.6/9.x, viene visualizzato e et
“Applicazioni (Mac OS 9)". |
. . [
® La schermata cambia a seconda del sistema
operativo Mac OS. = .
H=——————— m PSSecure="c0——"——=pHI 8
1 elemento - 2,50 GE disponibili <MaC OS X>
Utilty per a Sicurezzs 3 Immettere le seguenti informazioni.
1. Stampanti
Scegliere il n. di modello di questa macchina.
=] 2. 1D Utente
[« Digitare I'ID utente (fino a otto cifre). L'ID
<Mac OS 8.6/9.x> utente é richiesta quando si esegue la stampa

di conferma, di Mail Box e Security Box.

- [Tesseare - 3. Password
Digitare la password (quattro cifre) per
Security Box.

4. Codice dipartimentale
Digitare il codice reparto (fino a otto cifre)
utilizzato per 'amministratore.

PS5 Driver Security Utility

4 Fare clic su “OK”.
<Mac OS X>
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Per I'assistenza tecnica rivolgersi a:

For Customer Support:

Panasonic Communications Co., Ltd
Fukuoka, Japan
http://panasonic.net

C1006-8108 (05)
PJQMCO0931SA
October 2008
Published in Japan
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